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) TROISIEME PARIIE.

? ENDANT que Tiran fe rérabliffoit
de fes bleflures, I'empereur recut une
lettre congue en ces termes, & que
I’armée des chrétiens écrivoit & Tiran.
-« O la meilleure épée qui foit au -
monde, ton courage eft conna de
Dieu & de toute la terre. Nous crai-
gnons qu’il ne nous arrive quelque
défaftre dans notre camp, nous te
conjurons de venir promptement i
notre fecours. Apres Dieu c’eft coi-
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4 HIST. DU CHEVALIER
» que nous-invoquons ; notre {alut dé. -
» pend de ton retour. Notre attache- |
» ment pour ta perfonne eft extréme ;
» fi tu te laiffes fléchir a nos pricres |
» puiffe ce que tu aimies avoir pitié de
» toi, & ne te rien refufer de tout cg
» que tu lui demanderas. » ' :
Il en falloit moins & I'empereur pour
lui faire comprendre I'affreux état ou fon
armée étoit réduite. Cependant il .de-
meura trois jours fans remettre la lettre
3. Tiran, ne fachant s’il ne fgroit pas
mieux d’attendre qu'il fiic réeabli. Il la-
remit 2 la princefle Carméfine, afin
qu’elle engageat 2 hiter fon départ.
La princefle s’étant rendue chez Ti-
ran, lui dit en P'abordant : Fleur qui
brillez parmi les plus belles, voyez com-.
bien tous nos foldats vous defirent, & -
comment ils s’écrient . ou eft ce brave
chevalier? ol eft le vainqueur des ba-
taillés? nous n’avons defpérance que
dans fon retour. Voici la lettre quiils
vous écrivent ; elle eft adreflée au meil- -
leur de tous les chevaliers, ce ne peut
étre qu'a vous. Tiran prit la lettre, la
lut, & la montra i I'impératrice, & a
tous ceux qui la fuivoient. Si vous vou.
Jiez , brave chevalier, lui dit alors la



- TIRAN LE BLANC, 3
: princefle, fi vous vouliez' vous rendre
-aw camp, votre afped feul feroit trein-
bler: nos: ennemis , & leur défaite feroit
~aflurée. Si vous refufez de partir pour
Pamour de nous, faites-le du-moins
- pour- la fatisfadtion de votre courage.
~Tiran lui répondit: madame , les prié-
sres de V. A.: & celles de 'empereur font
‘des ordres précis. Commandez {eulement,
& jeifuis préc, s'il le faur, & donner
-ma.vie. Ayez donc la bonté de dire &
~Tempereur , que pour {on fervice & pour
le votre, je ferai tour ce qui dépendra
»de moi rant ‘que je refpirerai. Il pric
-alors une .des mains de la princefle, &
“lui fie une efpece de violence pour la
-baifer. o '
" L'impératrice aprés certe converfation
{e leva, ayant fon pfautier 4 la main,
& fut dans un coin de la chambre dire
fon office avec une demoifelle, qui lai’
répondait. La princefle demeura avec
Tiran, Stéphanie, la veuve Repofée ,
& Plaifir de ma vie. Tiran lui prenoit
3 tout moment la main & la baifoit.
La princefle ' ne put s’empécher de lui
dire : je vois que.plus je mets d’obfta-
cles a vos. defirs, plus ils augmentent.
Je ne vous accorderai point ce que vous

A3



‘6 Hist. pU CHEVALIER
Youlez. L'on méprife aifément ce que
Pon obtint fans peine. Je vois par la
fagon dont vous me prenez les mains,
~que vous me defobéiriez volontiers ;
avez-vous oublié que l'impératrice eft
ici, & qu’elle nous peut voir ? Voulez-
. vous qu'elle vous ordonne de laiffer fa
fille en repos , & qu’elle nous dte pour
_tonjours la liberté de nous parler? Je
~vois que la priere que je. vous fait de
la part de mon pere déplaic 4 votre
amour ; mais fongez que cet amour
méme demande que vous facrifiiez votre
contentement 2 votre gloire & au falut
de 'empereur. Faut-il que je.me jette &
“vos pieds pour vous conjurer d’accorder
2 Pempereur ce qu’il vous demande?
Ah! madame , répondit Tiran, croi-
roit-on que ce foit le moyen-de hater
ma guérifon , que de me priver de vo-
tre vue? Ceft elle feule qui peut me
faire vivre. Votre abfence eft pour moi
le plus. cruel de tous les maux. Je ne
connois de gloire & de deveoirs, que
ceux de. mon amour. Je ne pretends
pas que vous renonciez i cet amour,
répondit la princefle ; mais il faut qu’il fe
_foumette aux loix de I'honneur. Croyez-
#ous que votre abfence ne me foic pas

et



TIRAN LE Brawc. :
-Fenfible, & que la feule idée des périls
ou la guerre va vous expofer ne me
fafle pas frémir? Hélas! que devien-
-drois-je fi je vous perdois? Vous feul
faites mon bonheur ; vous étes fans cefle
préfent & mon efpric ; mes.fonges mé-
.me vous offrent fans cefle 3 mon fou-
venir. Je trouve tout ‘en vous. Vous
-poflédez feul tout ce qui peut me plaire,
.& il me femble que quand Dieu vous
Afic, jérois-13 , & je lui difois : {eigneur,
faites-le mof ainfi j car C'eft ainfi que je
e veux. ,

Dans ce moment les médecins entre~
-rent , Pimpératrice qui venoit de finir
fon office approchant de Tiran, leur
demanda quand il pourrait venir au pa-
Jais. 1ls lni répondirent que ce feroit
dans :trois ou quatre jours. Alors I'im-
fératrice & les dames étant forties pour
le laiffer en liberté , qu'elle fut fon affli-
&jon! Pour la princefle, lorfqu’elle fue
arrivée dans fa chambre , la converfation
qu’elle venoit d’avoir lui caufa un ferre-
ment de cceur fi violent, qu’elle tomba
évanouie. Toutes les dames jetterent de
grand cris. L'empereur accourut prompte-
ment ; il fut extrémement affligé de voir
fa fille daps un état fi wifte ; il fe jeta

Asg
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8 HisT. DU CHEVALIER -
fur un lit, pendant que limpératrice
tenoit la téee de fa fille dans fon giron',

& poufloic des cris qui furent entendus .

dans tout le palais ; fon vifage & fes
habits étolent mouillez de fes larmes.
Un chevalier courut promptement 4 la
maifon de Tiran pour avertir les méde-
cins ; 1l lcur dit tout bas de fe hater,
qu’a peine ils retrouveroient la prin-
cefle en vie. Les médecins coururent au
fecours de la belle Carméfine. L’amour
avoit d'abord fait imaginer 4 Tiran que

- les grands erts qu’il entendoit venoient

de quelque accident arrivé 4 la princefle.
A I'inftanc il fe leve & fe trafporte chez

elle, il la trouva dans fon lit & revenue -~

de fon évanouiflement. L’empereur étoit
déjh forti avec Pimpératrice, & les mé-
decins qui craignoient les fuites de I'in-
quiétude qu’il avoit eue , 'avoient fuivi.

Tiran femblable 3 un homme qui {ort
d’un profond fommeil, s’approcha de la
princefle, & lui dit : J’ai cru vous avoir
perdue , ma princefle, vous le feul bien
qui puifle me flatter , je n’ai jamais
éprouvé une telle douleur : dites-moi,
je vous fupplie , quel mal a fouffert V. A.
fi je pouvois le combattre , y’en jure par
-le baptéme que yai recu , il n’eferoit ja-



TIRAN LE BLANC.
mais vous attaquer. La bonté divine a
pris pitié de moi, tout pécheur que je
fuis , elle a exaucé mes prieres , elle vous
réferve pour étre ma récompenfe, Aux
cris que j’ai entendus , j’ai d’abord penfé
a2 V. A. mais je me flattois que vous
auriez foin de me faire avertir. Vous ne
Pavez pas daigné. Qu'cft devenue cette
bonté que vous me _témoigniez? Vous
fuis-je devenu odieux? Ah!fi un pa-
reil malheur me doit arriver , je prie Dien
& fa crés-fainte mere de m’'dter la
vie avant que j'en puiffe étre le té-
‘moin , pour me délivrer du péril de
perdre J"ame avec le corps. Au riom de
Dieu inftruifez-moi de mon fort. Mon
cher Tiran, lui répondit la princefle,
ceft toi feul, ceft la penfée de ton
amour qui a caufé¢ tout mon mal, Cec
amour agit fur moi plus que je ne le
.voudrois , pourquoi faut-il que nous ne -
le puiffions tenir fecret jufques a des tems
:plus heureux ? Mais hélas! puis-je t'im-
pofer des loix que je ne puis obferver
moi-méme? Eh quel eft celui qui peut
renfermer du feu dans fon fein? Tout
cc qug je te dis , mon ame & mon cceur
le penfent. Va donc, je te prie, trouver
Yempereur , afin qu'il ne fachz point.que
: s
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tu m’'as vue avant lui. Enfuite elle mie
fa téee fous la couverture de fon lit, &
ordonnant 4 Tiran d’y mettre la fienne ,
elle lui dic : baife ma gorge pour ma
confolation & pour ton repos 3 ce qu'il
fit de grand cceur. Aprés qu'il lui euc
encore baifé les yeux & le vifage ; I'on
aime micux, lui dic- elle, donner ces
chofes-1a que de les pofléder.

Tiran fe retira pénéeré de ces faveurs.
Lor{qu'il parut dans la chambre de 'em-
‘pereur , les médecins le blaimerent de _
s’étre levé fans leur permiffion. 1l répon-
dit, qu'ayant appris avec quelle préci-
pitation & quelle inquiétude I'empereur
éroit forti, 1l fe feroit levé quand il au-
roit dii lui coliter la vie. J’étois inquiee
de ma fille Carméfine, dic I'empereur ;
mais heureufement elle eft rétablie. Ju=
gez quel a dii étre mon état, n'ayant
plus dautre fille qu’elle 5 car la reine
de Hongrie eft comme perdue pour moi.
Le ciel m’a confervé la vie en fauvant
ma chere fille du trépas. Allez-la voir,
vous ne fauriez. douter du plaifir que
. vous lni ferez, L’entretien roula enfuite
fur différentes chofes, & les mdglecins
ordonnant 2 Tiran de s’en retourner, il

répondit qu'il ne pouvoit avoir de plus




TIRAN LE Brawxc. 1t
grand plaifir que d’étre aupres de l'em-
pereur, quand il fc flattoit de lui étre
utile. L’empereur le remercia de la bonne
volonté qu'il lui témoignoit, & en le
congédiant , il lui dit encore de paffer
chez Carméfine. :

Tiran fut charmé des confeils de 'em.
pereur , il fouhaitoit bien plus d’étre ola
on l'envoyoit qu'au lica ol il étoit. Par
malheur il trouva chez la princefle Vim-
pératrice , qui le vit arriver avec grand

laifir, & lui parla beaucoup de fes

leflures. Tiran voyant bien qu’il ne
pourroit parler en liberté 4 la princefle,
fortit, dans la crainte que les' médecins
ne diffent 3 Pempereur qu'il y avoic
‘demeuré trop long-tems. L'aimable Seé-
phanie le conduifie jufques fur P'efcalier’,
& lui dit en le quittant : feigneur , fe-
courez- moi, ou donnez-moi la mort ;
rien n’approche des maux que je fouffre 5
mais rien ne me tourmente comme la
ctainte de me voir couverte de honte
par les fuites d’'une a&ion qui n’a rien
de criminel. Je ne me repens pas de ce
que j’ai fait, mais je n'ai plus d’autre
bien que mon amour & le bonheur dont
les fonges ou mon imagination me fone”
jouir ; dites-moi, je vous pr'z, féné?’ "
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ral, fi je ferail confolée de la doulear
- que j'éprouve, Le chevalier lui répondic:
la bravoure & !habileté du Connétable
rendent 2 préfent {a préfence abfolument
néceflaire au camp ; mais puifque la
princefle m’ordonne de joindre armée,
comme vous l'avez entendu, je vous
.promets que dés que )’y ferai arrivé,
je ferai tout ce qui fera poflible pour
vous le renvoyer. Stéphanie fut trés-con-
tente de cette réponfe. Tiran s'en alla
chez lui, ol il trouva les médecins qui
Yattendoient. Ils vifiterent fes blefTures,
qu'ils trouverent en fort mauvais état ,
car 'amour qu’il reflentoit l'avoit pro-
digicufement échauffé.

Tandis que les chrétiens étoient au
défefpoir des bleffures de Tiran , & qu'ils -
ne comptoient fur augun avantage pen-
dant fon abfence ; le foudan envoya des
ambafladeurs au camp pour traiter avec
Tiran de la paix ou de la guerre. On
donna avis 4 I'empereur de leur arrivée,
il leur manda de venir auprées de lui, -
en leur promettant toute la fureté due
2 leur caradere.

Tiran commencoit 4 fe mieux porter,
-tous les jours il alloit au palais , & 'on
ne parloit que de fon départ, lorlque
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les ambaffadeurs arriverent 4 Conftanti-
nople. Cette nouvelle le fufpendit. L'em-
pereur envoya les principaux dela-ville
& de fa cour une lieue au-devant d’eux
pour les recevoir. Le général alla jufqu’a
Ia porte de la ville. Quand Abdalla Sa-
lomon Iappergut , quoiqu’il fut ambaf-
fadeur du foudan, il mit pied i terre, -
& fe metrant -2 genoux devant lui, il
lui donna les plus grandes marques de
refpe&, le remerciant de la libereé qu’il
lui avoit rendune. Le général le pria de
remonter A cheval ; ils furent enfemble
trouver 'emperenr, qui les recut avec
d’autant plas de cérémonie, que le roi
d’Arménie, frere de celui de Caramanie,
étoit du nombre des ambaffadeurs. Ab-
dalla Salomon, comme le plus favant
d’entr’eux , fur chargé de porter la pa-
role, ce qu'il fit en ces termes : '

« Seigneur ggnous fommes envoyez 3
» V. M. de la part du terrible maitre
» du monde, le feigneur des fcigneurs
» qui profeflent la loi de Malibmet | le
» grand foudan de Babylone, & de la
» part du grand turc, des fouverains de
» I'Inde, & des autres rots qui fe trou-
» vent dans leur camp, pour vous pro-
» pofer trois chofes. Mais auparavant



14  Hist. pu CHEVALIER

élevez dans la loi

ils m'ont chargé de favoir de vos nou-
velles, & de vous préfenter leur faluts,
Le premier fujet de notre ambaffade
ceft que l'on fafle une treve de trois
mois par mer & par terre. La feconde
ceft que le brave général a qui vous
avezr confié vos troupes, ayant par
la force 'de fon bras vaincu le roi de
Caramanie & celui de I'Inde ; nous
venons favoir fi vous voulez pour Ia
rangon du premier que 'on vous donne
trois fois fon pefant d’or , & quand
les balances feront égales, nous les
ferons pancher 2 force de pierreries =
pour le roi de I'Inde, nous offrons
fon poids du méme métal & la moitié
au-dela. Le troifieme article, ceft
que fi 'V. M. veut faire une paix-fin-
cete, le foudan lui demande fa fille
Carméfine , A condition, que les males
qui naitront de lel‘zi?mariage {eront
Mahomet, &
les filles dans celle de J. C..en laiffant
a la mere le libre exercice de fa reli-
gion. Par ce moyen nous pouvons
terminer nos malheurs. Le foudan,
en faveur de ce mariage , rendra tou-
tes les villes & les chateaux de I'em-
pite dontil s’eft emparé , & fera non-



- TIRAN LE BLANC. 1$

» feulement la paix avec V. M. mais
» encore il vous défendra contre tous
» ceux qui voudront vous attaquer. a
L’empercur aprés avoir entendu les pro-
pofitions fe leva , & paffa dans une autre
chambre avec le général & tous ceux
qui compofoient fon confeil. 1ls con-
vintent unanimement qu'a canfe des in-
commodités de Tiran , on acceptoit une
treve de trois mois. On fit entrer les
ambaffadeurs pour leur dire qu'en con-
fidération du foudan & du grand ture
on acceptoit la tréve de trois mois &.que
I'on refléchiroit fur les autres articles. -
La treve fut publiée de parc & d'antre.
L’empereur conferoit fouvent avec fes
confeillers , dont le plus grand nombre
étoit d'avis de faire le mariage de la prin-
ceffe, pour avoir une paix durable. On
juge facilement quelles devoient étre les
alarmes de Tiran. Un jour qu'il étoic
dans la chambre de Carméfine, il ne
put s'empécher de dire devant plufieurs
demoifelles : que je fuis malheurenxd’étre
venu ici! Pourquoi ne pas mourir ,puif~
que 'empereur & fon confeil confpireng
également contre une princefle fi accom-
plie, & qu’ils veulent la livrer & um
maure ennemide Dieu & de notre fainte
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religion ? Le ¢iel 'a-t-il formée avec tart
de charmes & tant de vertus, pour étre
la proie d’'un barbare? O cruel ambafia-
'deur! fij’avois ptévu tous les maux que
‘tu me caufes je ne t'aurois aflurément pas
‘donné la fiberté. O cruel Abdalla!je veux
"que tii faches par toi-méme quels font les
maux’ que 'amour fait fouftrtr. Tu fais
‘le ‘malheur de la princefle & le mien.
Puis s'adreffant aux demoifelies : dites-
‘moi ; je vous conjure’, leur dit-il | fi on
fouftre plus dans l'abfence de ce que
Yon aime, qu'en fa préfence. Les defirs
me briilent & m’enflamment 3 la vue
de la princefle ; mais ce feu me conduit
aux larmes ; & fi je vois partir V. A,
continua-t~-il en sadreflant a elle, Péeat
auquel je ferat réduic ne fe peut conce-
voir. Que Ppourrois-je faire autre. chofe
~que de mourir ? La princefle lui répon-
dit : Tiran, fi tu peux difpofer de toi,
n'ai:je ‘pas la méme autorité fur moi-
méme 2 Et comment peux-tu croire que
jé me foumette 2 un maure, -ni que je
le'puiffe aimer , lui qui a autant de fem-
‘mes qu'il lut plaic, fans en époufer au-
cune , & que rien n’empéche deles aban-
ddnner au premier caprice ; moi qui ai
refufé fant de -grands reis, - qui wm’ont
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demandé? Si le roi & fon confeil pren-
nent cette réfolution ,; ne crains'pas de
me voir balancer ; je faurai leur réfifter
avec fermeté. Que ton amour «ft foible,
il a une autre idée de mon courage.
Compte fur ta Carméfine, elle faura fe
- conferver pour toi ; elle faura défendre

les droits de ton amour , comme tu as
défendu fes états. Je te fais mon feigneur,
commande, & jexécuterai tes ordres.
L’empereur vint troubler leur converfa-
tion ; fon arrivée les embarraffa fi fort
qu’ils ne purent lui dire de quoi ils s'en-
- tretenoient. Tiran s’étant un peu remis,
lui dit cependant qu'ils purloient des
ambaffadeurs, & de la folle hardieffe
avec laquelleilsavoient demandéla prin-
cefle en mariage pour nn chien, fils de
chien , qui reniant le veritable Dicu tous
les jours, n’auroit que de mauvais pro-
cédés pour elle. Mais fi par hafard il
Pobtient , continva Tiran, & qu'il la
traite mal, qui pourra la défendre?
A qui demandera - t - elle du fecours'?
“Pour moi lorfque j'y penfe je repands des
larmes de fang ; il me prend des fueurs
froides ; & je vous avoue que jaime
mieux mourir que de voir préférer un
maure 2 tous Jes chevaliers de la chré-
tienté,
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L’tmpératrice approuva le difcours de
Tiran , & ajouta ces mots avec vivacité:
ces ambaffadeurs viennent ici pour nous
infulter ; laiflez-les faire , Iaiﬂ%oz tenir 3
Pempereur tous les confeils qu'il tient ,
nous {avons bien ma fille & moi le parti
quenous devons prendre ; & puifque vous
étes de notre fentiment , généreux che-
valier , rapportez-vous-en 2 mai. Si 'on
‘poufle ma patience a bout , je vous jure
que ceux qui auront donné de mauvais
confeils s'en repentiront d’une fagon &
épouvanter tous les autres. Mais fi ce
malheur arrivoit, il y a cent fagons de
mourir que je choifirois plutde que d’en
“étre témoin. De plus qui m’empécheroit
_d’aller avec ma fille en pays étranger,
ol nous pleurerions jour & nuit, paif-
que nous ne pourrions apporter de re-
.medes a nos maux? Laiffons tous ces
.difcours, pourfuivit-elle, ils m’affligente
1 fore, que je ne puis parler. Mais en-
“fin, brave général, vos fentimens font
- dignes de la bonne chevalerie, & j’ai-
merois mieux donner ma fille & un che-
valier dont je connoitrois les fentimens ,
quelque pauvre qu'il fic, qu'au maiere
du mende qui auroit le cceur mal placé.
Ne croyez donc pas que ricn puiffe me

.
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féparer d’elle , que .je n’aie trouvé un
chevalier d’une extréme valeur, occupé
de fon honneur & de celui des fiens. La
princefle lui dic : mais madame , que
fert la hardiefle que vous fouhaitez 2
un ben chevalier , fi elle n’eft .pas ac-
compagnée de prudence ? Il eft bien
vrai que l'une & lautre font fort efti-
‘mées -dans le monde ; mais la prudence
eft plus utile aux grands feigneurs que la
hardieffe, - =

L’empereur arriva dans cet endroit de
leur converfation ; il en demanda le fu-
jet. Le général lui dic: feigneu-t , "NOUS
agitons une queflion qui mérite,bien
d’étre examinée. L'impératrice dit, que
fielle avoit un fils , elleaimeroit mieux -
qu’il edit la hardiefle en partage que toute
autre qualité. La princefle convient que
ceft en efffe une grande vertu & fort i -
defirer ; mais qu’elle eftime plus la pru-
dence. C'eft 2 V. M. 4 décider. L'empe-

- leur répondit qu'il ne le pouvoit faire
fans entendre lcs parties, & dica la
princefle de commencer. Elle s'en dé-
fendit long-tems , ne voulant pas parler
devant Pimpératrice fa mere ; mais enfin
-elle obéit, L'impératrice parla enfuite en #
faveur du courage, & ne manqua pas
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* de citer exemple des grandes chofesdony
- Tiran étoit venu 2 bout par fon courage.
: Le prince repliqua en faveur de la pru-
“denee: Le bon empereur fot charmé de
- Yavoir entendue raifonner fi bien. L'im-
“gératri'cé répondit encore quelque chofe
- & Pavantage du-courage , & -cita tout ce
- que-'on dit fur le ceeur & la facon dont
“il eft placé ; pour preuve de fon autorité.
" <Enfuite elle pria I'empereur d’avoir Ja
bont¢ de juger. 1! lui répondic qu'on rie
¢ pouvoit pas mieux parler qu’elles avoient
~fait 'une & T'autre, -fans rien oublier de
* tBiit ce qui pouvoit étre 4 'avantage de
"leuxc_fentimens 3 que le lendemain il
“leur rendroit réponfeaprés avoir entendu
~ “les chevaliers & les do&=urs. Alors il
fortit de la chambre , & paflant dans
‘une’ autre , il affembla un confeil. de
"chevaliers & de gens deloi, qui difpu-
“terent long-tems entr’eux fur le courage
-& furla prudence, -fans pouvoir!s’accor-
der. Enfin aprés avoir'fait compter les
‘votx ', & écrire 'arrét,, Pempereur parut
* -le lendemain ddns la grande falle & I’hcure
‘qu'il avoit indiquée. Toutes les dames
- s’y trouverent. 1l fe plaga fur la chaife
v Impériale ; I'impératricea fes cotés , la
princefle devant lui , & touslesbarons &
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les chevaliers fe placerent pour entendre
le jugement que Pon-alloit prononcer.
Quand on euc fait filence Pempereur or-
donna i fon chancellier de pulier Ja.
décifion. Alors le chancelier fe leva , mic
un genou en terre, & lut : au nom du
pere, du fils, & du St. Efprit. Nous
Henri, parlagrace de Dicu , empereur
de Co,nl{’antinop]e. Ayant entendu les
raifons de part & d’autre, fur la difpute -
qui s’eft élevée entre 'impératrice & la
princefle ma fille. Ayant la grandeur de .
Dieu préfente a Iefprit, dans le defir de
juger avec équité. De l'avis de la plus
grande partie de notre confeil, fans .
avoir aucun égard 4 amour que nous
avons pour chacune d’eiles ; mais dans .
la fenle vue del’équité & de rendre la
juftice a qui elle appartient. Sur ce con- .
fidérant que la prudenceeft le plus grand .
préfent que Dieu aic fait aux hommes , .
& qu'elle eft comme le foleil , de qui .
tous les autres corps empruntent leur
€clat 5 mais que cependant il-eft né-
ceflaire d’avoir du courage , fans quoi
la prudence ne feroit d’aucune con-
fidération. Nous avons eflimé qu’un.
chevalier qui joint la prudence 2 la va- .

leur eft accompli , & digne de laroyau~ -
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1é. Ceft pourquoi nous ordonnons 2
Pimpératrice , qui a pris le parti du cou-
rage, de nommer la prudence aupara-
vant quand elle en parlera , & que ce -
foit fans aucune aigreur , afin t}ue la.
mere & la fille ne foient point défunies.
Quand la fentence fut lue les parties lui
donnerent des louanges , & prefque tous
ceux qui étoient préfens dirent 2 I'em.
ereur que d’'un bon arbre il en venoit de
on fruit, & d'un bon chevalier un bon
confeil. Les ambaffadeurs du foudan ,
les rois de Caramanie & de l'inde fupé-
rieure fe tronverent 4 cette leGure. L'em-
pereur tint un confeil avec fon général:
& les autres chevaliers , dans lequel il
fut réfolu que l'on feroit une grande
fére, aprés laquelle on donneroit géponfe
aux ambafladeurs.- L'empereur donna le
{oin 2 Tiran d’ordonner des armes , des
danfes, & de tout ce qui pouvoit étre

* néceflaire. Tiran fit publier la féte pour
- le quinzieme jour fuivant.

Mais Stéphanie voyant que tous les
grands feigneurs étolent revenus i caufe
dela treve , & que le connétable demeu-
roit au camp , lui écrivit une lettre infi-
niment tendre , par laquelle elle le con-
juroit de venir la voir au plutot. Le .
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connétable lui répondit for le.champ’,
en lui donnant toutes les aflurances de
fon amour & de fa reconnoiflance ; mais
que fon devoir le retenoit au camp , qu'il
ne pouvoit quitterfans congé ; & qu'anffi-
toc apres la féte que Pempereur avoit fait
publier, il feroit tout fon poffible pour fe
rendre auprés d’elle. L'écuyer qui-lui
avoit porté la letcre {e chargea dela ré-
ponfe. A fon retour & Conftantinopleil -
trouva Stéphanie qui s’entretenoit avec
la princeffe. 1>abord qu’clle P'appercut
elle fe leva & lui dit : Comment fe porte
ce que j'aime ? L’écuyer fans lui répon-
dre , fut baifer la main 2 la princeffe; -
enfuite lui en fit autant , & lui donna la
lettre , quelle leva vers leciel , comme
pour la lgi offrir. Aprés en avoir fait la
leGure elfes s’entretinrent fur le chagrin
?u’elle avoit de ce que le connétable ne
eroit point i la féte.

- La veille du jour marqué pour la célé-
brer le connétable vint 2 une lieuede la
ville, & fetint caché trés-foignenfement,
Stéphanie ne vouloit pas abfolument s’y
trouver , puifque celui qu'elle aimoit ne
devoit point y étre. La princefle la pria
fi fort de I'accompagner , en P'affurant
que fi elle ne venoit pas, ellen’y iroit
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pas non plus , qu’elle fut obligée dela”
fuivre. Quand les meffes furent dites.
avec beaucoup d’appareil , on fuc i la
place du marché , que 'on trouva cou-
verte par le haut de draps rayez de
blanc, de vert & de tanné. Les cotés
étoient cachez par des éroffes d’une
grande richefle. Il y avoit des tables
dreflées tout an tour d);la place. Le coté
deftiné pour I'empereur étoit beaucoup-
. Plus riche ; il étoit tendu de brocard
dor. L’empereur fe mit au milien dela
table , & fitplacer les ambaffadeurs d’'un
coté , & de l'autre P'impératrice & fa
fille Carméfine. Les rois de Caramanie
& de Vinde fupérieure mangerent a ter-
re , parce qu'ils éroient prifonniers :
toutes les demoifelles & les dames d’hon-
neur occupoient des tables 2 la droite
de Pempereur. Les dames de la ville les
fervoient. Stéphanie étoit affife la pre-
miere A cette table, ala gauche del'em-
pereur , & vis-a-vis d’elle tous les ducs -
& les grands feigneurs. On avoit dreflé
vingt- quatre buffets. Sur le premier on
avoit placé toutes lesreliques de la ville ;
fur le fecond , tout I'or des églifes. Ily
‘en avoit dix autres remplis de toutes
fortes de corbeilles & de panniers d’ar-
' gent,
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gent , que 'on avoit tirés du tréfor, &
}ui tous éroient remplis de monnoie

or. Dans les autres il y avoit des cou-
pes. d'or & des picrres précieufes , des
places & des falieres de vermeil ; car tout
ce qui éroit blanc fervoit fur les tables.
Tout I'argent monnoié étoit dans des
vafes au pied des buffets , chacun def-
quels étoit gardé par trois chevaliers,
auxquels Tiran en avoit confié le foin.
Les chevaliers étoient vétus de robes de
brocard trainantes jufqu’a terre , avec
- uncbaguette d’argent a la main. En un
- mot , 'empereur montra ce jour-1a de
- trés-grandes richefles. Dans I'elpace ren-
‘fermé pour les cables €coit une lice pré-
parée pour les joiites. Le général duc de
Pera & leduc de Sinopoli étoient ce jour-
1a les tenans. On commenga les joiites
endant le repas. Le duc de Pera parut
- le premier avec des paremens de brocard
- d’or d’Alexandrie. Le ducde Sinopoli les
portoit également de brocard ; mais ils
éroient verds & gris ; Tiran les avoit
fiaplement de velours verd ; mais cou-
verts de ducats pendans , chaque ducat
en valoit plus de trente, de facon que
. fes paremens écoient d’'un grand prix.
Un des jours de la féte Tiranvintila
Tome II. - B
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porte de la princefle, il y trouva Plaifir
de ma vie, a laquelle il demanda ce que
faifoit fa maitrefie ? Ellerépondit : Pout-
quoi voulez’- vous le favoir? Si vous
étiez venu plutdt vous Pauriez trouvée
dans fen lit, & fi vous I’aviez vuecom-
me moi , vous euffiez gouté la gloire de
paradis. Sivous voulez, continua-t-elle,
vous la trouverez qui vient de prendre
farobe, & qui va?e peigner ; car nous
autres ‘nous nous gratons la téte quand
les talons nous démangent. Mais 2 pro-
pos, pourquoin’avez-vous pasmon Hip-
polite avec vous ? Je le vois fouvent
trifte , & cela m’afflige..... La prin-
cefle eft-elle feule, dit Tiran? N’y a-til
niefpions ni ennemis ? Puis-je entrer fans
péril 2demoifelle , je vous demande aide
& confeil. Entrez fans rien craindre |
- répondit Plaifir de ma vie. I"sz-vous A
moi, je courrois autant de rifque qua
vous , s'il y avoit quelquechofe i crain-
dre , je connois les fentimens de la prin.
cefle ; elle ne veut pas que votre amour
demeure toujours fans récomperife : &
pour moi j’ai tant de pitié de ce que vous
fouffrez , que je ferai toujours préte a
vaus affifter. Tiran entra dans la cham.
bre , & trouva la. princefle qui rata-

.. . \ :
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choit fes beaux cheveux. Elle lui dit en
le voyant : Qui t'a donné permiffion
d’entrer ici fans mon confentement? Si
Pempereur vient 4 le favoir, il ne te par-
donnera pas ta témérité. Va-ten , je
ven conjure. Tiran nes'embarraflant pas
de ces paroles , s’approcha d’elle , & la
prenant dans fesbras , lui baifa miile fois
les yeux, la bouche'& la gorge. Les de-
moifelles voyant que Tiran jouoit ainfi
avec la princefle, €toicnt attentives au-
tour d’eux fans remuer ; mais quand il
vouloit fe fervir de fes mains , elles ve-
noient toutes au fecours de leur mai-
trefle ; elles entendirent venir I'impéra-
trice : mais Tiran & la princefle n’é.
toient occupés que d’eux feulsdans le
monde. Quand 'impératrice fut précife-
menc 4 la porte , Tiraf fe jeta par terre,
& les filles mirent fur lui tous les habits

u'elles trouverent. La princefle s’affic
er luien fe peignant , fans fairefemblanc
de rien. L'impératrice fe mit 2 cotée
delle, & peu s’en fallut qu'elle ne s’afsic
fur la téte de Tiran. Elles s’entretinrent
des fétes , & demeurerent en cet érat juf-
ques a ce qu'une demoifelle apporta les
heures de I'impératrice , qui.s’en alla les
dire dans un coin de la chambrebLa prin.

2
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«ceffe rie fe remua point , dansla crainte
que {2 mere ne s'appercut de quelque
chofe ; mais quand elle eut achevé defe
peigner , elle paffa la main fous la robe
quile couvroit, & carreffoit fon cher
Tiran , qui lui baifoit la main. Enfin
pour fortir de cet embarras , toutes les
demoifelles fe mirentdevant 'impératri-
ce , & fans faire le moindre bruit , Tiran
fe leva & s’en alla avecla peigne de la
princeffe qu'il lui avoit pris.
Quar.d 1l fut hors de &chambre , ilfe
crut en {ureté ; mais a linftant il apper-
gut Pempereur qui venoit chez la prin-"
cefle avec un feul valet de chambre. 1l
retourna promptement fur fespas , &
dit 3 la princeffe : Que ferez-vous de
moi? Voici 'empereur qui vient, Que
je fuis malheureufe ! lui répondic-elle ,
pous évitonsun inconvénient pour tom-
ber dans un-autre. Je vous le difois bien
que vous preniez mal votre tems. Aufli-
tot elle fit remettre les demoifelles de-
~vant Pimpératrice , & fic paffer Tiran
derriere elles pour gagner une autre
chambre. L} il fe mit par terre , & on
le couvrit de plufieurs matelats afin de
le cacher aux yeux de I'empereur , qui
" fouvsns entroit dans cette piece,
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L'empereur demeura chez fa fille juf-
ques 2 ce qu'elle fut coéffée ; aprés quoi
llmpératrice ayant fini fon office , il
forticavec elle, fuivi de toutes les de~
moifelles , pour aller 4 la miefle. Quand
elles furent toutes forties, la princefle
demanda fes gands , & dit qu'elle les
avoit.-mis dans un endroit ol nulle autre
qu'elle ne les pourroit trouver. Par ce
moyen elle entra dans la chambre ol
étoit Tiran & le dégagea. Tiran fe leva,
Frir. la belle Carméfine dans fes bras,
aporta par lachambre , & la baifant
mille fois, il fe récrioit fur les charmes
de fon corps & de fon efpric , & qu'il
ne s’étonnoit pas que le (ﬁ!tan eut tant
d’envie de la pofféder. Elle lui répondit
que Vamour lai faifoit illufion fur fa
beauté , que lorfqu’on aimoit bien on
vouloit encore plus aimer , & que l'a-
mant généreux fe contentoit de la vue.
Meérites donc toujours de conferver ta
réputation, ajouta-t-elle ; autrement tu
feras plus cruel que Néron. Baife-mot,
& laiffe-moi aller trouver 'empereur qui
m’attend. Tiran n’eut pas le tems de lui
répondre ni de ricn faire de plus , car les
demoifelles défendoient leur maitrefle ,
dans la crainte qu'elle ne fat %écoéfée ;
' 3
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mais voyant que la princefle s’éloignoit
& qu'’il ‘ne la pouvoit plus toucher avec
les mains, il étendic la jambe , la glifia
fous les jupes, & ‘porta le pied jufques
au lieu dont on lui avoic défendu I'ap-
proche 5 alors la princeffe fortic & fut
trouver I'empereur, & la veuve R¥po-
fée fic fortir Tiran par laporte du jardin, *
fans que perfonne Vappercut.

A peineTiran fut arrivédans fa cham-
bre , qu’il quitta le bas & le foulier qui
avoient eu le bonheur de toucher la prin-
cefle , il les fit richement broder avecdes
perles & des rubis qui valoient plus de
vinge cinq mille ducats, & les mit le jour -
indiqué pour les joiites , mais fans*ai-
cune armure A cette jambe ; il avoit pour
cimier au-deffus de fon armet quatre pe-
tites colonnes d’or qui portoient un faint
Graal pareila celui que conquit Galafle
Yebon chevalier ; au-deffus éeoit le pei-
gne que la pringefle lui avoit donné,
avec ce mot €crit, que tout le monde ne
pouvoit pas lire , point de vertu qui ne
Joit enelle. i '

Au milien de la lice étoit un fuperbe.
échaffaut couvert de brocard ; & au mi-
lieu de cet échaffaut un fauteuil plus fu- .
perbe encore , pofé fur un pivot , la-
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fzge Sybile y étoit affife magnifique.
ment parée , " elle tournoit continuelle-
ment , 'de fagon que tout le monde

pouvéit la voir ; les déefles. étoient affi-

fes a-fes pieds ;e vifage:couvert , parce

qutay fentiment des payens elles avoicne

N4 ‘
dés"Borps- céleftes. Autour des déefes
on avoit placé-les femmes qui avoient
bien aimé ; comme la reine Geniéfvre

qui-aveit dimé Lancelot ; lareine Yfeult,
n7aitre{le de Triftan de Leonois , ‘Péné-
lope , Hélene, Briféis , Médée, Didon, :
Dejanire, Ariane, Phedre , & plufieurs

autres qui finirent pdr étre trompées dahs °
leur amours ; elles avoient toutes un

fouse®a' 1a- main. Les chevaliers qui

éroient renverfez par terre du premier’

coup,, on les conduifoit fur I’échaffaut ,
- & la fage Sybile les condamnojt & la
mort , en leur difant qu'ils avoient été
des amanié perfides. Mais Jes autres déetles
fe'megtant i fes genoux ,_obtenoient que
cette Peifie fut changée en celle du fouet.
Alors on “défarmoit  publiquement le

chievalier ; 4prés quowelles le frappoient

de- touites'leurs forces , en le faifant def-
cendre de échaffaue. -
‘Ceux qui devoient jouter- entrerent

dans la lice:avant le jour. On ne laiffoic -

B 4

H



492 HisT. pU CHEVALIER 4
Jouter que ceux qui avoient des paremeny
de foie on de brocard , brodés de brillans
d’or & d’argent. Le connétable avertide
la féce , avoit préparé tout ce qui lui
éroit néceflaire pour y venir fans étre
connu. Au milieu du diné de 'empereur,
il entra dans la grande falle, vém de la
forte. Ses paremens étoient de deux cou=
leurs , une partie de brocard & le fond
cramoifi , P'autre de damas violet brodé .
d’épics , qui étoient formés par de grofles
perles , & dont les tiges étoient d’or. Son
arm:t étoit couvert de la mémeéroffe. I1
marchoit 2 la téte de trente gentilshom- -
mes qui portolent un manteau cramoif
doublé moitié de marthres zibelines & -
moitié d’hermines.. Les deux chevaliers
qui 'accompagnoient aveient des robes
de brocard. Toute la fuite avoit levifage
couvert des chaperons que 'on porte a
cheval. Il avoic avec lui fix trompettes,
& il fuivoit une demoifelle magnifique-
ment parée , qui portoit une chaine d’ar-
gent , qu'elle tenoit d’'un bout, & qui
de Pautre étoit attachée au cou du grand
connétable, Il menoit avec lui douze
mulets , dont les bats étoient cramoifis,
& les fangles recouvertes de foie de Ja mé-
me cauleur : L’un portoit fon lic, um.
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autre étoit chargé d’une grofle lance cou-
verte de brocard ; il y en avoit fix portées
avec la méme cérémonie. Enfin , avec
fés mulets chargés de fon équipage , il
fit le tour de lalice. 11 falua profondé-
ment Pempereur , auffi-bien que tous
ceux devant lefquels il pafla. L'empe-
reur leur voyant a tous le vifage couvert,
envoya demander le nom de ce cheva-
lier fameux. On lui répondit que c’étoic
un chevalier qui cherchoit lesaventnres ;-
fans vouloir dire autre chofe. Puifqu’il ne
veut pas fe nommer , dit lempereur &
celui qu'ilavoit chargé de la commiffion,
ceft un bon prifonnier d’amour. Vade-
mander , continua-t-il , & la demoifelle
qui le tient enchainé, quel eft I'amour
quil’a foumis. Siellenete réipond rien,
Iis ce que le chevalier gorte ur fon bou-
clier. Ee valet de chambre ayant apporté
poug toute réponfe, que leforcdu che-
valier venoit d’une demoifelle qui I'avoit
réduit A ce point en confentant 2 fa vo-
lonté : Mais as-tu lu , lui demanda ’em-
pereur, ce qu'il y a d’écri fur fon bou-
clier ? feigneur , luirépondit-il il y aen
efpagnol & en francois : maudit foic ’a-
mour qui me a faic {i belle , s'il ne la

sond fenfible ¥ mes peines. Be
’ 5
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Le connétable étoit déja dans la lice

“avec la lance fur la cuifle , demandant

avec qui il jouteroit? On lui réponditque
ce feroicavec le duc de Sinopoli. Ils firent
pluficurs belles courfes ; ala quatrieme le
connétable le rencontra fi vigoureufe-
ment , qu'il le fit {auter de la felle par
terre , d’ou il fut conduit fur échaf-.
faut, condamné par la Sybile , & fouecté
par les dames comme trompeuren amour.
Cette cérémonie étant achevée, le con-
nétable recommenca a courir contre le
duc de Pera, quil rencontra dans la
vifiere A la dixieme courfe, & le renverfa,
lui & fon cheval. Quel chercheur d'a-

“venture, .dit Tiran! Il adéja abatu

mé deux meilleurs amis. Il monta fur

~le champ A cheval, prit fon armet , vint

dans la lice avec une grofle lance. Pen-
dant ce tems on porta le duc , qui avoit.
repris fes efprits, 4 I'échaffaut de la fage
Sybile ;il luiarriva laméme chofe qu’au
duc de Sinopoli. Quand le connétable.
fut que Tiran s’étoit mic furla lice , il
dit qu’il ne vouloit plus jouter. Les juges:.
déclarerent qu'il devoit faire les douze;
carrieres , comme on étoit convenu. Les.
dames & tous les {peGateurs rioient 'de
ce que le chevalier inconnu avoit rens



TIRAN LE BLANC. 38
verfé les deux ducs. Attendez , leur dic
Pempereur , il {e pourroit bien faire qu'il
renversit aufli notre général. Cleft ce
qu'il ne fera pas , repric la princeffe , la
Sainte Trinité le garantira dece malheur ;
& s’il le fait tomber de cheval , il pourra.
bien fe dire un chevalier de bonne aven-
ture. Sur mon Dieu, répondit I'empereur,
je n’ai point vu.de mon tems abattre,
deux ducs en deux carrieres, & fe trou-
- ver en auffi bonne difpofition que ce
chevalier , carenfin aucun des miens n’en,
peut faire autant ; il faut que ce {oit quel-
que roi ou fils de roi. Je meurs d’envie,
de favoir {on nom ; car je crains qu'il ne
s'en aille fans nous le dire, pour ne pas -
faire de peine aux deux ducs. Il ordonna
donc 4 deux demoifelles des plus belles
& desmicux parées , d’aller trouver le
chevalier de la part de la princefle, & de
1ui demander fon nom , qu’elle defiroit
fort {avoir. Les deux demoifelles furens
lui faire le compliment. Vous pourrez
dire , leur répondit-il , A la princefle, que
je fuis de 'exerémité du couchant. Les
demoifelles  ra terent cette réponfe.
_Le connétagﬁmfut enfuite obligé de
courir contre le général Tiran ; mais apres
avoir mis la lance en. arréc, iléla porta
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toujours haute. Tiran le voyant venir
2lui en cet étac , leva fa lance aufhi pour
ne le pas rencontrer ; c& qui Paffligea
beaucoup : il s'en ex[;liqua mémeen ter-
mes piquans , que le héraut rapporta au
connétable. Celui-ci le chargea dedire -
Tiran qu'il n’en avoit ufé de la forte quer
par honnéteté 5 mais qu'il pricgarde a lui,’
qu'il alloit & préfent lui faire le méme
grti qw’aux autres. I} demanda pour lors
plus grofle defes lances , qu'l leva en-
core comme la premiere fois. Tiran fu-
rieuxde ne pouvoir venger fes amis , jeta

- de colere {a lance parterre. Ceux que I'em-

perenr avoit envoyez faifirent prompte-
ment les rennes du‘cheval du connétable
pour 'empécher de s’en aller. Les juges
vinrent & lui , & leconduifirent , en luk
rendant toute forte d’honneurs , & Pé-
chaffaut de la Sybile , devant laquelleiils
Jui dterent fon armet. Les déefeste regu-
rent & merveilles. Quand elles lerecon-
nurent pour le grand connétable , elles
Ye firent affeoir dans lebeau fauteuil de la
fage Sybile , ot ellesle fervirent A I"envi.
L'une le peigna, une autre lui effuyoit le
vifage. Enfin chacune d’elles étoit em-
preflée autour de fa perfonne. Ces atten~,
tions devoient durer jufques a ce quiun
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autre eut mieux fait que lut. L'emperenr
fut charmé d’apprendre que c’éroit le
connétable. Le bruit qui fe répandit de
{on nom caufa une fi grande joiea Sté-
phanie , qu'elle s'en crouva trés-mal..
Aufli Ariftote dit que la joie qui vient-
&’un grand amour eft aufli dangereufe aux.
filles que la plus grande douleur. Les
médecins , qui n’étoient pas loin, la fe-
coururent promptement. L’empereur Jut
‘demanda ce’ qui lui avoit fait mal: elle
répondit que?'on habit étoit trop ferré. -

-sLe connétable demeura tout le jour
dans le fauteuil ; car il ne fe trouva per-
fonne-qui put Pen faire fortir. Quand la
nuit fuc venue , on jouta anx flambeaux,
Les danfes , les farces , & les intermedes

ui fuccederent au fouper , rendirent la
éte fuperbe ; & la firent durer jufqu’a
trois heures aprés minuit. L’emperenr &
fa maifon furent alorsfe coucher. I avoit
fait accommoder un bel appartement
dans le marché , ot il fe retira avec tou-
tes les dames , afin de ne point quitter
un moment les fétes. Elles durerent pen-
dant huit jours. Le lendemain 1l y eut
plufieurs chevaliers qui firent des efforts
inutiles pour avoir le fautenil du conné-

;ab_le. 1l fe préfenta un chevalier bien

-
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armé , parent de P'empereur , qui (e
nommoit le grand.noble : i] portoit fur,
la croupe de fon cheval une demoifeile
debout , qui avoit les bras fur fes épan- -
les , & dont la téte excédvit fon armet..
1] avoit écrit {ur fon. bouclier en lettres.
a or : Que tous ceux qui font amoureux ,
la regardent bien , ils n’en faurojent
trouver de meilleure. Il en étoit venu.
un autre auparavant , qui_ portoit une
demoifelle comme faint Chriftophe porte,
J. C. fur Iépaule. Il avoit écric fur les.
paremens & fur la téte de fon, cheval :
Je aime & je I'honore , rendez-lui tous
honneur ; car elle eft 1a meilleure de tou-
tes. Tiran jouta avec le grand-noble. Ils
firent enfemble les plus belles courfes ,
. & ils fe rencontrerent enfin d’une fagon
qui penfa leur couterla vie ; car Tiran
ayant touché le haut du bouclier , le
coup gliffa & frappa fi fort dans 'armet ,
il le renverfa par.deffus la croupe de
?onvcheval. Comme fa taille étoit pe-
Mfante,, il fit une chute {i violente , qu'il
fe cafla deux cotes ; pour lui, il rencon-
tra Tiran au fort de P'écu ; & commela ™
lance éroit fort. grofle , elle ne puc fe
rompre ; le cheval de Tiran recula trois
pas, & donna des genoux en terre. Tim



TIRAN- LE-BrLANC: 39
ran fe fentant tomber , défit prompte-
ment fes étriers ; mais il fut obligéde
porter la main droite & terre : Le cheval
mourut fur le champ. Le grand-noble
fur conduit & Pechaffaut , malgré la.
douleur qu'il reffentoit, & fut fouetté,
comme les autres , moins fort cepen-,
,dant, 2a caufe de I’état ot il écoit. Pour-
Tlran parce qu "il étoit tombé avec fon.
cheval qu’il avoit perdu les étriers, &
quil avoit mis une main ¥ terre 5 les
juges le condamnerent a jouter dans la
fuite fans paremens, fans éperons& fans.
gantelet du coté droit. Tiran voyant
qu’il avoit recu cer affront par la faute
de fon cheval , fitveeu de ne jouter ja-
mais que contre un roi ou contre un fils
de roi. Le connétable fortit de fon fau~
teuil , & tint les joutes & la place de fon,
couﬁn. Les fétes furent aufli belles le
huitieme jour qu'elles l'avoient 'été le
premier. L'on fut fervi avec la méme
abondance , & tous les plaifirs fe répéte-'
tent avec un égal fucces. !

Le lendemain du jour que. anan eut
abandom)é les joutes,, il parutavec un
riche manteau de vglours noir ,.brode. &
couvert de brillans en forme de feuilles
de chicomore , avec la méme chevelurg

~ N
3o
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dont on a parlé. Mais avant que de for-
tir de chez lui , il envoya le plus beau &
le meilleur de fes chevaux avec les pare-
mens , & tout ce dont il s'étoit fervi
dans les joutes , en préfent , au grand- -
noble ; ce quifut e{{)imé quarante mille
ducats. Tiran s’entretenoit & fe diver-
tiffoit continuellement avec I'impéra-
trice & les feigneurs de la cour ; mais il
étoit encore plus fouvent avec les dames.
11 changeoit tous les jours d’habit , fans
quitter fon bas & fon foulier favori. La
princefle lui dic le jour que les fétes fu-
rent terminées , en allant 4 la ville de
Pera , devant Stéphanie & la veuve Re-
pofée ; Qu’eft-ce donc que cette mode 3
De quel pays vient-elle ? L’apportez-
vous de France? Il lui conta la vérité
& le bonheur qu’avoit eu fon pied , bon-
heur qu’il croyoit que fes péchés 'em-
péchoient d’obtenir. La princeffe lui ré-
pondit qu’elle s’en fouvenoit & merveil-
les. Maisil viendra un tems , continua-
t-elle , ot les deux jambes auront le
méme droit. Tiran pénétré de cette pro-
mefle , fauta an bas de fon cheval, fous
étexte que fes gands érorent tombés
E;ifa la jambe de la princefls 3 travers fa
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~ Lorfqu'ils furent arrivés  la ville de
Pera , & qu'ils prenoient leurs armes , on
dic a Pemperenr qu’il paroiffoit neuf ga--
leres. Il ordonna gue I’on ne commengae -
peint le Tournois ,-fans favoir ce que -
¢’étoit. On ne fug pas long-tems dans
Pingertisude <. on .apprit avec beaucoup
de joie que ces bitimens étoient Fran-
gois , & commandés par un coufin de .
Tiran, 4 qui le roi de France, dont il -
avoit écé page, avoit donné la vicomté
de Branches. Sur lgbruit des exploits de
fon coufin , il avoit defiré de le voir &
fervir fous Jui. Plufieurs chevaliers. & .
fentilshommhes ayant gu le méme deffein,
e roi leur avoit donné cinq mille ar-
chers ,. pour montrer 3 Tiran le cas qu'il
faifoit de fes belles a&ions, Ces Francs- .
Archers avoient un écuyer & un page. .
Ils avoient regu leur Paie pour fix mois.
Le coufin de Tiran vintd’abord en Sici- ..
le, ol le roi, qui le connoiffoic, le
regut bien , & lui fit préfent de plufieurs
chevaux. Tiran étantinformé de Darrie -
vée de fon coufin , monta dans une pe-
tite barque avec le connéeable,, & plu-~ .
fieurs autres Frangois , pour aller au- |
devant d’eux. 1ls s’embraﬂeerent tendres.
ment , & furent enfemble faluer Fempe~

N
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reur, Les dames & toute la cout : , & ]uf—1
ques -aux ambafladeurs , qui n’étbiéﬁé
point encore partis , s’emptcﬂheﬁt par
rapport- a'Tiran , 4 ‘bien recevoir <es:
nouveaux venus. L'emperenr remtt }e4
tournois au lendemain. o
- Dés le matinils s’armerent tos- *atﬂﬁ‘ :
bien que Tiran ; car I'emperenr lm de- -
manda cette g orace en Paffiranc qu'dl le !
pouvoit fans aller contre fon veu,; pztrcei
que ce n’étoit pas ure jolite. Le vxcomte ;
dé Branches parut fuperbementarmé : ha
demanda un cheval 4 foncoufin pourle -
tournois -, dans.lequet il vouloit -abfdhy="
ment parofere , malgré tout ce qu'on lui |
put alléguer des fatigues -du voyage.
Tiran le voyant ainfi déréfminé , lui en-
voya dix defes meilleurs’ chevaux JLem- :
peveur lvi en fit prefcntde qumze magni-
fiques. L'impératrice lui - en- donna un
paréil nombré:, &1 princefle’; pator-"
drede {on pere’,, luien' envoya aufﬁ dix.
Lé connérable én joignit-fept a tous cenx=
Iar Enﬁn tant-de t‘omtcs &' de dués "Iut -
en‘envoyerent, qu en un moment il s'en’,
tronva quatre~v1ngt-ttoxs des meﬂleurs
de'la ville.. I1 parut avec un parement -
que lé roi de France lui’ avoit donné;il™"
¢étoit brodé partout de lxons qui avoient

-
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de fort grofles chaines au cou ; ces lions
étoient terraflés par des amours qai por-
toient des fonnettes d’argent, ce qui for-
moit aux moindres mouvemens du che-
val une efpece de catillon tout-a-fait fin- -
gulier. Il entra dans le camp huit cents -
chevaliers 3 I’éperon d’or. Ils convinrent.
que Pon ne recevroit que ceux qui au-
roient recu Pordre de chevalerie , & qui
auroient des paremens de foie , ¢ebrocard,
ou de broderie d’or & d’argent; ce qui
fut caufe qu'un grand nombre , pour étre -
du tournois , fe firent recevoir cheva-
liers. Le vicomte fachan®e réglement,
& n’étant pas chevalier , pour ne pas
contrevenir aux ordres de I'empereur ,
mit pied a terre , quand tous les autres
furent dans le camp ; & montant fur Ié-
chaffaut de 'impératrice , il lafuppliade
lui donner 'ordre dé chevalerie. La prin-
cefle prit la parole , & lui dit, qu'il feroit
plus convenable qae I'empereur lui ac-
cordat cetre grace. Madame,, lui répon~
dit-il, jaifait veeude nelerecevoir ja-
mais de la main d’aucun homme. J'aime
une femme mariée ; c’cft pour elle que
je (uis venu icij jai trouvé tant d’hon-
neur en elle, qu’il fauc abfolument que
ce {oit une dame qui m’arme chevalier,

P
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L’impératrice fit favoir & 'empereur -
cette propofition ; il vint avec les am-
ba_ﬂ'acﬁuts , & lui dit d’accorder la de-
mande , ce qu’elle exécuta. Elleenvoya
chercher une épée d’or de empereur,”
qu’elle lui ceignit. L'empereur fit appor-
ter enfuite des éperons d’or, ou dans
chaque pointe il y avoit un diamant , un
rubis , ou un faphir; il les remit entre
les mains de deux filles de duc , avec
ordre de n’en chaufler qu’un , parce que
_celui qui veut étre armé par les dames,
étant obligé de porter moitié or & moitié
argent , ne pouvoit porter qu'un éperon
de ce méral. L'épée peut éere d'or , & la
robe brodée ; mais les bas & les pare-
mens doivent étre or & argent. Ceft 'u-
fage que la dame baife lc chevalier qu'elle
- a recu, aufli 'impératrice le baifa-t-elle.
Enfuite le vicomte defcendit de 'échaf-
faut & entra dans le camp. Le duc de
"Pera commandoit la moitié de ceux qui
s’y trouvoient , & Tiran écoit A la téte
de I'autre moitié. Pour fe reconnoitre ,
ils portoient {ur leurs tétes des bandero-
les blanches, & des banderoles vertes.
Tiran fit d’abord marcher deux cheval-
liers ; le ducenvoya contr’eux un pareil
nombre , qui commencerent 2 fe char-
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ger vigoureufement. Ceux-1a furent fui-
vis de vingt , & ceux-ci de trente, de
facon , que peu-a-peu, les troupes fe
mélerent, & chacun combattoit de fon
mieux. Tiran regardoit combattre fa
troupe. Quandil s’appergut qu’elle avoit
"du deflous, il fejeta dans le fort de la
mélée , & rencontra un chevalier qu'il
renverfa avec {a lance. Alors il mic I'é-
péc a la main, & frappant de tous c6-
tés , tout le monde étoit dans 'admira-
tion des grands coups qu'il portoit-, &
du grand courage qu'il témoignoit. L'em-
pereur étoit charmé de voir ces beaux
faits d’armes. Quand ils eurent duré
Yefpacede troisheures , 'emperenr monta
a cheval , & fe mitau milieu des com-
battans , que la colere emportoit , &
- dont ily avoit plufieurs de bleflés. Aprés
ue tous les chevaliers furent défarmés ,
i‘}s fe raffemblerent pour fe divertir, &
s’entretinrent de leur combat. Tous les
étrangers convinrent qu'il étoit le plus
beau que i'on efit vu , foit par la ma-
guificence , foit par la facon dont les
chevaux éroient condpits. L'empereur fe
mit 2 table avec tous les chevaliers qui
avoient été au tournoi. :

Aprés le diné on vint dire & I'empe~



46  Hist. pu CHEVALIER

reur qu’il éroit arrivé. dans e port unm
vaiffeau tout couvert de noir : Dans le
tems que I'on en parloit, quatre demoi-
felles entrerent dans la falle , elles paru-~
rent.de la plus grande beauté , quoiqne
dans le plus grand deuil. Leurs noms
étoient admirables. La premiere fe nom-
moit honneur , & fon maintien répon-
doit & un fi beau nom ; lafeconde , chaf~
.teté 5 la troifieme , efpérance , parce
.qu'elle avoit été baptifée dans le jour-
-dain; & la quatrieme fe nommoit beauté.
Elles vinrent toutes faluer P'empereur.
-Lefpérance éroit & leur téte , qui lui
parla ainfi ;- ‘

- La grandeur & la réputation de votre
majefté , nous ont engagées 4 venir im-
-plorer fes bontés. La fortunc ennemie .
- qui nous a condamnées a un éternel exil,
_nous a impof¢ des loix cruelles & barba-
res, qui ne nous permettent de jouir
d’aucun repos. Nousarrivonsici avec no-
tre maitrefle 3 'ombre de votre grandeur
-dans l'efpérance d'y trouver ce roi fa-
meux , qui {efait nommer dans le monde
grand Artus, roi de 'iflc ' Angleterre ,
.-pour demander 2 V. M. {i elle n’a point
entendu dire en quel lieu il peut écre. 11
-y adéja quatre ans que nous voyageons
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-avec fa feur Urgande la déconnue. Nous
avons coury tatite; la mer noire , & vous
voyez devant vous des demoifelles de {a
cour qui-le pleurenc fans cefle. L'empe-
reur neluidonna pas le tems d’en dire
~davantage. Désqu’il fnt que la fage Ur-
.gande , feeur du roi Artus , érott arri-
vée, il fe leva.de table & pric le che-
min du part avet tous les chevaliers. Ils
monterent dans le vaifleari, ou ils trou-
_verent Urgande {ur .up lit noir & vérue
de velours noir , la tenture de tonr le
- bitiment étoit de la méme couleur. Elle
avoitauprés d’elle cent trente demoifelles
.toutes d’une grande beauté & qui n’a-
voient que feize ou dix-fept ans, .
- L’emipereur fut_recu avec tout le re(= -
pe& ‘qui lui éroit di. Quand il fuc affis,
1l dit : Confolez~vous , généreufe reine,
dans peuvous reverrez.ce que vous chsr.
..chez avec tant d'inquiétude Je fuis.char-
- méxe votre arrivée., je pourrai vous, ren-
dretous leshonneurs que vous méritez. 11
‘eft venn chez-moi quatre demojfelles de
votre part qui m’ont demand¢ des nou-
velles du ro1 des Anglais. Tout ce que
je puis vous.diré ., c’eft que j’ai en ma
puiflance un chevalier de haut étar que
perfonne ne .conmoit,-& dang'jamaisje
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n’ai pu favoir le nom. Il a une épée tris-
particuliere qu’il appelle Scaliber , &
qui me paroit trés-bonne , il eft ac-
“compagné d’un vienx chevalier qui fe faic
appeller Fot fans pitié. Quand la reine
Urgande cut entendu ces paroles , clle fe
leva promptement & fe jetant a fes ge-
‘noux ; ellele conjura de lui permetere
de voir ce chevalier. L'empereur le lui
rmmit, & l'ayant relevée il lui donna
a main pour aller au palais. Lorfqu'ils'y
furent arrivés ,il la menadans une cham-
“bre oliil y avoit une trés-belle cage d’ar-
gent. :
- Dans ce moment le roi Artus qui y
éeoit enfermé tenoit fon épée nue fur fes
- genoux , & la téte baiffée , il la regar-
. doit avec une extréme attention. La rei-
. ne Urgande le reconnut d’abord ; mais
- quelque chofe qu'elle lui piit dire, il ne
- voulut pas lui répondre. Foi fans pitié
- e reconnut aifément ., il courut aux
- bords de la cage pour luifaire la révé-
rence , & lui baifa la main. Le roi Atr-
tus toujours dans la méme fituation ,
dic: : -
 Le devoir des rois eft d’infpirer la ver-
* tu, les biens de Pautre vie font les feuls
: defirables. Les faints do&eurs & les
philofophes
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philofophes conviennent également que
qui poflede une vertu, les a toutes, &
que c’eft n’en pofléder aucune , que de
manquer d’une fenle. Je vois donc ce
malheureux monde tourner & aller de
mal en pis. Je vois des hommes pervers
qui trompent en amour , & qui font
dans la profpérité ; des dames & des de-
moifelles qui aimoient autrefois avec
loyauté , & qui fe rendent 4 lor & &
Pargent. Mais, lui dit le chevalier Foi
fans pitié , 4 I'infligation de la princefle,
n’y a-t-il perfonne au monde qui aime
véritablement ? & puifque V. M. voit
tout dans fon épée , que doit aimer une
demoifelle ? Je vais ‘L voir , répondit
le roi, puis je le dirai. Et s’étant td quel-
que tems , 1l reprit ainfi : Amour, hai-
ne , defir, efpérance ,'défefpoir , crainte,
honte , hardiefle , colere , plaifir & trif-
- tefle, voila tout ce que doit penfer une
noble & chafte demoifelle. Foifans picié
lui demanda enfuite quels éroient lcs dé-.
fauts des hommes. Lorfqu'il eut regardé
dans fon épée, il dit: Sage fans bonnes
eeuvres , vieux fans honneur , jeune fans
obéiffance , riche fans miféricorde , évé-
que fans foin , roi fans bonté , pauvre
fans humilicé , chevalier fans vérité ,

Tome I1. :
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fourbe fans remords , penple fans loix.
L’empereur lut demanda quels étoient
les biens de nature ? Le-roi répondit qu'il
y en avoit huit ; grande poftérité , gran-
deur & beauté de corps , grande force,
grande légéreté , fanté , bonne vue ,
jeunefle & gaieté. L'empereur voulut
favoir enfuite quels font les devoirs d’un
fouverain. Le roi , répondit , il doit con-
ferver la paix & I'union dans fes érats 5
avoir toujours la juftice pour I'objet de
toutes fes adions ; éviter toute efpece
de tyrannie ; ne rien faire que dans la
vue de Dieu ; aimer fon peuple comme
fon propre fils ; avouer qu'il eft fils de
Yéglife , la défendre de toutes fes forces ,
& travailler A ’augmentation de la foi ;
1l doit écrebon , fidele & véritable en-
vers fes fujets , punir les méchans , pro-
téger les malheureux & tous ceux qui
aiment la vertu. :

Aprés diverfes queftions auxquelles il
répondit avec la méme fageffe, on ou-
vrit les portes de la cage, ou entra qui-
conque le voulut. On ota auroi {on
épée , & dansle moment il ne fe fouvine
plus de tout ce qu’il avoit dic. L'empe-
reur la lui fic rendre pour lui demander
e que c'étoit que 'honneur , chofc que
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Jamais ne lui avoit pu dire , ni chevalier,
ni do&eur. Leroi Artus regarda fon
€épée, & dit : Rien de plus néceflaire
dans une haute naiffance que de connoi«
tre 'honneur. Ceux qui ont des fenti-
mens nobles I'aiment & le recherchent
fans cefle. Comment pourroient-ils 'ac-
quérir s'ils ne le connoiffoient pas ?
L’empereur pria enfuite Foi fans picié¢ de
lui demander ce qui éroit\néceflaire &
Yhomme d'armes ? Il doit , dit-il , pou=
voir foutenir le harneis , fupporter la
faim , la foif , les veilles , les infomnies
& toutes fortes de maux & de fatigues ;
il doit expofer continuellement fa vie
pour la juftice & pour le bonheur des
hommes 3 par ce moyen il ira en paradis
tout autant que s'il étoit vicrge ou qu’il
eut €té religieux ; qu'il voie répandre
{on fang fans émotion ; qu’il foit adroi¢
Afe défendre & a attaquer ; qu’il ait
honte de fuir. Un autre lui demanda
comment on pouvoit acquérir)a fagefic ?
Le roi répondit qu'il y avoit plufieurs
moyens ; la priere, I'étude & une con-
tinuelle attencion. L'empereur voulut
{avoir aprés cela quelsiétoient les bicns
de la fortune. Il lui fut répondu que ¢’é-
toient les richefles, les hopneé)rs , ung

2
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femme belle & vertueufe , un grand nom-
bre d’enfans ; enfin le bonheur de plaire
2 tout le monde. Le méme fut curieux
de favoir les parties de la noblefle. L'épée
infpira au roi que le chevalicr noble de-
voit chercher les a&ions illuftres ; étre
vrai, courageux , reconnoiffant envers
Dieu. 11 réponditi la queftion de 'em-
pereur qui vouloit favoir ce que devoit
penfer un chevalier vaincu. Que Dien
donnant la vi&oire 4 quiil lui plaje , il
doit s’humilier devant lui, maisfe con-
foler en penfant queles plus grands prin-
ces ont été vaincus, que fes péchés mé-
ritoient une plus grande punition , & que
la fortune I'a voulu ainfi par fon in-
- conflance. L’empereur dans la crainte
de le fariguer , fit oter 'épée , & le roi
Artus ne voyoit & ne difcernoit aucun
objet.’ ‘ :

Mais la reine Urgande tira de fon
doigt un rubis qu’elle lui paffa devantles
yeux, il reprit incontinent P'ufage de fes
fens, & la vint embraffer avectendrefles
Alors-elle lui dit ! Mon frere , rendez
graces & Pempereur, & témoignez - lui
votre reconnoiffance , faluez Pimpéra-
trice & la princefle fa fille. Le roi Artus
s’en acquitta avec toute la politefle ima-



TIRAN LE BLANC. ;3
ginable ; & tous leschevaliers vinrent luf
baifer la main,

On paffa enfuite dans la falle ol tout
étoic prépiré pour le bal, L'empereur
pria beaucoup la reine Urgande de danfer,
puifqu’elle avoit retrouvé la feule chofe
qu’clle defiroit. Pour obéir ,elle envoya

“chercher dans fon vaiffeau des habits con-
venables, & paffa dans une chambre avec
fes demoifelles, elles fe parerent toutes
avec- des habits de damas blanc doublés
d’hermines, les jupes étoient de méme pas
rure : la reine fortit la derniere , elle
avoit une jupe de fatin gris découpé &
brodé de fort belles perles, fon habic
étoit de damas verd couvert de brillans.
d’or, & portoit pour devife de ces roues
que les chevaux tournent pour faire
, monter 'eau dans les jardins; les vafes
des roues étoient d’or & percés par-def-
fous, les cordes étoient auffi d’or , mais
émaillé ; on lifoit ces mots, écrit avec
de grofles perles : C'¢ff un travail perdu ,
parce qu’onn’en connoit pas le d'#fut. En
cet érat la reine vint faluer I'empereur ,'
& lui dit: c’eft un grand effort que .
celui d'arriver 4 une fontaine & de ne
pas boire quand on eft bien alteré ; fans
djye autre chof¢, elle prit Tiran par la.

Cj3
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inain , & ils danferent enfemble pendant
long -tems. Le roi Artus fe leva & danfa
avec la princeffe. ,

" Quand les danfes furent finies, la reine
Urgande pria 'empereur de vouloir bien
venir avec le roi fon frere fouper dans
fon vaiflean ; elle accompagna cette
priere de beaucoup d’éloges , que I'em~
pereur la pria de fupprimer. 1l lui ré-
pondic que touché de fes vertus & de la
tendrefle qu’elle avoit témoignée pour
le roi fon frere, en le cherchant avee
tant de farigues , il fe feroit- toujours hon<
neue de lui obéir : dinft Pempereur,
Pimpératrice & la princefle Carméfine
fe leverent , toute la compagnie les fuivie
& prit le chemin du vaifleau. L'empe-
reur donna le bras 4 la reine, le roi
Artus & l'impératrice , & Foi fans pitié
2 la princefle : ils entrerent en cet ordre
dans le navire qutls treuverent paré de
brocard d’or & parfumé des odeurs les
plus agréables. Tous les chevaliers &
toutes les dames fe mirent A table, ils
furent magnifiquement fervis, Aprés le
foupé I'empereur & fa compagnie pri-
rent congé de la reine & du roi fon frere,
fans pouvoir revenir de 'étonnement ol
le-foupé qu'en venoit de leyr donnes

L
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les mettoit ; car cette féte avoit touc
Pair d'un enchantement. L’empereur
s'aflic fur le bord de la mer, toute fa
cour fe mit au tour de lui pour attendre
Tiran qui étgir demeuré (E::r le vaiffeau
avec tous fes parens : Ils fe mirent dans
une chaloupe pour arriver 4 terre. L'im-
pératrice qui le vit venir, dic  la prin-
cefle & anx demoifelles : voulez-vous
que nous faffions une plaifanteric a Ti-
ran? Ordonnons i un de ces efclaves
maures qui le doivent porter a terre de
le faire un peu tomber dans I'eau , & de
mouiller au moins ce bas brodé qu'il
porte depuis quelque tems fans le quit-
ter : je vous avoue que je fuis curieufe
de favoir 'il le porte par amour ou par
défefpoir , & le voyant mouillé, il lui
échappera peut-étre quelque chofe qui
fatisfera notre curiofité. Cet idée fut ap-
prouvée, & le maure, fuivant l'ordre
qu’il en avoit recu, marcha dans 'eau
jufqu’auprés de la chaloupe, mit Tiran
fur fon cou, & quand il fut prés dela
terre, il le laifla tomber, comme fi le
poids eut été trop fort & quoigu’il eiic
deflein de ne lui mouiller queles jambes,
il le baigna rout entier. Tiranen fe rele- .
vant s'apperqut que Pempératrice, la
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princefle , & toutes les dames faifoient
de grands éclats de rire, il fe douta que
cette plaifanteric étoit faite par leur or-
dre. I prit le maure par les cheveux , &
le pria doucement de fe mettre parterre ;
ce quil fit, parce qu'il fentit qu'il y
obligeroit aifément. Alors Tiran lui mic
fur la téee le pied du foulier brodé &
jura dans ces termes : je promets 2 Dieu
& a la dame que je fers de ne dormir
dans aucun lic , & de ne point mettre de
chemife jufqu’a ce que jaie tué ou faie
prifonnier un roi ou fils de roi. Pour lors
1l lui mit ce méme pied fur la main droite
& Inidit: Tu m'as faitun afiront , mais
je ne m’en offenfe point , parce que c'eft
en préfence de I'impératrice. Le vicomte
de Branches arriva dans ce moment , &
mettant le pied fur le corps du maure :
ce que tu as fait, lui dit-il, ne mérite
pas d’étre puni, parce que tu as fuivi les
ordres qui tont été donnés ; mais je
promets a Dieu de ne retourner jamais-
dans ma patrie qu’aprés m’étre trouvé
dans . une bataille ol il y ait plus de
quarante mille maures, que je n’en fois
vainqueur , foit en commandant les chré-
tiens', foit en combattant fous les ban-
nieres de Tiran, Le connétable s’appro-
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¢ha enfuite, & mettant le pied fur la
téte du maure ,il dit : Pattachement &
Pextréme amitié que jai pour Tiran me
donnent envie de plus en plus de figna-
ler mon courage, je fais veeu 3 Dien
& A la belle dame dont je {uis I'efclave
de porter ma barbe & de ne point man-
ger de viande affis que je naie pris la
banniere rouge du grand foudan fur la-
quelle Phoftie & Te calice font repréfen~
tés: Hyppolite vint aprés, qui mic fon
pied fur le cou du maure & dic : jai.
réfifté aux efforts des turcs pour augmen-
ter ma réputation & pour me rendre
digne d’un maitre tel que Tiran & de
la dame que je fers ; je jure donc de ne
manger ni pain ni fel & de prendre tous
mes repas 4 genoux & fans jamais dormir
dans un lit, queje n’aie de mes propres
mains & fans le fecours de perfonne ,
tué trente maures ; & prenant le maure

ar le cheveux, il lui fauta fur les épan-
es, & dit : j'efpere vivre long - tems,
& montrant fon épée, elle {atisfera bien-
tot mon defir. Quand Tiran eot vu que -
fes parens s’engageoient pour Pamour de
lui, il Ota tous les diamans, les perles
& les rubis qu'il portoit & fon foulier
& 4 fon bas & les donna au énam'e avee
' 3

.
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un riche manteau & tout ce qu'il avoit
fur lui, 4 la réferve de la chemife , du
bas & du foulier. Le maure fe racheta.
Les ambafladeurs du foudan furent
étonnes de la magnificence de ces fétes ;
mais quand ils entendirenit les veeux que
Tiran & fes parens venoient de faire ,
ils ne compterent plus fur la paix. En.
conféquence de cette idée Abdalla Salo-
mon dit a I'empereur que sil y avoit
{ureté pour eux fur le chemin, ils par--
tiroient fans attendre aucune réponfe.
L’empereur fans lui rien dire retourna
avec les dames & les chevaliers qui I'ac-
compagnoient 4 Conftantinople. Le len.-
demain apres Ja mefle,]a méme compagnie:
fe rendit au marché qui fe trouva paré
comme les jours précédens, & l'empe-
reur répondic aux ambaffadeurs du fou-
dan en préfence de tout le peuple : c'eft:
avec bien du regret que jai entendu des,
paroles qui ont autant offenfé Dieu que:
les votres, & pour rien av monde je
ne voudrois les répéter, je me contente.
d’avoir prouvé ma patience en les écou-
tant. Mais comme je ne veux rien faire
qui puifle diplair@, a Dieu, ni qui foit -
oppofé A la fainte foi catholique ; je ne
puss donner ma fille 3 un homme qui

°
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n'eft pas de notre religion. Pour répon-
~dre 2 une de vos propofitions, je vous
dirai que je ne puis donner la liberté
au roi de Caramanie & 4 telui de P'Inde
fupérieure , quelque fomme d’argent que
vous me propofiez, & moins que par
une 'paix fincere ils ne ‘me rendent tous
mes états, Les ambafladeurs aprés cette
téponfe fe leverent , & prirent leur congé
& retournerent vers le foudan.

‘L’empereur ne penfa plus qu'a tenie
des confeils fur les moyens de foutenir
la guerre. Tiran, qui voyoit que la treve
étoit au moment d’expirer, ne fongeoit
de fon cdté qu’aux moyens d’obtenir de la
princefle ce qu’il en defiroit. L'empereur
defiroit avec paflion qu'il fe rendic an
camp ; & Tiran ne cefloit de dire qu'il
difpofoit de tout ce qui lui éroit né-
ceffaire , pour donner bataille aux Turcs.
Cependant il repréfentoit & la princefle
Pexces. de fon amour ; & I'injuftice de
fon refus. Je ne crains point, lui di-
foit-il , de vous exprimer devant Sté-
phanie & fes compagnes , que je regarde.
comme mes feeurs , quelle eft la violence
de mon amour , & le cruel état ol vous
me réduifez ; érat plus affreux que la
morc 4 laquelle vos rigueurs me cone
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damnent. La princefle qui reconnut toue
Pamour dont le difcours de Tiran étoit
rempli, lui répondit en fouriant avec
tendrefle : Tiran, je vois bien ce que
tu demandes 5 mais j’ai vécu jufques ici
fans reproche,, & je veux conferver ma
réputation. Dis-moi, je te prie, qui ta
donn¢ les efpérances qui tu congois ? Si
je confens a ton defir , comment pour-
rai- je cacher une pareille faute ? Je vois
ton amour avec plaifir ; mais fongesa ce
que je dois a2 moi-méme & 2 l’em‘pereur
mon pere : la crainte de m'en f{éparer
m’a fait juf?u"a préfent refufer la recher-
che de plufieurs rois ; fon grand age
m’a fait redoubler mes foins, quoiqu’il
m’ait fouvent affuré qu'il feroit charmé
de me voir contente & mariée 3 mon
gré avant {a mort, l'amitié & la ten-
drefle qu'il me témoignoit en me tenant
ces difcours m’ettendrifloient jufqu’aux
Jarmes ; il croyoit que je pleurois dans
la crainte d'un combat que les filles
font fvmblant de redouter, & que I'on
aflure étre plus agréable que dangereux.
Tromperois-je la confiance qu’il a en
moi? Sans ton amour , rien ne manque-
roit 2 mon bonheur ; le mien eft dmide,
que veux-tu? Je me fouviens toujours
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de cette nuit du chiteaa de Malvoifin.
Qui n’a point de pitié n’en- doit point
efpérer. "

Tiran piqué d’un difcours o1 il croioit
voir pen d’amour, dans le tems qu’il
{e croioit prés de fon bonheur, lui ré-
pondit avec une douleur mélée d’un peu
de colere : avoue que je me [uis trompé
fur le peu d’amour que vous avez pour
moi, & je ne me fuis confervé jufqu’ici
que pour la gloire & I'avantage de V. M.
mais puifque vous m’dtez toute efpé-
rance, je ne veux plus vivre, dans I3
crainte que P'excés de mon amour ne
m’engage 2 fervir une ingrate. Pourquoi
la deftinée a-t-elle confervé mes jours
contre le brave chevalier Villermes ,
puifque la mort m’¢toit réfervée par les
cruautés de V. A. vous m’aviez donné
des efpérances ; & puifque, dans le rang
que vous Occupez , vous avez pu me

manquer de parole , jamais je ne me
fierai a votre fexe. Mais reprit la prin-
cefle , dites-moi, qu’appellez-vous une
arole? Je ferois ravie de le favoir. Fort
£ie’n , lui répondit Tiran, vous faites
ici 'ignorante pour vous excufer. Mais
enfin il me femble que la foi & la vérité
font inféparables ; & eomme ces deux
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vertus font néceflaires dans notre fainte
religion , V. M. a manqué par confé-
- quent & v qu'elle devoit a Dieu. Il eft
encore établi par la méme religion que
qui manque a fa foi, va dire@ement
contre les facremens , & devient ennemi
de Dieu ; mais fi pour vous excufer vous
voulez me renvoyer 2 I'elpérance, qui
fouvent défefpere , je prendrai toutes ces
demoifelles , la veuve Repofée & Sté-
phanie 2 témoin de votre manque de
arole, & des maux que vous me cau-
az , & e jure par I'ordre de chevalerie
que jufques au moment ol je vous at
vue, je n’ai point connu l'amour, &
que je fuis venu aujourd’hui pour avoir
recours a vous, comme a mon Dieu,
& dans 'efpérance de trouver du foula-
gement 2 ma peine. . ‘
L'empereur efitra, qui les voyant ar-
rangés en cercle, demanda de quoi ils
s'entrenoient. La princefle lui répondit ,
que comme Tiran favoit fort bien pré-
cher, elles lui avoient demandé ce que
c’étoit que la foi. Tiran fans actendre
que V'empereur le queftionnic, dic:J. C.
nous commande dans fon faint évangile
de croire tout ce qu'il contient, fans au-
cune réferve , & c’eft le principal devaic

'
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. du chrétien. Les dames doivent donc bien
prendre garde 4 donner leur foi; car fz
elles y manquent, elles font excommu-
niées ; & fi elles mouroient en cet état,
on ne pourroit leur accorder la fépul-
ture. L'empereur approuva ce difcours,
& dit, que c’étoit une terrible chofe

our les femmes ; auffi-bien que pour
fes hammes, que de manquer a {a pa-
role, Il n’auroit pas applaudiau difcours
de fon général , s’il avoir fu quelle étoit
fon intention. Il donna la main 3 la
princefle ; & fans vouloir écre fuivi de
perfonne, il fut avec elle 2 la tour du
tréfor prendre l’argent qu’il vouloit
donner 4 Tiran lorlqu’il partiroit pour’
le camp. Tiran demeura avec les dames,
fort occupé de ce yue la princefle lud
avoie dit, & trés—féche;r;ie que la veuve:
Repofée pouvoit avair deviné fon fecret.
" Pour s’en éclaircir , & ticher de la met-
tre dans fes intérées par des promefles &
des douceurs, il dit : les malheurs %
venir fon cruels a envifager. Je ne puis
douter que la princefle ne foit fachée,,
& qu'elle n’a pas d'amour pour moi
j€ ne puis pronver ce que je fouffre que

ar mes paroles. Cependant jaurois be~

in de confalation , afin d’étre en. éta
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de rendre 2 la princefle de {i grands fer-
vices , qu'elle conniit enfin que je ne
fuis pas indigne d'elle , & qu'il me fit
poflible de vous marier toutes avanta-
geufement ; & furtout ma feeur Stépha-
nie : quoiqu’elle ait tous les biens qu’elle
peut defirer , je voudrois lui en donner
encore davantage. Mon deffein feroit de
confier mes plus importantes affaires 4 la
weuve Repofée , & de lui faire époufer
un duc, un comte, ou un marquis,
lui donnant tant de biens , qu’elle en piie
étre contente pour elle & pour les fiens.
Y’aurois les mémes attentions pour Plaifir
de ma vie ; & pour les autres. Stéphanie
remercia beaucoup le général pour elle ,
& pour fes compagnes de la bonne vo-
lonté qu'il leur témoignoit. La veuve
Repofée dit 4 Stéphanie : Remerciez-le
pour vous, je faurai bien , moi, lui
témoigner ma reconnoiffance ; & fe
tournant vers lui avec un vifage gra-
cieux , elle lui dit : je vous remercie de
Penvie que vous avez de m’obliger ; mais
je ne veux point d'autre époux que celui-
la feul que j’adore nuit & jour autant
que Dieu, & qui eft toujours préfent 3
mon efpric. Je conviens qu’il me fait
fouffrir ; cependagt il n’y a point de
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dangers auxquels je ne m’expofe , pour
lui prouver ce que je penfe. Mais comme
ces idées font affligeantes , ce n’eft ici
ni le tems , ni le lieu d’en dire da—
vantage.

Plaifir de ma vie prit enfuite la parole ;
& dit : feigneur , prenez bon courage ,
armez-vous de patience, ne défefperez
de rien ; Rome n’a pas été faite en un
jour. Vous étes au défefpoir pour quel-
ques bagatelles que vous a dites la prin-
cefle. Comment ; vous étes comme un
lion dans les combats, & vous tremblez
ala vite d'une fille ! Soyez siir que’vous
en ferez vainqueur. Donnez du courage
a nos troupes, augmentez notre puif-
fance. La peur & la pitié ne vont point
avec de grandes entreprifes , & je trouve
que Dieu vous récompenfe fuivant vos
mérites. Souvenez-vous du fonge que j’ai
fait dans le chiteau de Malvoifin. Le
proverbe dit : qui fait le bien & s’en
répent, en perd le mérite. Tout ce que
je puis vous dire , c’eft que nous tra-
vaillons toutes pour vous rendre content.
Quant 4 moi, je fai quel fera le dernier
remede : il faut employer un peu de vio-
lence , & diminuer Ya ur que vous
avez ; car enfin, faut-il attendre que
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Jes filles , quand on les prefle , vous
difent : je le veux bien , j'y confens ;
ce feroit une honte 2 elles. Je jure foi de”
demoifelle , & par tout ce que jaime le
mieux au monde, de vous aider a tout
ce que je pourrai. Mais en récompenfe,
je vous prie , feigneur , de faire que
mon Hyppolite m'aime toujours ; car je
ne {uis .pas trop contente de lui ; il me
femble qu’il porte fes viies bien haut.
Tiran un peu confolé par les plaifan-
“teries de Plaifir de ma vie, fe leva, &
ui dic : il me paroit que vous n’aimez
pas Hyppolite en fecret, & que vous
voulez que tout le monde en foit inftruit.
Eh! Que m’importe 3 moi, répondit-
elle, que Pon fache que j'aime ! Quoi !
~ parce que nous fommes femmes, nous.
n’avouerons pas -un amour honnéte ?
L’empereur revint , & prenant le général
par la main, il le mena dans fa cham=-
bre, o ils eurent une grande conférence
fur la guerre. Tiran fe retira chez lui &
Yheurg du foupé. La veuve Repofée dit
*4 la princefle, quand elle fe coucha:
fi vous faviez , madame , tout ce que.
Tiran rous a dit de Pamour qu’il reflent
pour vous, vous en feriez étonnée. Ce-
pendant les difcours qu'il m’a tenu en
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particulier f{ont bien différens. Je n’ofe
vous les rapporter ; mais la providence
permet que les chofes feintes ne foient
pas long-tems fans étre découvertes. Ce
difcours caufa une grande inquiétude 2 la
princefle. Pour favoir tout ce qui avoit
été dit, & n’étre entendue de perfonne, .
elle emmena la veuve Repofée dans une
petite garderobe. La veuve Repofée aprés
lui avoir conté tout ce que Tiran leur
avoit promis i toutes pour leur établif~
fement , ajouta enfuite avec beaucoup
de méchanceté : il m’a dic qu’il n’éroie
- pas venu dans ce pays pour fe battre,
comme il fait, nipour y écre fi fouvene
blefl¢ ; .que c’étoit un grand maiheur
pour lui d’avoir connu votre altefle &
Pempereur votre pere ; qu’il ne demeu-
roit que pour venir a bout de pafler fa
fantaifieavec votre altefle ; que Stépha-
nie & plaifir de ma vie font dans fes in-
térées ; qu’ainfi de force ou degré il em
viendra  bout ; & que fi vous faifiez la
moindre réfiftance, il vous coupera la
gorge ; aprés quoi il en feroit autant 2
Pempereur & i Pimpératrice , & qu'avec
les bijoux & les tréfors dont il sempa~
reroit , il retourneroit dans fon payss
que pour lui il n'aime que fon plaifir,
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& qu’il le prend par-tout ot il le trouve.
Que fi jamais il peut trouver une nuit
comme celle du chiteau de Malvoifin,
il n’y aura ni fermens , ni prieres qui
puiflent Parréter ; qu'il ne penfera qu'a
fe fatisfaire , pour fe guérir d’une paf-
fion, qu'aufond, dit-il , vous ne mé-
ritez pas trop de fairc naitre : ajoutant
que quoiqu’il dife le contraire , votre
beauté n’eft que médiocre ; que vous
avez Pair bas & les manieres effrontées 3
que vous femblez le porter & la main ,
& dire & tout propos , qui le veut fe le
prenne. Vous voyez ce que le méchant
penfe & ditdeV, A. c'eft 2 vous arégler
votre conduite la-deflus. A qui dois-je
étre plus artachée qu'a V. A. elle que
J'ai nourrie & élevée avec tant de foins
& de tendrefle ? Cependant V. M. m’a
préféré Stéphanie & Plaifir de ma vie,
Qu’en eft-il arrivé? Elles vous ont tra-
hie toutes deux , malheureufe que vous
étes! Elles vous ont perdue de réputation
& ce fera pis encore par la fuite. Stépha-
nie a fes raifons pour cela. Ne voyez-
vous pas dans quel état eft déji fa taille 2
Plaifir de ma vie fera bien-tot dans le
méme cas. Elles voudroient pouvoir s’au~
torifer de votre exemple ; méfiez-vous

-

[
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delles & de leurs confeils. Cependanr,
madame , il eft & propos que vous ne
témoignicz rien de tour ceci & Tiran
julques 2 ce qu'il ait mis fin 4 la guerre.
S'il venoit a écrs inftruit que fes projets
contre votre altefle font découverts, il
quitteroit le fervice de I'empire , &
emmencroit les meilleures troupes de
Parmée. Nous nous trouverions dans
Je méme danger o nous étions a fon
arrivée. Je ne vous parle pas du péril
auquel vous m’expo(};riez s'il venoit &
foupgonner que je vous ai rendu compte
de ce qu’il m’a dit. Je connois ]a tendrefle
que vous avez pour moi, & la vic ne
m’eft rien lorfqu’il s’agit de votre in-
térée. :

La princefle 4 ce difcours fut pénécrée
de douleur & de dépit. Son vifage fe
couvrit de pleurs. Jufte ciel , s’écria-
t-elle, ol font tes fondres ! que n’écra-
fes-tu ce-perfide , cetindigne chevalier
?ui eft venu furprendre mon cceur par
es fauffes vertus & par fa feinte paffion !
Hélas ! je croyois qu'il écoit digne de
ma tendrefle. Il eft le premier & le feul

ui m’en aic infpiré. Il m’en paroiffoit
2 digne , je croyois qu’il feroit .mon

bogheur, & queje ferois le fien. Jelpé-
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yois le rendre maitre de Pempire. Je le
regardois comme un frere & comme un
époux ; pourquoi faut-il que mes efpé~
rances foient décues ? Ah! tous mes fens
fe troublent A cette penfée. Je devrois le
détefter , & je fens que je ne puis vivre
fans lui. Barbare, que t’avions - nous
fait pour confpirer notre mort? Par on
ai-je pu mériter tes mépris & tes difcours
outrageans ? N’efpere plus me (éduire ,
j’en jure par ce qu'il y a de plus fevere.
Elle n’en dit pas davantage ; mais en-
rendant fonner matines, elle dit & la
veuve : allons-nous coucher , quoique
je fois bien certaine de ne pas dormir.
Quand elle fut de retour dans la cham-
bre , Stépbanie lui dit , qu'il falloit
qu’elle efit trouvé de grands plaifirs dans
la converfation de la veuve. Je voudrois
bien favoir , ajouta-t-elle, ce que vous
avez pu dire. La princefle ne lui répondis
tien , & fe coucha. Quand la veuve fe
fut retirée , elle mit la téte fous les draps,
& s’abandonna 4 Pexcés de la doulenr.
Stéphanie qui s’en appercut , lui en de~
manda le fujer. La princeffe lui dic :
Stéphanie , ne vous en embarrafiez
point , prenez garde que le tout ne
tombe {ur vous ; vous en étes plus pres
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qué vous ne penfez. Ce difcours donna
beaucoup d'inquideude & Stéphanie ; mais
fans la queftionner davantage elle fe
coucha 4 c6té d’elle fuivant fa coutume,
La princeffe ne ferma pas les yeux, elle
ne fit que pleurer ; & toute abbatue

u’elle étoit d’une aufli mauvaife nuit,
elle voulut abfolument aller 4 la mefle.
Tiran informé par Stéphanie de fon mal,
& des pleurs qu’elle avoit répandues ,
fut trés -inquiee. Il s’approcha d'elle
pour lui en demander le fujet, & luidire
que l'empereur venoit de lui donner I'or-
dre du départ. La froideur avec laquelle
la princefle I'écouta le pénétra de dou-
leur , il ne put retenir fes larmes. La

rincefle lui répondit d’un ton de voix
gas: Je ne te parlerai pas long-tems: &
comment pourrois-je proférer {ans rougie
les chofes infames. que jaurois a te re=
procher, & qui caufent ma douleur! je
ne puis méme y chercher du foulagement
en la confiant & quelqu’un , il fandra,
quoi qu’il m’en cofite ; Ja renfermer
dans mon fein. I} ne lui fut pas poffible
d’en dire davantage , parce que I'impé-
ratrice arriva avec les médecins. Tiran fe
. retira, & dans fa douleur il ne voulut
prendre aucune nourriture, Le connéta~
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rable vint au palais , & s’entretenant
avec Stéphanie & Plaifir de ma vie, il
leur dic f’état aaquel le difcours de la
princefle I'avoit réduit. Quel remede
pourrons-nous apporter & fon mal, di-
foic Stéphanie ? Tout ce que je puis
faire, la veuve le détruit. La princeflg,
ne vouloit s'entretenir d’autre chofe que
de Tiran & des projets de fon amour ,
2 préfent elle n'en dit plus rien. Les
amans font aveugles ; & la veuve qui
connoit 'amour par expérience , change
abfolument fa conduite. Si elle n’étoit
pas continuellement dans fa chambre,
Je ferois entrer Tiran la nuit , malgré
qu’elle en eiic, comme jai fait au cha-
teau de Malvoifin ; mais au moins je
lui parlerai de lui , & je verrai ce qu’elle
me épondra. Elle coupa court a leur
converfation , & fut auprés de Ja prin-
cefle pour exécater fon deflein ; mais
elle nelui put parler, parce qu’elle s’en-"
tretenoit avec la veuve Repofée. L'em-
pereur fuc que le connéeable étoit chez
fa fille ; il ne douta pas que Tiran n’y
flic auffi, il les fic avertir ; mais avant
ue .de tenir confeil : allons, dit-il ,
?avoir des nouvelles de ma fille , qui ne
fe porte pas trop bien. Le connétable
: -marcha
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marchale premier , 'empereur le fuivoit ,
& précédoit Tiran : aprés Tiran mar-
choient tous ceux du confeil. 1ls trou-
verent la_princefle qui jouoit aux cartes
dans un coin dela chambre avec la veuve.
L'empereur s'affit auprés d’elle , & lui
‘iemanda des nouvelles de fa fanté. Elle
ui répondit que dés qu’elle le voyoit ,
elle ne fouffroit plus; & jetant les yeux
fur Tiran, elle lui fit un fourire. L'em-

reur fut trés - content de la trouver
auffi-bien. IIs parlerent de plufieurs cho-~
fes , auxquelles la princefle répondit
avec beaucoup de liberté d'efpric , &
furtout 2 celres que Tiran lui difoic,
C’éroit une fuite du confeil que la veuve
lui avoit donné de le bien traiter, non
comme elle faifoit avparavant , mais
comme elle faifoit & tous les autres. La
veuve avoit fes raifons pour lui infpirer
cette conduite 3 elle ne vouloit pas que
Tiran retournic dans fon pays , elle
defiroit feulement qu’il ceffat d'aimer la
princefle, en perdant Vefpérance de lui
plaire , & qu'aprés cela il s’attachie 2
elle. C’étoit dans ce deflein qu’elle avoie
fait toutes ces noirceurs , qui cauferent
_de fi violens chagrins.

Le lendemain empereur prefla tout

Tome 1L o7
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le monde de partir pour fe rendre aw
camp. Tiran auffi-bien que les autres,
ne négligea rien pour hater fon départ.
Cette nuit Stéphanie ayant eflayé de
* parler de Tiran, la princefle lui impofa
filence , & lui dit: vous ne connoiffez
pas toute la fauflecé des hommes : mais
Je ne dirai rien jufqu’au tems oli je pour-
rai m’expliquer, & que par rapport A
toi tu verras mes jours en péril : 1l vaue
‘mieux dormir. Stéphanie voulut répon-
dre , mais inutilement. Elle ignoroic ce
ui s’écoit paffé. Deux ou trois jours
s’écoulerent de la forte , pendant lef-
quels la princefle faifoit un accueil égal
i tout le monde, & A Tiran, qu'elle
favoit devoir partir inceflamment. Elle
dic en préfence de I'empereur : voici
-votre grand général , csui dans peu trai-
tera le foudan comme il a fait les rois de
‘Caramanie , & de I'Inde fupérieure, ou
du moins il Pobligera & prendre la fuite
comme le roi d'Egypte. Ses exploits font
‘dignes de plus grandes récompenfes. II
ne doit fes vioires qu’a fa valeur, &
il ne les a remportées que pour les inté- -
rées de V. M. L'empereur dit au général :
je ne puis trop vous remercier de tous les
avantages que vous m'avez procurés,
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Tout ce que je vous demande , C'eft de
continuer comte vous avez commence
& tout ce que je demande 4 Dieu, ceft
de pouvoir vous récompenfer felon vos
mérites. Tiran excédé d’une converfation
f1 indifférente , & que la princeffe elle-
méme avoit entdmée 2 deflein, ne put
répondre autre chofe , finon: cela fera 5
& pour fe rendte chez lui, il paffa par
un efcalier qui le conduifit dans une
chambre , ol il trouva le connéeable ,
Stéphanie & Plaifir de ma vie , quis’en~
tretenoient. Il approcha d’eux , & leue
dit : Eh bien, mes feeurs, dequoi par-
licz-vous ? Seigneur , lui répondit Sté-
phanie, du peu d’amour que vous té-
moigne la princefle au moment de votre
départ , tandis qu'elle devroit au con-
traire redoubler de careffes & d’acten-
tions, quand il devroit lui couter um
peu de fon honneur. Nous avons aufli
parlé, continua-t-elle, dece quejedg-
viendrai dans votre abfence ; car I'im-
pératrice me it hier au foir , que j'étois
amoureufe ; & fans lui pouvoir rien ré-
pondre, je rougis , & je baiffai les yeux.
C’éeoit bien en convenir : car je ne favois
ce que c’étoit avant la nuit du chiceau de
Malvoifin, Je prévois quaprés ]\)rotre dés

. - &



76 HisT. pu CREVALIER.
part je vais me trouver dans une facheufe -
ficuation , & qu'il faudra que je fois
punie de vos fautes. Ne vous ai-je pas
promis., ma chere fceur , lui dic Tiran,
que le jour de notre départ je. prierai
Yempereur, en préfence de la reine, &
de toute la cour, de confentir & votre
mariage avec le connétable : il demeu-
rera ici, & le vicomte de Branches fera
fa charge pendant que les ndces fe feront.
Et comment les ferai-je , lui dit Seé-
phanie, puifque vous ferez abfent, &
?u’il ne peut y avoir de joie , ni plaifir
ans vous ? . Qu’avez - vous befoin de
tant de joie & des ndces, lui répondit Ti-
ran? Gardez-la pour le lic, ol vous
ferez fans crainte & fans inquiétudes. En
cet endroit de leur convetfation , 'em-
pereur arriva, donnant la main a Car-
améfine, Tiran trouvant le moment favo-
‘rable pour lui faire la demande dont il
xgenoit de parler, fe mit 4.genoux, &
dui die, ' L
Votre bonté infinie ,%& le tems que
vous avez régné a éclairé le monde chré-
. tien 3 ‘mais enfin , feigneur, la vie eft
courte , il ne refte & ’homme en mou-
rant que le bien qu'il a fait : j’ai donc
-une grace 4 vous demander, auffi-bien

-

o



TIRAN LE BLANC. 9%
gu"a Pimpératrice & a la princeffe ; ceft
e vouloir permettre le mariage de la
belle Stéphanie avec mon frere & mon
ami le comte de’ St. Ange , connétable
de V. M. Jefpcre qu'il naitra d’eux des
vaflaux & l'empire’, & des ferviteurs
fideles. ,
L’empereur lui répondit , que ce ma-
riage Jui étoit infiniment agréable , &
gu’il ferméttoit A fa fille de le conclure
avec le confentement de fa mere & il les
quitta pour lors. Quand Stéphanie vit qua
Pempereur les avoit quitté fi prompte-
ment, elle ne douta pas que fon mariage
ne lui déplit , elle fe retira dans une
chambre , ou elle sabandonna aux pleurs
& i la douleur. Tiran donna le bras 4 la
rincefle , & fuivi du connétable & de
laifir de ma vie, ils furent’ la chambre
de limpératrice , qu’ils fupplierent de
vouloir confentir 4 ce mariage , dont
Pempereur étoit content. Elle répondit ,
qu’elle Papprouvoit infiniment. On fit
auffi-tdt aflembler toute la cour dans la
grande falle , pour affifter aux fiancailles.
Le cardinal que 'on avoit envoyé cher-
cher pour faire la cérémonie , étoit venu
quand on fut chercher la mariée. On la

trouva qui pleuroit encore. Elle ignoroit
D3 -



78 Hrst. pu CHEVALIER
tout ce qui s’étoit paflé. Les fiangailles
fe firent avec magnificence. L'empereur
voulut que Fon fit les nbces le lende-
main , pour ne point retarder le dépare
de Tiran, Elles furent accompagnées de
jolites, de danfes & de comédies ; tout
le monde éroit content, excepté le mal-
heureux Tiran, , '
La premiere nuit des ndces , Plaifir de
ma vie prit cinq petits chats & les mie
en dehors fur la fenétre de la chambre ol
Stéphanie couchoit, & toute la nuit ils
ne ceflerent de miauler. Quand elle les
y eut placés, elle fut dire 2 'empereur 2
feigneur, courez promptementa la cham-
bre de la mariée, le connétable lui aura
fait plus de mal que P'on ne croyoit, car
elle fait des cris épouvantables. Poug
moi, je crains qu'il nela tue , ou qu’il
ne Pait bleflée. Elle eft votre proche pa-
rente , feigneur , venez donc i fon fe-
cours. Ce difcours de Plaifir de ma vie
~ divertit fi fort 'empereur, qu’il fe leva ,
& fe r’habilla; ils furent enfemble i la
porte de Ja mariée , ol ils écouterent
quelques momens. Plaifir de ma vie
voyant qu’elle ne difoit mot , lui dit :
comment donc , mariée , vous ne criez

plus? Eft-ce que le combat eft déja
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eeflé? Ne pouvez-vous pas dire encore
cet ah!qui fait tant de plaifir dans la
bouche des filles : c’eft figne que I'épine
ne vous pique plus, puifque vous ne
dites mot. Croyez-moi ; fi vous ne re-
commencez , cela vous fera mal, L'em~
pereur eft ici pour vous écouter fi vous
ne criez pas, car il a peur que cela ne
vous faffe mal. L’empereur lui difoit tout
bas de ne pas dire qu’il fic 13. En bonne
foi , je n’en ferai rien , lui répondit Plai-
fir de ma vie , je veux au contraire qu'ils
fachent que vous les écoutez. Pour lors
la mariée cria que I'on lui faifoic mal.
Plaifir de ma vie , lui difoit, que fes cris
n’étoient pas naturels , que c'étoit une
comédie qu’elle jouoit. L'empereur rioit
beaucoup des plaifanteries de Plaifir de
ma vie. La mariée qui les entendoit rire ,;
leur dit: qui a mis ces maudits chats fur
la fenétre ¥ Je vous prie de les faire
dter , ils m’empéchent de dormir. L'em~
pereur étoit' fi charmé de la gayeté de
Plaifir de ma vie, qu'il lui jura que s'ik
éeoit veuf ; il n’auroit point d'autre
femme qu'elle. L'impératrice fut dans la:
chambre de l'empereur, & n’y trouva
qu'un page, qui lui dic qu'il écoic 2 la
porte de la mariée. Elle YD vint - don¢-

D4
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auffi, & le trouva avec quatre demoi-
felles. Quand Plaifir de ma vie P'apper--
gut, elle lui dit : madame , dépéchez-
vous de mourir au plutde, je vous prie,
car I'empereur vient de me dire que s'il
.m’avoit point de femme , il n’en pren=
droit pas d’autre que moi. Comment ,
coquine, vous me dites ces chofes-1a %
moi-méme ! & fe retournant vers I'em-
pereur : il vous faut donc une autre
femme ? Dites-moi un peu , ce que vous
en feriez. En badinant ainfi, ils s’en re-
tournerent chacun dans leur chambre.
Le lendemain on fe divertic encore beau-~
coup,. & l'on rendit tous les honneurs
au connétable & i fa femme; on les
€onduifit 2 la cathédrale, pour entendre
une magnifique mefle. ' :
Aprés I’évangile un moine monta en
¢haire , & leur fitun beau fermon. Apres
1a mefle Pempereur fit apporter 4 la ma<
riée les cent mille ducars , les bijoux &.
les meubles que fon pere lui avoit laiffés.
Enfuite on fit habiller le connétable avec
la foubrevefte de fes armes. On l¢ laiffa
quelque tems dans cet équipage : aprés
cela on lui fic prendre les habits du due
de Macédoine ; on déploya les bannieres
de ce duché ; on lui mit fur la tére-ung
L ]
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couronne d’argent , car dans ce tems on
couronnoit tous ceux qui avoient un
titre. Les comtes en portoient -une “de’
cuivre ; les marquis , d'acier ; les ducs,
d’argent; & les rois, d’'or; celles des.
empereurs étoient compofées de fcpt cou-.
ronnes. Diofebo grand connétadle , en
eut donc une d’argent, garnie magnifi-
quement de pierres précieufes. Stéphanie.
fuc auffi couronnée. C

Apres toutes ces cérémonies , les da-
mes & les grands feigneirs monterent &
cheval avec les bannieres déployées , & -
fuivis d’'une grande quantité ’hommes 2
cheval. Ils la promenerent dans tous les
quartiers de la ville.: Ils vinrent enfuite
dans une prairie magnifique ,. arrofée
d’une belle fontaine , nommée la fontai-
ne-fainte , ol tous ceux que I'on’ cou-
ronnoit & qui prenoient un titre , ve-
noientfaire bénir leurs bannieres. Aprés
cette bénédidion_, ils prirent le nom de
duc & de duchefle de Macédoine ; on les
baptifa avec de I'eau parfumée. Sile duc
veut faire des hérants & des rois d’armes,
il le peatavec 'eau qui fe trouve de trop,
mais il eft obligé de porter le nom du
duché. Aurefte, l'on fait bien que lon
ne peut faire rot ou héraut t}’;ttpes que

5
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le fils d’'un gentilhomme , parce que ’eft
un homme dans lequel on a plus de con-
fiance que dans tous les autres, & au-
quel tout le monde s’en rapporte. Aprés
qu’il en eut fait un, le ducrevinta la
fontaine-fainte , dont I'empereur pric
de P’eau & le baptifa encore une fois ,
en lui donnant le titre de duc de Macé-
doine. Auffi-tdt les trompettes fonne-
rent , & les hérauts & les rois d’armes.
crierent : Voici le grand prince duc de
Macédoine de la bonne race de Roche-
Salée. Aprés cela, il vine trois cents che-
valicrs de I'éperon d’or tous armés de
blanc , qui faluerent Pempereur & le
nouveau duc , qui ne fut plus connéta-
ble. Sa charge fuc donnée 4 un brave
chevalier , nommé meflire Adedoro. Les:
troiscents chevaliers fe diviferent en deux
troupes ; & chacun prit la plus belle
_ dame , ou celle qui lut plaifoit le plus,
* par les rénes de fa haquenée. Ils marche-
rent fuivant leur rang , & leur ancienne-~
té; ils fe promenoient avec leurs dames
dans les petits bois , & quand ils feren-
controient , Pun difoit a 'autre de lui
laiffer la dame qu'il menoic ; & fur le
refus que I'on en faifoit , on fe propofoit
de rompre deux lances , & celui qui les
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avoit plutdt rompwes emmenoit Ia dame
de l'autre. ,

Pendant qu'ils fe divertiffoient ainfi,
Pempereur & I'impératrice prirent le

chemin de la ville de Pera. La princefle
& la duchefle de Macédoine demeure-

rent dans la prairie avec Tiran , quine
pouvoit jolter 2 caufe du veu qu'il
avoit fait. Le vicomte de Branches fue
toujours un des premiers. L'empereur f&
rendit donc 2 la ville de Pera , ou la féte

éroit préparée. Il éroit plus de midi’

que taus les chevaliers n’éroient pas en
core revenus. L’empereur monta fur une

tour pour voir tout ce quife pafloir. Les ~

chevaliers en revenant rompoient des
lances devant lui ; mais il fica la fin
fonner un grand cor que:l'on entendoit
d'une lieve. Au fon des ce cor , ils prirent
le chemnin-de Pera. Ils trouverent trois

cents chewvaliers: vaens d’une méme cou-

leur qui défendoient le pas, 1l fe paffaen
cet endroit les-plus beaux faits. d'armes ,
qui firens wa grand plaifir; & 'empereur.
Toutes les. dames & les demoifelles lai(-
ferent lours chevaliens fur le champ de

bataille, & fe retirent dans la ville. Ce .

. combat durg bien. deux heuses., fans que
Tempereur.le voulu fairegﬁmrblés miy
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rént 'épée A la main, aprés avoir rompun
leurs lanices. Mais a peine 'empereur eut
fair {onnier une trompette , qu'ils fe fé-
parerent , & furent de tous cotés cher-
cher leurs dames , & ne les trouvant
oint , ils vinrent témoigner leurs regrets:
d limpératrice & A la princefle. Elles:
Yeur répondirent qu’elles ne favoient pas
ol elles étoient , qu’elles croyoient que
ceux qui les avotent arréeées fur le che~
min les auroient enlevées. ls retourne-
rent donc cortr'eux ’épée a Ja main dans
Yefpéranee de lesravoir , & le combat
recommenga de plus betle. Quandil eut
duré quelque tems ,ils appercurent leurs
dames fur les murailles du palais. On
fonna une trompette , iks mirent tous
ied 2 terre. Les dames ciuis éroient fur
Ls murailles défendoient 'entrée du chi-
teau , mais les chevaliers entrerent par
force ¢’armes , & quand ils furent dans
la grande cour , il fe partagerent en
deux troupes. Les chevaliers affaillans
-envoyerentun roi d’armes prier les autres
des’en aller , & les aflurer qu'ils étoient
‘dans le deflein de recouvrer leurs dames ,
& de regagner ce qu’ils avoient perdu 3 -
~ mais ils n’y voulurent peint confenti.
-ke combat qui fut trés-beau , recame
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menga A ‘pied dans le palais. Les uns
tombeient d’un coté, les autres de Fau-
tre;; ils fe portoient des coups de mafle:
terribles , & ceux qui perdoient une fois
cettearme , ne pouvoient :plus revenir
au combat, La méme loi étort impofée 2
tous ceux qui touchoient la terre du
corps , oude la main. Ce combat dura
jufqu’a ce qu'ils fe trouverent dix con-
tre dix , ce qui devint erés. agréable @
voir. Aprés quoi emperenr les fic fépa-
rer. Quand ils furent tous défarmés , ils
fe rendirent dans la grande falle ot ils di-
nerent. Aprés le diné ondanfa jufqu’a
une heure devant le coucher du foleil ;
que I’on forma un ballet , ou plutét un
branle , ol tout le monde fe tenant par
la main , ils s’en retournerent en dan-
fant A la ville de Conftantinople. Apres
le foupé Tiran affembla tous ceux qui
étoient de fes parens , & qui fe trou-
voient au nombre de trente-cing cheva-
liers ou gentilshommes , & leur dit en
ces termes , pourquoi Diofebo s’appel-
loit de Roche-Salée. :

Il y avoit deux frergs parens du rof -
d”Angleterre , qui firedt la conquéte de
la petite Bretagne. L’ainé fe nommoit

Utcrpandsagen. 1 cus pour fils le red
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Artus.La premiere conquéte qu'ils firent,
fue celle d’un chateau trés-fore, bati fur:
une haute montagne de trés - bon fel,
Malgré les peines qu'ils eurent 4 le pren-
dre & le monde qu'ils y perdirent, ils.
ne changerent point fon premier nom ,
que le cadet porta depuis. Sen ainé pric
celoi de duc de Bretagne. Le roi de
France ayant mandé par fes ambafla-
deurs qu'il lui donneroit fa filleen ma-
riage , il envoya fon frere Uterpandra-
gon en France pour ’époufer en fon
nom, Mais quand il la vic fi belle, il
dit au roi qu’il n’aveit point de procu-
ration de fon frere, & qu'il ne la fian-
ceroit point. Il fuppofa des lettres de
croyance avec lefquelles le roi lui donna
{a fille & deux cents mille écus , A con-
dition que dans V'efpace de trois ans il
prendroit le nom de roi de Bretagne. Il
confentit 2 tout , & mena la princefle
droit au chiteau de la Roche-Sakée, il
laifla toute fa fuite dans la ville , &
Payanc fait entrer dans le chéitean, il
I'époufa.' Le duc de Btetagne apprenant
cette nouvelle , la fupporta affez pa-
tiemment 4 caule de Pamitié qu’il avoit
pour lui. Mais les chevaliers qut avoient
accompagné la princefle , rendirent
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eompte a leur retour de ce qui s'étoit
pafté. Le roi en devint furieux. Sur le
champ il affembla fon armée & marcha
avec un grand nombre de troupes pour
affiéger le chiteau de Roche-Salée. ke
duc de Bretagne envoya prier le roi de
Francede pardonner a fon frere, & dans
le méme-tems , il lni envoya des trou-
pes & des vivres , & tout ce qui lui étoit
néceflaire pour foutenir un fiége. En
effet le roi afliégea cette place, devant
laquelle il futun an & deux mois , &
quelques affauts qu’il put donner , ja-
mais 1l ne lui fut poffible de 'emporter.
Le duc de Bretagne étoit toujours avec
le roi , le priant de vouloir pardonner
a fon frere. Enfin voyant qu’il ne pou-
voit venir 4 bout de fon deflein, il con-
clut le mariage d’une autre de fes filles
avec le duc , qui confentit pour faire
la paix de fon frere , 3 prendre une ba-
tarde & fans dot.

Tous ceux qui étoient avec Tiran
éroient de cette ancienne maifon , d’olt
il étoit forti de tous les tems d’auffi bra- .
ves chevaliers que de belles & fages de-
moifelles. Tiran & tous ceux qui defcen-~
doient de la Roche-Salée , furent baifer
les pieds & la main de 'empereur., pour
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le re¥mercier de le-grace qu'il leur avoit -
faite en donnant fa niéce 2 un homme .
de leur maifon. Apres qu'ils eurent fait .
leur compliment , ﬁempereur leur dit. .
Le mérite & les ‘vertus jointes & vos
belles a&ions & 4 toute votre conduite ,
brave général , font que je vous aime de
tout mon cceur , & que je fuis charmé
de me voir allié 4 la maifon de Roche-
Salée, que je préfere a toutes: les autres.
Mais j’aurois vouln pour étre plus lié
avec vous , que c’efit été vous qui euffiez
époufé ma niéce Stéphanie avec le duché
de Macédoine & beaucoup d’autres cho-
fes que je vous aureis données. Vous
n’avez rien voulu accepter de tout ce
"~ que je vous ai offert , vous avez donné
"2 Diofebo le comté de S. Ange & le
duch¢ de Macédoine , je vous avoue que
jene fai plus ce que vous attendez, %
moins que vous ne comptiez que je vous
donne mon empire. Vous vous trompes
fi cela eft , car ma foi j’en ai befoin,
& je veux le garder pour moi. Pour vous
je ne fai comment je pourrois vous faire
siche , vous donnez tout , & vous vien-
driez ailément & bouc de me ruiner, Ce-
pendant il me femble que I'on ne doit,

furcout quand .on eft dans les. pays



TIRAN LE Brawe. © 8y
étrangers , penfer aux autres qu'aprés
fon éabliffement. Tous les excés font &
blimer , les vices{e cachent fouvent fous
les apparences de la vertu. . Tiran lui
répondit en ces termes : Grand & illuftra
empercur , les richeffes ne peuvent ja-
mais facisfaire pleinement , c’eft pour~
quoi je ne defire aucuns biens de la for-
tune ;5 je ne veux que fervir V. M. de
“fagon que je puiffe rétablir & augmenter
Pempire grec. Les tréfors de 'honneur
& de la gloire me fuffifent , fi j’en puis
amaffer. Tout ce que je defire, c'eft d’¢-
tablir mes parens & mes amis. Pour moi
je ne- veux dautres biens que mon che-
val & mes armes. Je prie donc V. M..
de ne plus penfer 3 me faire- riche s
ni 3 me donner rien qui puiffe lui étre
néceflaire. Je fers Dieu pour 'augmenta
tion de la foi catholique. Jufques ici fes
graces: ne m’ont point abandonné. Je
n’ai donc qu’a vous remercier dece que
vous avez fait en faveur de mon coufin
Diofebo. Le vieil empereur charmé de la
noblefle des réponfes de Tiran , fe rour-
na du coté de fa chere Carméfine , & lui
dit: Jamais je n’ai vu de chevalier aufli
accompli ; toutes les fois que je luipar-
le, -j’en fuis dans 'admiration ; mais fi
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Dieu me laiffe vivre , affurément je le
ferai roi.

Quand les fétes furent terminées , le
nouveau duc de Macédoine logeadans le
palais. I! donnale lendemain un grand’
diné A tous fes parensde la maifon de
Roche - Salée. L'empeéreur dic'a fa fille
d’aller trouver laducheffe pendant qu’ils
dinoient , afin d’honorer la féte. La
princefle fuivie de toutes fes dames & fes
demoifelles , fe mit €n chemin pour s’y
rendre ; mais avant que d’arriver , la
veuve Repofée s’approcha d’elle , & lui
dit : Pourquoi V. A. veut-elle aller trou-
ver ces écrangers ? Elle ne peut que les
embarrafler , & troubler le plaifir qu’ils
peuvent goiter. Comptez qu’ils préfe-
rent une aile de perdrix A toutes les de-
moifelles du monde. De plus V. A.
étant fille de 'empereur, ne doit point
aller fi facilement par-tout ; foyez plus
réfervée , fi vous voulez que 'on vous
rende ce qui vous eft di ; mais je fuis
toujours’ Etonnée de voir l'envie que
vous avez d'étre fans cefle auprés de ce
“traitre de Tiran. L'attachement que j'ai
pour vous m’oblige & vous parler com-
me jefais , 3 vous dire que votre bon
homme de pere n’y regarde pas d'aflez
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prés, de vous envoyer 2 une telle heure
rendre vifite A des chevaliers.” La prin-
cefle déja prévenue par les difcours pré-
cédens de ra veuve, fuivit fon confeil,
quoique malgré elle , & alla s’affliger
~ dans fa chambre. '

- Plaifir de ma vie curieufe de voir ce
gue faifoit Tiran , fut rendre vifited la

uchefle aprés le diner : elle le trouva
qui révoit dans I'embrafure d’une fené~
tre , elle sapprocha de lui, & lui die
pour le confoler : Je fouffre de vous voir
dans I'état oh vous étes. En quoi puis-je
vous étre utile ? Je vous jure qu’il n’y 2
rien que je ne fafle pour y parvenir. Ti-
ran la remercia beaucoup. La duchefle
s’étant approchée d’evx , demanda i
Plaifir de ma vie , pourquoi la princefle
n’écoit pas venue ? Elle lui répondit que
la veuve Repofée I'en avoit empéchée.
Mais dans la crainte que la colere ne
tranfportat Tiran , eﬂe ne voulut pas
leur apprendre tout ce qu’elle leur avoit
ditdelui. La ducheffe prit alors la pa-
role : puifque je fuis 4 préfent maitrefle
de mes adions, je jure parnotre dame
que j’aurai une explication avec la prin-
cefle, & qu’entre-ci & demain je fau-
rai ce qu'il® en eft. Ce n'eft point cela
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qu’il faut faire , repliqua Plaifir de ma
- vie, elle ne voudra jamais nous écou-
ter , furtout la veuve Repofée , étant
toujours aupres d’elle ; je n’ofe vous
dirc tout le mal qu’elle ditde Tiran. Ah!.
fi je m’y trouvois , répondit-il, je le
ferois bien retomber fur elle. Laiflogs
tout cela , interrompit Plaifir de ma vie,
ne penfons quaux remedes que nous y,
pouvons apporter. Pour moi , voici mon,
avis. La. princeffe m’a dic de lui prépa--,
rer un bain pour demain au. foir : pen-
dant que I'on foupera , je pourrai vous,
cacher dans la garderobe ou elle doit fe
baigner. Perfonne. ne vous verra ; &
?uand , apres étre fortie. du bain , elle
era endormie dans fon lit, vous pour-
rez vous mettre a fes cotés. Il ne s'agira.
plus que d’étre auffi hardi que vous I'é-
tes dans les batailles. Si vous favez un
meilleur moyen que celui-ci, continua-t.
elle, faites-nous-en part. La duchefle
lui dic qu’elle propofoit. le dernier re-
mede qu'ils puffent employer ; & Tiran
ajouta, qu'il ne voulpit pointd’un bon.
beyr qu'il ne devroit qu’a la fortune,
Drailleurs ajouta-t-il, feroit-ce un bon-
heur que de me fatisfaire, & de déplaire
ala princefle? Plutdt mourisde la mort

.



TIRAN LE BLANC. 93
laplus cruelle , qué de la voir irritée
contre moi ? Par ma foi , lui répondit
Plaifir de ma vie, je n’augure-pas bien
de vous. Et fivous aimiez autant que.
wous le dites , vous ne refuferiez pas ce
que je vous propofe. Du moins vous
Wez Penvie que j'ai de vous fervir.

us aimez mieux prendre un chemin
par lequel vous n’arriverez jamais. Pour
moi je ne veux plus m’en méler 5 cher-
chez qui pourra vous fecourir dans vos
" malheurs. Au nomde Dieu ; demoifelle |
lui répondit Tiran , ne m’abandonnez
fas. Voyons enfemble quel eft le meil-
eur parti.. La duchefle rie peut plus écre
aupres de la belle Carméfine aufli fouvent
que je le voudrois ; je n’ai donc plus que
vous, & fi vous n’avez pitié de moi,
comptez que je perdrai 'efprit. Les an-
-ges eux-mémes , lui dit Plaifir de ma
‘vie ; ne peuvent vous donner'un meil-
“leur confkil que-le mien. Nous vivons
dans la loi de grace & ‘non dans ha
loi de juftice ; mais le courage vous
manque , quand il ne s’agit que d'o-
{er vous rendre heureux. Enfin , ils
“réfolurent que la‘duchefle iroit voir fi
" elle ne pourroit pas parler a la princeflg,
¢ Quand elles furent arrivées chez elle,
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elles la trouverent fur la toilette dans &
garderobe. La ducheffe réfolut de lui faire
une malice de femme dans la chambre
par ol Ja princefle devoit néceffairement.
affer : elle fe mic au pied du lic, la
la téte bafle, appuyée dans les mains.
La princeffe fachant qu’elle étoit 12, lui
fic dire d’entrer dans la garderobe. ‘La
duchefle n’en voulut rien faire , & Plai-
fir de ma vie, qui avoit imaginé ce ftra-
tagéme , lui dic qu’elle ne pouvoit ve-
- nir, tant elle lui paroiffoit affligée. La
princefle fortit de fa garderobe , &
voyant la duchefle fi trifte , vint 2 elle,
en lui difant : ma chere feeur , qu'avez-
vous donc qui vous afflige? Apprenez-
le moi, & foyez fure que je ferai tout
ce qui dépendra de moi pour vous con-
foler. Madame , lui répondit la duchefle,
c’eft vous qui me mettez au défefpoir.,
& qui me faites defirer de fuir le monde:
vous m’avez chargée de porter des pa-
~ roles A Tiran quand nous étions au cha-
teau de Malvoifin ; vous les avez re-
nouvellées quand nous fommes reve-
nues ici, & vous les démentez toutes.
Je vous conjure, madame, de ne me
point rendre parjure, & de n’étre point
caule de ma perte, en me mettant mal
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pour toute.ma vie, avec le duc& avec Ti-
ran. Que vous reviendra-t-il de me rendre
malheureufe ? Toutes ces paroles étoient:
accompagnées de larmes qui émurent la
rrinceﬂé , & diminuerent un peu la co«
ere qu'on lui avoit infpirée contre Tiran.
Elle lui dit donc avec beaucoup de dou-
ceur : je t'aime , Stéphanie tu es ma {ceur
& ma coufine ; je {uis fachée de te voir
dans P'affliGion , moi qui t'aime, qui
t’ai aimée qui t’aimerai toujours. Puifque
to le defires, je parlerai a Tiran, quois
que j’aie coutes les raifons du monde pour
n'en rien faire { car fi tu favois com-
ment il en ufe avec moi, & tout qu’il
a dit de moi, tu ferois dans ’éconne-
ment. Mais le temps de fouffrir fuccede
a celui de rire & de fe divertir. Je le
verrai , puifque c’eft une chofe qui Ueft
néceflaire ; ?ahs cela je te jure que je ne
le verrois jamais. Car on ne peut com-
prendre qu’un chevalier auffi brave, foit
aufli ingrac. Comment, madame , lui
répondit la duchefle , vous croyez qu'un
chevalier fi fage & fi vertueux que Ti-
ran, a pu dire quelque chofe qui vous
_puife offenfer ; lui qui s’expoferoir con-
.tre un monde entier, pour punir la
moindre parole dite contre votre alte§e2
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Ne croyez pas qu'il foit tel qu'on vous
Pa dépeinc. Quelque faux coquin de
flatteur vous aura perfuadé des fauffe-
tés , pour faire tort au meilleur cheva-
lier qui foit au monde. Plaifir de ma
vie fe méla de la converfation, & dit
que Tiran raffembloit toutes les vertus,
& qu'elle auroit grande envic de favoir
quelle étoit la malheureufe qui ait pu
accufer un chevalier auffi accompli.
Croyez-moi, laiflez parler les méchans,&
aimez ce que vous doivez aimer ; vous
en aurez plus de gloire. Ceft 4 un cheva-
lier aufli généreux que la poffeffion de
V. A. eft due, elle que ni I'or ni Par-
gent, ne peuvent acheter. Aimez , ma-
dame , celui qui vous aime. N’écoutez
point cette veuve endiablée, qui feule fait
notre mal 4 tous. Jefpere que Diea
tout-puiffant le fera retomber fur elle.
Quand eft-ce que je la verrai fouetter
‘toute nue par toutes les rues de la ville ?
-Tais-toi, lui dit la princefle, tu crois
zxe la veuve Repofée me parle : elle ne
it rien de tout cela ; ceft moi qui
fens tout le mal,. & qui prévois tout
-ce qu'il en peut arriver.. Mais enfin ,
‘je ferai ce que vous me confeillerez,
Sh-vous voulez vous en raporter & moi,
- reprit
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reprit Plaifir de ma vie , je ne vous con-
feillerai rien que pour votre profit, &
pour votre honneur.

Alors elles fe féparerent, & la du-
chefle revint chez elle dire & Tiran tout
ce qui s’étoit paffé. L'efpérance d’entre-
tenir la princefle , modera fon défefpoir ;
il paffa dans la grande falle, ol 'empe-
reur , 'impératrice & la princefle éroient
avec toutes les dames. 1ls danferent pen-
danct long-tems. La princefle cut beau-
coup d'attention pour Tiran. Aprés les
danfes, elle fe retira chez elle pour fou-
per. La veuve Repofée ne pouvant étre
entendue dc perfonne , lui dit: la fagon

honnéte dont j’ai toujours penfé , caufe
le chagrin que j’éprouve en voyant que .
V. A, veut fe perdre , & me faire mau-
dire le jour ot je fuis née ; car je trouve .
des gens qui ont les yeux fans cefle at-
tachés fur vous, & qui me regardant, .

s’écrient : & veuve Repofée ! comment -

peux-tu fouffrir qu'un étranger emporte
ainfi les premieres faveurs de Carméfine 2

i

~

.

Ces paroles me mettent au défefpoir.. Je .

préférerois la morc 2 un tel reproche,

s'il étoit mérité. Songez, madame, ..

qu’avant que cela arrive a une princefle

comme vous, il faut que les évéques
E .

Tome II._
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& les archevéques en foient avertis, Vous.
avez dit devant tout le monde , que vous
ne vouliez époufer ni roi, ni fils de roi
étranger , parce que vous ne le pourriez
jamais connoitre parfaitement ; que vous-
n’aviez befoin d’aucun des avantages de
la forcune avec la fucceffion de I’empe-
reur, & que vous ne vouliez éere fou-
niife & aucun roi, ni 2 aucun empereur -
du monde : amfi vous prendrez Tiran
Jorfque vous aurez envie de vous marier? -
Ce que je vous dis, madame, ce n'eft
point pour vous rappeller ce que je vous -
ai déja dic ; feulement penfez que quand -
ilfera votre mari , les foiblefles que vous
anrez eu pour lui, lui paroitront des
cfimes, Au premier chagrin , il vous les
reprochera, & il fe perfuadera qu'il n’aura
pas été le feul pour qui vous en ayez eu
de pateilles. Que pourrez - vous répon-
dre 3 fes reproches ? Comment vous ga-
rantirez-vous des effets de fa jaloufie ? Si
vous fuccombiez , comptez que je ne fur-
vivrois pas 4 ce malheur. Elle fe tucapres: -
cela pour attendre la réponfe de la prin-
ceffe , dont le trouble & [I'agitation -
éroient extrémes. Mais elle n’eut pasle -
tems de lui rien dire, car I'empereur
éroit 2 table, & l'avoit plufieurs  fois
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envoyé chercher, Ell¢ fortit dofic-de (4
gardarobe , en fui difant-qu’élle é etoxt P&*—
ché de ne pouvoir Hii répondre. -

La duchefle qut attendoit, pour favoxt
d’elle fi Tiran viendroit ou nor cette
nuit la voyant agitée , trifte, & Je vi-
fage fort rouge’, n’ofa- ]amais lui rien
dire ; maisPlaifir de m4'vie , lui dit, en'1a
fuxvant quarid ‘le ciel eft ‘touge , c'eft
une marque affurée de tempéte. "Tais- tof,
folle, tut dit la princefle : elle écoit &
animée, que P'empereur s'en appercut.
Il lai demanda ia raifon  du chagrin
quelle parolﬂ'mt avoir. Ez prinoeffe-luk
répondit,qu’elle n’en avoit aucun qﬂ un
mal de ceenr Pavoit obhgée de fo fetet
fur fon lit 5 ‘mais’ qu'elle fe trouvoit
“mieux, E'empeéreur ordonna 4 fes méde<
eins de préfidre garde &'ce qu'elle man<
gerott Hs lii permirenc de manger un

arce que ceft-une viande dott
dralb £ 'borfne pour 'lé¢ ceeur. La dus
¢heﬂ'e fe ‘it iE cbré d’elle, non pont
fouper , - rifiiv pém‘ avoir uhe téponfe-}¥
porter A Tiran ; qui I'atcendoit dans f1
¢hambre.” Apr@s ke fouper, la ducheﬁé
di¢ tout bas i la prmceﬁe D VA fe
fonvient-¢lle de'ce quelte m’a prémns?
Mais-er’ hiémie< tens j¢é Jui d"E » qu'und

2
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yaflal ne peut nuire 3 fon feigneur, &
que la veuve Repofée eft née dans mes
états ; qu’ainfi elle doit prendre garde
a elle; car elle a deffervi la more par
tout ce qu’elle faic.
_ Je'vous aime, lui répondit la prin-
ceffe, & je ferai pour vous tout ce
. qu'une tendre feeur peut & doit faire,
& davantage s'il faut ; mais je vous prie
de .ne me point parler de la veuve Re-
pofée , & quoiqu’elle foir votre vafiale
je vous aflure qu’elle n’a point de tort
avec vpus, Ne foyez point fichée con-
tr'elle, elle n’a aucune part a ce.que jai
dans ’elpric. Mais, lui dit la duchefle,
répondez-moi fur le compte de Tiran?
Voulez-vous qu’il. vienpe .vous parler
cette nuit } Il eft dans une impatience
que je ne puis vous repréfenter. Ne me
refufez pas cette grace,, continua-t-elle,
je vous en conjure par ce que vous avez
de plus cher. Jeiveux bien qu'il vienne
ce foir, .lui répondit’ la princefle ; je
Yattendrai ici, novs danferons.; & -s'il
veut me parler, je 'éconterai volontiers.
Vous vous vantez de franchife & de
loyauté, dit la ducheffe, & cependant
vous voulez me tromper., Répondez-moi
précifement , voulez - vous. que Tiran
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vienne vous parler, comme il a fait an
chitean de Malvoifin ? Sans cela, vous
ne fatisfaites point- 2 vos engagemens.
Quand vous m’avez- parlé de Tiran, re=
prit la princefle , je n’ai jamais compris
qu’il défiric autre chofe que de vouloit
m’entretenir de ce qu'il fouffre; j'y penfe
A toute heure avec une douleur & un
cbagrin que je ne puis exprimer : dites~
lui que je le prie , comme ‘chevalier
loyal , de ne me plus tourmenter , & de
ne plus penfer 3 moi ; que je pleure des
larmes de fang par le cruel état auquet
je fuis réduite. Mais, reprit la duchefle;
pourquoi vous affliger comme vous fai-
tes ? Souvenez.-vous dés paroles que vous
lui avez données & des fermens que vous
lui avez faits la nuit du chiteau de Mal-
voifin. Vous "pourrez vous entretenir
avez lui, & lui dire tout ce qui vous
afflige ; mais croyez qu’une princefle
comme vous , ne doit pas manquer A
fa parole. Enfin ma chere {ceur ,1ui die
la princeffe, je conferverai mon' hon-
nenr:tant que je vivrai : vous me trou-
verez toujours dans cette réfolution. La
duchefle la laiffa fort fichée de tout ce
qu’elle venoit d’entendre. Elle en rendie
compte 4 Tiran 5 ce qui redoubla in<

Ej3 .
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finiment {on chagrin. Quand I'emperens
euc foupé, il envoya chercher le géné-
ral, chez le due de Macédoine, ou il
favoir qu'il éeoie. 1} dit en méme-tgms
@ la princefle de mander les mauficiens ,
pour amufer les chevaliers, dont le dé-
part écoit fi proche. Mais elle lui dic,
qu'elle avoit plus befoin de s’aller cou-
cher que de danfer. Elle pric congé de
Jui, & fe retira dans fa chambre pour
ne point pasgler 3 Tiran. La veuve Re- °
pofée approuva fa condpite. Plaifir de
ma vie alla chez }a duchefle parler 2 Ti-
ran ; elle lui dic : feigneur, n’actendez
rien de la princefle, tant que la veuve
fera auprés d'elle ¢ elles s’entretiennent
a préfent toutes deux, & parlent de
vous. Jamais vous n’obtiendrez rien , fi
vous ne faites ce que je vous ai confeillé.
C'efl demain le jour de fon bain, & je
vous-premets de vous faire pafler la nuit
dans fon lit. Je couche avec elle depuis
que la duchefle” eft mariée ; comptez
?u"e-llq n’ep parlera jamais : repofez-vous
ur moi. Tiran la remercia de tout fon
cacur de Pintérée qu’elle prenoit a ce qui
le regardoit. Mais il I'aflura que pour
Yempire du monde, il ne voudroit pas
faire la moindre violence & un femme
quelle qu'elle plt écre. Eh quoil vou-
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drois-je déplaire , continua-t-il, i celle
que j’aime plus-que moi-méme! Je fouf-
frirai toute ma vie, en la fervant 3
pied, 2 cheval, armé ou défarmé. Je
me mettrai A fes genoux peur obrtenit
pardon , fije I'ai offenfée ; mais je ne
mériterai point le nom de traitre. Plafir
de ma vie mécontente de fa réponfe,,
lui die : feigneur chevali¢r , par ma foi,,

" je commence A croire gue veus n'étes
pas tout ce que P'on dit. Comment,
vous craignez d’employer une petite vio-
Jence pour étre heureux, & encore au-
prés d'une femme dont vous favez que
wous étes aimé, & qui n'eft retenue
que par fes {crupules? Vous aimez une
brave & belle demoifelle ,croyez-moi,
allez dans fa chambre ; jetez-vous dans
de lit ot elle eft nue, en .chemife, ha-
hillée, pouflez toujours votre pointe 5
entre amis, on n'y regarde pas de & _
prés. Si vous faites autrement , je ne me
méle plus de vos affaires. Allez, j'ai va
maints chevaliers, qui pour avoir f{u
mener les mains , & faifir I'occafion quf
{e préfentoit , font venus a bont de leurs
belles. Ah, mon Dieu, quel plaifir que
celui de tenir entre fes bras une fille de

quatorze ans, toute nue, belle, fills
| E 4
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‘d’un empereur, que l'on aime, & de
‘Jaquelle on eft 2imé ! Croyez-moi , fui-
-vez mes confeils. Tiran fut obligé de -
Aortir, parce c}ue la nuit s'avancoit , &
que 'on vouloit fermer les portes du
palais. Quand il eut pris congé de la du-
chefle , Plaifir de ma vie, lui dit géné-
ral , je ne trouverois perfonne qui en fit
-autant pour moi, Allez vous coucher,
& ne quittez pas votre lit. Tiran, lui
dit, qu'elle étoit adorable, & qu'elle
-donnoit toujours des bon confei?s. Ils
fe feparerent. Tiran penfa toute la nuijc
ace qlu'elle lui avoit dit.

Le lendemain matin ’empereur en-
voya chercher le général ; il fe rendita
{es ordres. Il le trouva qu'il s’habilloit
Ja princefle le fervoit. Elle étoit vétue
d’une robe volante , & fort courte ; fa
gorge éteit découverte , & fes cheveux
flottans fur fon dos , touchoient prefque

_la terre. Lorfque Tiran fur devant 'em-
pereur, il refta frappé de Pextréme beaueé
de: la princefle : 'empereur lui dit : notre
général ; au nom de Dieu, partez in-
ceflamment , & faites partir les troupes
qui font encore ici. Tiran tout occupé,
& tout ébloui de la beauté de celle qu’il
adoroit , fut quelque tems fans lui répon-
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_dre. 11 dit’ pour s’excufer, qu’il étoie
occupé des Turcs, & qu’il fupplioit fa
majefté de ,vou'(qi{bienc‘ui répéter or=
dre qulil venoit d¢ lui donnér. L’empe-
reur fort étonné de 'embarras dans le-
.quel il le voyoit, & ‘de fon peu d’at-
tention a. Iécouter , voulut bien répérer
_ce.qu'il avojt dit. Alors Tiran lui répon-
dic : V. M. doit favoir que I'on a crié
" par toute la ville, que le dépare étoit
fixé 4 lundi. Nous fommes aujourd’-
_hui 2 vendredi ; ainfi , feigneur , on par-
tira tout aufli-tde qu'il fera poffible.

Tiran fe mit-derriere I'empereur, en
face de la princeffe, avec les mains fur
le vifage. Elle & toutes les demoifelles
_ne purent s’empécher de rire. Pendant
. que Tiran éroir dans cette attitude,
Plaifir de ma vie prenant Pempereur par
_le bras, pour I'obliger a la regarder ,
. lui dit : feigneur, avez-vous fait quel-

_que chofe qui puiffe recompenfef Tirarn 2
_lui qui a vaincu & défaic le grand foy-
_dan, & qui lui a fait abandonner le ri-
; dicule projet qu'il avoit formé de'fe
. rendre maitre de P'empire grec ; & quot-
qu'il ait tdché de vous féduire par fes
. belles paroles, il eft encore 2 Beaumont,,
ot il cier;ﬁ%fa_ﬁueté 5 €N a_f?:ndonnat;c

. gy
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“les-rois turcs. Si j étois main}gﬁe de 'em-
" pereur grec, & que Carméfine fiit ma

fille, je fai bien i qui je la donnerois
/ pour fcmme. Mais nous autres filles,
nous ne cherchons que des honneurs ,
_un état & de la dignite ; aufli cela réuflie
" comme il plait 2 Dieu:.‘(%ue m’'importe-
"'roit 2 moi d’écre alliée A la race de Da-
- vid; & que faute d’'un bon chevalier,
" je perdifle mcs états? Comment fe peut-al
~feigneur , que vous n'ayez pas fait'le
projet de donner la princefle en ma-
riage 3 & qui? le dirai-je ? Oui, je fuis
obligée de le dire, 4 Tiran.” Ayez cette
_ confolation de votre vivant, & n'ag-
. tendez pas que la chofe f¢ faffe quand
“vous n’y ferez plus.’ Confentez 2 ce que
'Dieu femble avoir déterminé. Vious en
‘aurez de 'honneur en ce monde & le
- paradis en. Tautre. Craignez de faire
comme ce comte de provence, qui avoit
“une belle fille. Le grand roi d’Efpagae
Ia demanda en mariage. Mais te'roi fon
pere Paimoit fi fort, quil ne voulue
Jamais la marier. Enfin, elle visillic dans
fon palais. Quand le roi fut mort , elle
ne trouva perfonne qui la voulii époufer.
On sempara de fes états 5 elle en fur -

;chaﬁée_ » & alla- mourir dans Y'hopital
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"@Avignon , pour s%re trop livrée a
‘Yamitié que le roi fon pere avoit ‘pobr
elle. Alors elle fe tourna du coté de la
princeffe, & lui dit: vous éres du fang
royal ; prenez promptement un mari j
“mais trés-promptement ; & fi votre pere
"ne veut pas vous le donner, je vous le
donnerai moi-méme , & ce ne fera pis
un autre que Tiran. Ceft une¢ grande
chofe qu’un mari ; car enfin, {ouvent
pour un chevalier, il s’eft donné de ter-
ribles combats. . Votre majefté ne fe fou-
vient-elle pas de la fituacion ou éraic
Yempire avant Varrivée de Tiran? Au
nom de Dieu, demoifelle , interrompit
“Tiran , ne dites point des chofes auflt
déraifonnables de moi. Allez vous bat-
tre, répondit Plaifir de ma vie, & laiflez-
‘nous dire ce que nous voulons dans nes
~ chambres. L'empereur s’écria : par les os
de Pempereur Albert mon pere , tu feras
la plus finguliere” fille du mondg : plys
‘tu vas en avant , & plus jé Caime |, je.te
donne 0000, ducats-fur mon tréfag.
‘Efle lui baifa la mdin.”  ~ ~
" La princefle pendant cette converfar
tion éroic fort troyblée , & Tiran ne
favoit quelle contenance, tenir, Quan
Yempereur et achevé de s’hébglig ,
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-allaala mefle. Tiran accompagna I'im-
* pératrice & la princefle. Au retour il
eut occafion” de lui parler , & lui die:
Qui promet , s'engage. Elle lui répondit
oui ; mais je n’ai rien fait en préfence de
notaire. Plaifir de ma vie qui les enten-
doit , lui dit: Non , madame , les pro-
- mefles d’amour & leur accompliffement
“n’ont pas befoin de témoins. Nous fe-
- rions bien 4 plaindre s’il nous falloit un
ade pardevart notaire & chaque fois,
tout le papier du monde n’y fuffiroic
" pas’, ces ‘Fromeﬂ'es s'accompliffent 3
* tatons aufli-bien. quau grand jour. O
quelle folle , dit la princefle ! Parlera-
" t-elle toujours de ces chofes-la? Tiran
“n’ofa feulement pas la prier de lui rien .
accorder. Quand ils furent de retour
dans fa chambre , 'empereur demanda
4 Carméfine avec bonté de quelle pare
venoient les difcours que Plaifir de ma
vie lui avoit tenus. Je vous jure que je
n’en fai rien , lui répondit la princefle,
‘jamais !i]e n’ai penfé 2 rien de femblable 5
‘mais elle eft folle , & rien ne la peuc
empécher de dire ce qui lui vient en pen-
féc. Elle n’eft pas folle , reprit 'empe-
reur , ceft peut-étre la fille de ma cour
qui eft du meilleur confeil, Ne vais-ta
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pasque je la fais parler fouvent ? Et n'en-
tends-tu pasles bonnes chofes qu'elle
me dic? Tu voudrois , n'eft-il pas vrai,
époufer notre général, La princefle 2
ces paroles rougic, fans pouvoir répon-
dre ; mais enfin elle fe remic un peu,
& dit: Je ferai tout ce que V. M. or-

_donnera , quand le général aura termit
-Ja guerre des Maures , & foumis I'em=
pire. Pendant ce tems-la Tiran éroit
.allé dans la chambre de la ducheffe ;
il fic conjurer Plaifir de ma vie de ¢’

- rendre , & lui dit: Je fuisdans le plus
cruel état ol 'on puiffe {e trouver. Je
ne fai lequel je deﬂ‘:'e le plus , oudela
vie ou de la mort. Daignez trouver un
remede 3 mes maux. Ne vous affligez
pas, dit-clle, général , je vous promets
de vous foulager cette nuit , fi vous
voulez vous en rapporter 2 moi. Dites-
moi , je vous conjure , pourfuivit Ti-
ran , pourquoi avez-vous parlé tantde
devant Vempereur , Pimpératrice. & la
princefle , comme vousavez fait ? L'em-
pereur & la princeflfe m’onc faic la méme
queftion , lui répondit Plaifir de ma vie 3
mais je leur en ai dit encore davantage
pour leur prouver qu'ils ne pouvoient
donner la princefle 4 perfonne qu'a voais:

-
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ils ont trés-bien recu.ce que je leur ai
dit , & fur-tout 'empereur ; car je n’ai
‘tenu tous ces propos, que parce qu'il eft

.amoureux de moi , & qu’il me leveroit
-volontiers la chemife , fi je le laiflois

faire. Gardez-moi le fecret fur cette con-
fidence , ajouta-t-elle , de plus il m'a
juré fur ' les faints évangiles que £ I'im-
‘pératrice mouroit , 3l m'épouferoie, &

- pour gage de fafoi, il a voulu me baifer.

Je lui ai dit que j’étois étonnée, qu'ayant
été fi moderé dans fa jeunefle | 1] s'avi-
sit de devenir libertin dans fa viclleffe,
Quelques heures aprés cetee converfa-
-tion , il m’a fait préfenc dece collier de
grofles perles. 1] eft maintenant avec fa
princefie , qui lui demande fi elle a en-
vie de vous époufer ; jen’ai voulul'en-
gager 4 lui faire cette queftion , qu’afin
de pouvoir dire , fi malheureufement
-vous étiez {urpris cette nuit avecelle’,
‘que Pempereur m'avoit déclaré fos in-
tentions , & qu'elle m’avoit ordonné de
-vous faire entrer ; ce qui fermeroit la
bouche 4 tout le monde. Dires-moti , jé

~ wous prie, ajouta Tiran, ce qu’il fau-

dra que jo fafle ? Plaifir de ma vie lui
dic: - R
.~ LJenvig-que j'aide veus obliger {'em=
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porte fur toutes les réflexions que je
?uis faire. Trouvez-vous ici pendant le

- fouper de empereur , n’ayez avcune in-
- quiétude , je vous cacherai dans la garde-
robe de la princefle , & vous y paflerez
Ja nuit ; ce tems eft favorable aux amans.
Leur converfation fut interrompue par
un meflager de lempereur , qui fachant
que Tiran étoit chez la duchefle , I'en-
voya prier de venir. Tiran tint un confeil
avec lui {ur la guerre & fur tous les pré-
paratifs néceflaire<. Ils étoient méme
déja wéeus en habits de guerre, Tiran re-
- vint chez la duchefle ; & pendant que
Pempereyr {oupoit avec I'impératrice &
‘la princefle, Plaifir de ma vie entra gaye-
ment dans la chambre ou il 4toient’, &
prit Tiran pat la main : il étoit vétn de
fatin cramoifi , fon manteau écoitbrods,
il avoit fon épée dans la main ; elle le
conduilit dans la garde-robe de la prin-
“cefle , & le-plaga dans un grand cofire
auquel elle avoic fait un trou pour le
Natier refpirer.. Le bain qu'elle:avoie
- préparél;’ étoit précifement vis a-vis.
Apres le fouper de Pemperenr 5 les dames
danferent avec les chevaliers les plus ga-
lans ; mai, quand elles virene que Tiran
- qétoit pas de cé nombre , on s'en alka
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coucher ; 'empereur de fon coté, & les
. demoifelles du leur, laiffant la princefle
-dans {a garde-robe avec celles qui la de-
- voient fervir. Plaifir de ma vie , fous pré-
- texte de prendre du linge fin dont elle
-avoit befoin pour le bain , ouvrit le
coffre dans lequel Tiran étoitrenfermé,
& le laiffa un peu ouvert ; mais ellele
couvrit de plufﬁeurs,cl_xofes pour 'empé-
‘cher d’étre vu. Pendant ce tems , la
princefle fe déshabilloit , & Plaifir de ma
vie difpofa fi bien toutes les places, que
-Tiran pouvoit tout voir. Quand elle fuc
.toute nue , Plaifir de ma vie approcha
-une lumiere dela princefle , pour, obli-
-ger Tiran : glle en regardoit & en tou-
choit elle-méme toutes les beautés , fai-
fant I’éloge des obligations qu’elle avoit
ala nature. Elle lui dit aprés cela: Je
crois , madame , que fi Tiran étoita ma
place, & qu’il vous touchit comme je
fais, il ne changeroit pas for bonheur-
contre le royaume de France. Ne crois
point cela , lui répondit la priacefle ,
Tiran feroit plus flatté d’écre roi. Enfuice
Plaifir de ma vie s’écria : Ot es-tu 2 pré-
fent, Tiran! Pourquoi n’es-tu pas dans
un lieu ou tu puiffes voir & toucher ce
que tu aimes le plusau monde?, Regar-



-
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de Tiran , vois les beaux cheveux de la
princeffe , je les baife & ton intention ,
toi quies le meilleur de tous les cheva-
liers ; vois fes yeux & fa bouche , que fe
baife en penfant A toi ; voisfa belle gor~
ge que je tiens dans mes mains ; vois
comme elle eft bien taillée, petite ; fer-
me & blanche ; regarde, Tiran , les bel-
les cuiffes ; regarde le tréfor dela natu-
re, ce quejamais perfonne n'a vu ; que
ne {uis- je unhomme:! je voudrois y finir
ma vie. Que ne viens-tu ici, Tiran , puil
que je c'appelle ! Tiran eft le feul dans le
monde qui foit digne de toucher ce que
je touche. ,

Tirande fon cbté voyoit tout. Les dif~
cours de Plaifir de ma vie le mettoient
hors de lui-méme , & il avoit des terri-
bles envies de fortir de fon coffre. Aprés
«qu’elles eurent badiné quelque tems de

_cette fagon , la princefle entra dans le
bain, & dit 2 Plaifir de ma vie de fe dés-
habiller & de febaigner avecelle. Je n’en
ferai rien , madame , lui répondit-elle ,
qu une feule condition ; C’eft que vous
permettiez que Tiran pafle une heure
avec vous dans votre lit. Tais-toi , folle,
lui répondit la princeffe. Mais , mada-
me, continua Plaific de ma vie , dites-
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moi je vous prie , ce que vous feriez fi
Tiran venoit une nuit {ans que perfonne
Yeut appergu , & qu'il fe trouvae dans
wotre lit & vos cotés ? Je lui parlerois,
reprit la princefie comme il me convien-
droic , & je le pricrois de s’en aller. Mais
s'il ne vouloit point , pourfuivit-elle?
Je prendrois alors le parti du filence ,
répondit Carméfine plutot que de faire
.du bruit , & que de me déshonnorer.
Pour moi , dit la bonne demosfelle , je
.n’agirois pas non plus autrement en cas
pareil. Pendant qu’elles s’entretenoient
ainfi, la veuve Repofée entra , & la
princefle la pria de fe baigner avec elle.
Elle y confentit & fe déshabilla : elle
_ demeura touce nue avec des chaufles
rouges , & un bonnet de toille fur la -
téte. Quoiqu’elle eut encore deaucoup
de beauté , cet équipage la faifoit paroi-
tre plus laide qu'un diable, Quand ‘la
princefle fut fortie du bain , on Jui fervit
deux perdrix avecde la malvoifie de Can-
die , & une douzaine d’eufs accommo-
dés avec du fucre & de la canelle. Apres
qu'elle eut mangé , elle fe mit au lic.
Pour lors. la veuve Repofée & les autres
demoifelles pafferent dans leur chambre;
il ne demeuraqus les deux quicouchoient
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dans la garde-robe. Quand elles furene
bien endormies , Plaifir de ma vie fe leva
en chemife & fit fortir Tiran de I’armoi-
re : elle lui dit de fe déshabiller fans que

rlonne 'entendit. 1! trembloit comme
afeuille , & le ceur lui battoit d’une
étrange forte. Comment doac, dit Plai-
fir de ma vie, il n’y a point d’homme
brave dans lesicombats qui ne {oit timide
avec les femmes ! Raffurez-vous , conti-
nua-t-elle , je ne vous quitterai pas. Je
vous jure , ggon Dien , lui répondit Ti-
ran , quej’entrerois en champ clos pour
me battre & ontrance contre dix -cheva-
Jiers plus hardiment que je ne fais ce que
vous me faites faire, Mais elle le rafluroic
tout autant qu’elle le pouvoic. Enfin clle
Je prit parla main , il la fuiviten treme
blant, &luidit, que 'amour extréme
qu’il avoit pour la princefle le reduifoit
en cet état de trouble & d’embarras , &
que lorfqu’il penfoit 2 la colere o elle
feroit de 'offenfe- qu’il lui faifoic , il
aimoit mieux retourner que d'aller plus
avant. Je voudreis , continua-t-il , la
pofléder par mon amour & point du tout
par de femblables moyens. Au nom de
Dieu laiflez - moi retourner , )’aime mieux

perdre la chofe du monde que j’aime aveg
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le plus d’ardeur que de rien faire qui Ia
puifle offenfer : Je me reproche feule-
ment d’éere venu ici fans {on aven , &
Jen fuisfi pénétré de douleur , que je
Crois que je m’en punirai en me privant
du jour. Croyez, ajouta-t-il , que c’eft
I'amour & non la crainte qui me fait
parler ; & fi jamais elle {aic_que jai été
fi pres d’elle fans I'avoir offenfée , jef-
re qu’elle fera touchée de ce bon pro-
cédé , & qu’elle m'en aimera davantage.
Plaifir de ma vie trouva toutes fes rai-
fons fort mauvaifes , & lui dit fort en
colere: Vous étes le plus méchant hom-
me que je connoifle. Nous ne fommes
pas en {itvation d’aveir une longue con=
verfation : mais fi vous ne profitez pas
de cette occafion , vous me rendrez mal-
heureufe pour toute ma vie, & vous fe-
rez caufe de ma mort. Je raconterai la
faufleté de vos paroles & celle de vos
rocédés ; je roucherai de pitié cenx que
yen inftruirai. Vous me prierez un jour
avec inftance devous faire retrouver ce
que vous refufez aujourd’hui. Vous faites
le malheur de la ducheffe. Vous voyez
de quelle fagon je vous ai conduir dans
cette chambre ol vous pouvez trouver
les plaifirs fans aucun danger ,-& je vois
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par votre refus , & par le cremblement
que je fens en vous tenant la main, que,
vous n’ofez obtenir ce que tout amant,
defire. Mais enfin je veux voir la fin de
tont ceci; je fuis laffe d’attendre plus
long-tems ce que vous m’avez demandé
avec tant d'inﬁance , & je vous déclare
que puilque vous avez fi peu d’égard a.
ce queje vous dis, que jevais crier de
toure ma force pour faire croire a 'em-
pereur & atoute la cour que vous étes .
entréici par force. O chevalier de peu
de courage , vousn’ofez approcher d’'u-
nc fille ! O miferable général, qui mou-
rez de peur ! Quelle raifon donnerez-vous
a l'empereur quand. il vous trouvera
dans cetre fituation ? Je vous ferai cona.
noitre, & Dieu auffi-bien que le monde
feront témoins de votre peu d’efpric ;-on
calculera votre amour & votre peur. Fai-;
tes e que je vous dis, & je vous réponds-
d’un fort heureyx ; comptez fur la coy-;
ronne.impériale. Nous fommes au mo-;
ment oli je ne puis vous dire autre chofe,,
finon que vous alliez :‘i;_'prés de la prin-_
cefle fans vous embarraffer de rien. Tiran;
lui répondit ; Je ne penfe plus qu’a prou-|
ver mon amour , & je facrifie tous les,
plaifirs, & ce defir. Je veux mauuir,, &,
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mourir fidele pour celle que j’adore. Eh
bien , lui dit Plaifir de ma vie en quic-
tant la main de Tiran , demeurcz avec
~ votre refpe& & vos fcrupules, Tiran ne
fachant ot: il étoit , parce qu’il n’y
avoit point de lumieredaiis la chambre ,
V’appe]loit le plus doucement qu'il lut
étoic poffible. Elle feignit par malice de
ne le point entendre. Cependant aprés
I’avoir laiffé une demi-heure en chemife
& nuds pieds , lorfqu’elle imagina I'a-
voir fuffifamment réfroidi, elle en eut
pitié , s’approcha de lui , & luidic: Ceft
ainfi que 'on corrige ceux qui font foi-
blement amoureux. Pouvez-vous penfer:
qu’il y ait aucnne femme dans le monde
qui ne defire d’étre aimée , & qui ne:
trouve trés-bon qu’on entre chez elle le
jour ou la nuit par le toie & par les fené~
tres ? Je ferois bien fachée qu'Hyppolice-
r’en usic pas ainfi , je 'aimerois mille’
fois davantage , & fijene voulois pas-
répondre 2 fon defir -, je ne trodverois
pas mauvais qu'1l me pric par les cheveunx, -
& qu'il me trainit parla chambre’ pour-
me contraindre ¥ ‘ce qu'il defireroic ; j&
I'aimerois d’autant plus gu'il me paroi-:
treit un homme. Car enfin on doit fer-’
vir ,-honnorer ;; - & ‘refpe&er une femme.
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par tout ailleurs ; mais quand on eft téte
a téee , il nefaue plus avoir ni égard ni

litefle. Nefavez-vous pas que le Pfal-
mifte dit : Manus antem , & que laglofe
dit pofitivement : Si vous voulez étre
bien avec les femmes , ne foyez nihon-
teux , ni timide , comptez que nous vous
en eftimons davantage. Par ma foi , de-
moifelle , dit Tiran , vous m’avez mieux
fait connoitre mes torts ?ue jamais au-
cun confefleur n'eut pu faire, quelque
bon théologien qu’il eut été : Menez-
moi, je vous prie , au lit de ma dame.’
Plaifir de ma vie I'y conduifit , & le fit’
placer-a fes cotés. Le chevet du 'lit ne’
touchoit point au mur. Elle dit & Tiran
de ne point remuer ; qu’elle ne le lui’
dit. Elle fe plagadonc debout au che-
vet, & mettant fa téte entre celles de-
Tiran & de la princeffe, aprésavoir 6té
fa chemife , parce que fes manches 'em-
baraffoienr; & prenant 1a main de Ti--
ran , elle’la mit fur la gorge de la prin-~
cefle , & 1a promena partout a fon gré.’
Elles’éveilla, & dit: O Dien,que tues’
incommode , Plaifir de ma vie ! Com-_
ment ,'tu ne veux pas me laiffer dormir!"
-Elle qui avbit la téte fur le chever , hui;
dit : Que vous dtes de mauvaife humeur?!-
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- vous fortez du bain & vous éres fi bonne
a toucher ! Que j’ai de plaifir 4 vous ca-
refler ! Touche donc , dit la princefle ;
mais ne defcends pas fibas. Dormez tou-
jours , lui dit Plaifir de ma vie , & laif-
fez-moi toucher votre beau corps ; je
fuisici 2 1a place de Tiran: Ou eft-il 2
préfent! Qu'il s’eftimeroit heureux d’a-
voir la main olijai la mienne ! Pendant
ce tems Tiran avoit fa main fur le fein de
Ja princeffe , & Plaifir de ma vie qui te-
noit fa main fur la téce de Tiran, I'ou-
vroit quand elle voyoit la princefle en-
dormie; pour lors 1l touchoit par tout 2
fon gré ; quand elle fe reveilloit , elle
ferront la téte de Tiran ; alors il s'arré-
toit. Ils jouerent ce petict jen pendant
plus d’une heure. Mais enfin Plaifir de
ma vie voyant que la princefle étotcab-
folument endormie , 6ta la main, de
deflus la téte.de Tiran , qui ne mit plus -
de bornes A fes entreprifes. Pour lors la
princefle commenga i s’¢éveiller , & moi-
tié endormie , elle dit : Tu ne veux donc
ras me laiffer dormir / mais que fais-tu
4, as-tu perdu I'efprit ? Elle ne fut pas .
Jong-tems fans s’appergevoir de ce que
cétoit. Plaifir de. ma vie lui ferma la -
bouche avec la main ; & lui dit 2 Poreil -

e,



TIRAN LE BLANC. Ir
le, de peur que les autres demoifelles ne
Pentendiffent : Taifez-vous , madame,
gardez de vous perdre ; craignez que I'im-
pératrice ne vous entepde ; c’eft notre
chevalier qui mouroit pour vous. O mal-
heureufe que tues, luidit la princeffe !
Comment as-tu la hardiefle de m’expo-
fer 2 une telle infamie! Le mal eft faic,
madame , lui répondit Plaifir de ma vie,
ne nous expofez point toutes deux , il
me paroit quele plus sir & le mcilleur
eft de fe taire. Tiran la conjuroit tout
bas le micux qu’il lui étoic poffible. La
princefle fe voyant réduite dans une
telle fituation , vaincue d’'un coté par
fon amour , & de lautre tourmentée
rar la peur , qui dans ce moment étoit
a plus forte, prit le parti du filence. La
veuve Repofée , qui avoit entendu le
cri qu’elle avoit pouflé d’abord , fe douta
que Plaifir de ma vie y avoit donné lieu,
& que Tiran étoic avec la princefle ; &
fur le champ , elle imagina que s’il avoit.
couché avec elle, elle ne pourroit jamais
Pamener 4 fon but. Tout le monde fe
taifoit , & la princefle conjuroit Tiran
tout bas de ne pas pouffer plus loin fon .
entreprife. Mais la veuve Repofée fe le-
vant fur fon lit, criafihaut: Qu'avez<

Tome 11, F
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vous donc, ma fille ? que toutes lesde-
motfelles s’éveillerent avec beaucoup de
bruit & de rumeur , de facon que I'impé-
ratrice en fut elle-méme réveillée. Elles
fe leverent en grande hace, foit nues,
foit en chemife , & coururent a la cham-
bre de la princeffe qu’elles trouverent
bien fermée. Elles demanderent de la
lumierg. Pendant qu’on en cherchoit ,
& qu¢ P'on frappoit & la porte , Plaifir
de u:[ vie prit Tiran par les cheveux, &
le tita d’un lieu ohil auroit voulu finir
{a vie ; elle le conduificdans la garde-
robe, le fit pafler fur un toit, & lui
donna une corde , afin qu'il pucfe laiffer
defcendre dans le jardin , ouil trouve-
roit une porte pour fortir , qu’elle avoic
eu la précaution de tenir ouverte , au
~cas qu'il eut é¢é furpris parle jour. Mais
les cris de la veuve Repofée & des autres
demoifelles 'empéchoient de le faire,
_fortir autrement. Dés qu’elle lui eut
donné la corde , elle ferma la fenéere &
revint auprés de fa maitrefle, Tiran de
fon coté attacha la corde , & dans la
crainte qu'il avoit d'étre découvere , il fe
laiffa couler en bas fans favoir fi elleéroit
affez longue. Il s’en falloir plus de qua-
tre toifes qu'elle ne touchat a terre , fes

-
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mains ne pouvant plus le foutenir , i
fur obligé de fe laiffer tomber ; ce qu'il
fic i malheureufement , qu’il fe caffa une
jambe , & qu’il demeura fur la place ,
n'ayant pas la force de marcher. o
Quand Plaifir de ma vie fut retournée
a fon lit , on apportat des lamieres , &
toutes les demoifelles entrerent avec
Pimpératrice en demandant A la princefle
ce qui l’avoit ainfi fait crier. Madame,
lui répondit-elle , il a fauté un gros rat
{ur mon lit qui m’a paflé fur le vifage,
& qui m’a fait tant de peur , que jai
crié fans favoir ce que je faifois : il m’a
méme égratigné le vifage , je fuis bien
heureufe qu’il ne m'ait pointattrapél'eil, -
Effe@ivement elle avott une petite égra-
tignure que Plaific de ma vie lui avoit
fait en'empéchant de crier. L'empereur -
fe leva de fon cdté & vint dans la ¢ham « °
bre de la princeffe avec” fon épée 5 &
croyant que c’étoit un rat , il femic 2 le -
chercher par toute la chambre. Mais
Plaifir de ma vie fuc alerte,’ Tandis que
Fimpératrice parloit ala princefle, eile
alla dans la garderobe , & moritant fur
le toie, elle détacha la corde. Elle dif-
* tingua les plaintes de Tiran. Elle fe
denta qu'il éwit tombé-, & é'ans;rien :
2
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dire , elle rentra dans fa chambre. Le
bruic écoit fi grand dans le palais parmi
les gens de la garde , & les officiers de
la maifon de 'empercur , que c’étoit une
chofe terrible a entendre , il n’auroit
pas été plus confidérable fi les Turcs
étoient entrés dans la ville. L'empereur
qui foupgonnoit que ce ne fiic autre
chofe qu'un rat , remua tous les meu-
bles & les coffres , il fit méme ouvrir les
fenétres ; & fi Plaifir de ma vie n’avoit
pas eu la précaution de détacher la corde
au moment quelle le fic , 'empereur
Yauroic-appergue. Le duc & la duchefle
gui étoient au fait de ce qui fe paffoit , ne
outerent pas , en entendant un aufli

grand bruit , que Tiran n’eut été décou-

vert. Leut inquiétude fuc extréme , en .

imaginant qu’il écoic pris, ou peut-étre
tué. Le duc s’arma promptement dans le
deflein de le fecourir. La duchefle ne fa-
voit que devenir n’ayant feulement pas
la force de remettre fa chemife. Le duc
fortit donc tout armé de fa chambre pour
favoir la caufe de ce bruit, & ce qué-
toit devenu Tiran. Il rencontra 'empe-
reur qui lui dit que tout cela n’éroit venu
que de la folie des demoifelles qui ont
peur d’une bagatelle, Ug tat qui a fauté
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fur le vifage de ma fille & quila un peu
égratignée a lajoue, a caufé tout ce va-
carme ; retournéz- vous coucher , conti-
nua-t-il , vous n’avez pas befoin d’aller
plus loin. Le duc fuivit fon confeil , &
rendit compte 3 la ducheffe de ce qu'dl
avoit appris , dont ils furent I'un & l'au~
tre infiniment foulagés. Le duc aflurafa
femme qu’il auroit tué ’empereur & tous
ceux de fon parti, fi 'on eut fait le
moindre mal a Tiran , & jaurois mis
notreamif{ur le trone ; mais il vaut mjeux
que les chofes fe foient pafiées comme
elles ont fait. La duchefle fe leva & cou~
rut & la chambre de la princefle. Plaifie
de ma vie la conjura d'y demeurer , &
de prendre garde que 'on ne parlat mal
de Tiran , pendant qu'elle iroit favoir de
fes nouvelles. Elle fut dans la’ garde-
robe , monta fur le toit , & n’ofant rien
dire ,elle entendit fe plaindre.

Cependant Hyppolite qui'ne favoit
point ce qu’étoit devenu Tiran au milien
du bruit, & de V'alarme qui fe répandoit
dans la ville ; mais qui n’ignoroit pds
qu’il étoit an palais, dit 4 tous fes ca-
marades qu'il écoit chez le duc ; &
comme il favoit , auffi bien que le comte
de Branches, fes amours. av;? la pring;

3

-
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cefle, il fic armer tous les Francais. Le
feigneur d'Agramonr perfuadé que ce
bruit ne pouvoic regarder que Tiran ,
leur dit: 1l peut lui étre arnvé quelque
accident, allons promptement le fecou-
rir , an cas.qu'il en ait befoin ; car lorf-
qu'il a couché ici, tout a été tranquille.
Pendant que vous acheverez de vous
armer & de vous mettre en ordre , leur
dit Hyppolite , je vais 4 la porte du
palais examiner ce qui fe paffe. I1 fortit
avec le vicomte de Branches. Celui-ci
counrut 2 la grande porte , & Hyppolite 2
celle du jardin , en convenant que celut
qui feroic plutde inftruit , reviendroit
promptementavertitl’autre. Quand Hy p-
polite fut & la porte da jardin , qu’il
croyoit termée , il préta Poreille 2 des
plaintés qu’il crut éctre celles d’une
femme. Il dit : jaimerois bien mieux
entendre la voix de Tiran; puifque ce
n’eft pas la fienne , que m'importe. Il
examina pour voir s’il ne pourroit pas
monter fur le mur ; mais voyant que la
" chofe étoit impoffible , & ne doutant
as que la femme qu’il croyoit entendre
ne fiic le fujet de la rumeur du palais,’
il retourra i la grande porte. Il y trouva
le vicomte avec plufieurs autres qui n’a-
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voient pu entrer, ni rien découvrir, Ce-
"pendant les cris étoient un peun diminués,
& le calme commengoit & fuccéder. Hyp-
polite -dit au cosmte ce qu’il avoit en-
tend1 A la porte du jardin, & qu’il ne
doutoit pas que les plaintes de cette
femme n’euflent du rapport avec ce qui
sétoit paflé. Allons -y , reprit le vi-
comte ; {1 c’8ft une femme, & qie nous
puiffions fecourir , notre profeflion nous
y oblige. Ils y furent en effec. Ces plain-
tes frapperent leurs oreilles ; mais fans
pouvoir diftinguer aucune parole , ni
reconnoitre le fon de la voix , parce
que la douleur y caufoit un grand chan-
gement. Le vicomte de Branches dic 2
Hyppolite : enfongons la porte, il eft
nuit ; perfonne ne faura que c’eft nous
qui 'aurons fait ; mais ils la trouverent
ouverte. Le vicomte paffa le premier, &
marcha droit & la voix. Comme elle lut.
parut fort extraordinaire , il dit : je te
commande de la part de Dieu, de me
dire fi tu es un efprit, ou un corps qui
ait befoin de fecours. Tiran croyane
qu’ils étoient des gens de I'empereur ,
afin de n’étre pas reconnu , contrefit
encore plus fa voix, quoiqu'elle le fie.
déja fuffifamment , & dit: jai été autre=
Faq
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. fois chrétien baptifé ; mais je fouffre
beaucoup a préfent A caufe de mes pé-.
chés. Je fuis un efprit invifible, & quoi-
que vous me voyez , je {uis fous cette
forme, afin que les mauvais efprits puif-
fent me cafler les os & me déchirer la
chair. O que je fouffre , continua-t-il1
fi vous reffentiez la millieme partie de
mes douleurs , tout ce qu’on vousa dit
vous feroit une grande impreflion. Ils
firent alors le figne de la croix , & dirent.
Pévangile de faint Jean. Le vicomte dit
aflez haut pour que Tiran Pentendit:
Hyppolite allons au logis, & amenons:
tous nos gendarmes avec de I'eau benite ,
& un crucifix , & venons examiner ce

que peutétre tout ceci qui me paroit un °

événement confidérable. Hyppolite Jui
répondit qu’il n’écoit pas néceflaire de
retourner chez eux : N’avons-nous pas’
nos ¢pées , dit-il , fur lefquellesil y a des
croix ? Je vais approcher. Tiran qui en-
tendit les noms d’Hyppolite & de vicom-
.te , dit : Siceft toi, Hyppolite de Fran--
ce , approche fans avoir peur. Hyppo-
lite tira fon épée, la mit devant lui, &
faifant le figne de la croix , prononga
ces paroles : Je crois, comme tout bon
chrétien , tous les articles de la foicatho- -
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fique & romaine , & je veux vivre &
mourir dans ces fentimens. Enfuite il
s'approcha avec grande peur. Mais ce-
pendant le vicomte de Branches en avoit
encore plus que lui; car il fe tenoit éloiw
-gné. Tiran lui dit a voix bafle : Viens,
je fuis Tiran. Mais fe doutant bien qu'd
-auroit plus de peurencore , il éleva la
véix , & luidit: O chevalier , que vous
-étes poleron ! Quand je ferois mort , qui
pourroit vous empécher d’approcher 2
-Hyppolite reconnoiffant fa voix , vine.
-Quel malhenr -vous a réduit, lui-die-il
.dans la ficuation o vous étes ? vous étes
apparemment bleffé. ‘Ne fais point de
‘bruit , & ne t’enembarrafle point , lui ré~
-ponditle général ; mais appellele vicomte
-de Branches. Il vint , & lui demanda
pardon de tout ce' qu’ils lui-avoient dic.
.Nous ‘n’avons pas le tems d'écouter tout
:cela; div Tiran, mais emportez-mioi d’ici.
Ils be pritenc fur leurs bras, & lepotee-
.rent hots du jardin , dontils fermerent fa
-porte ;& dela fous un portique aupres
-de fon logement. - Je fens , leur dit-il
‘urie douleur plus grande queje n’en af
jamais fenti dans les plus grandes blef-
ures. Je voudrois.avoir des médecins ;
- mais-il -faudroic que ce:fuc & Pimfu- de

o ' Fs
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Pempereur. Seigneur, lui dic Hyppoli
te, voulez-vous que je vous donne un
~ bon confil ? Votre blefiure ne peut fe
cacher , furtout avec”le bruit qui s’eft
fait au pa’ais. Sivous pouvez monter a
cheval , & vous rendre au palais de Beau-
lieu , ou font vos écuries ,.nous dirons
qu’cn montant vos chevaux, il y en a
eu un quis'eft laiflé comber fur vous , &
qui vous a caffé la jambe. Hyppolite nous
donne un bon conleil , repric le vicomte -
de Branches ; autremenc Vempercur ne
ourra ignorer la véritd. Qui fe livre &
famour , doit s'attendre i toutes les
.peines , a tous les malheurs ,-& 2 tous
fees chagrins ; pour un plaifir il éprouve
cent douleurs. Ainfi je voudrois que lorf-
.que vous ferez guéri , & que vous au-
rez remplt le veeu que vous avez fair,
nous prffions le chemin de notie pays.
Vicomte, reprit Tiran , il n'elt pas f2
aifé de recouvrer fa liberté. Mais cette
converfation n’eft pas de faifon. Va,
mon cher Hyppolite , chercher mes che-
vaux le plus fecrétement que tu le pous-
ras. Amene-moi la haquenée la plus
douce.
. D’un autre c6té , Plaifir de. ma vie
avaic va de deffus le toit qus l'on em

.
.
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toit Tiran. Elle revint dans la cham-

E:: de la princeffe , o fe trouvoit la
duchefle avec toutes les demoifelles.
L'impératrice fort étonnée de ce qu'un
rat avoit fait un fi grand bruit dans le
alais, fe mit fur le licde fa fille , &
lui dit : puifque le palais eft a préfenc
tranquille , nous ferons bien d'aller dor-
mir. La princefle appella Plaifir de ma
vie , & lui demanda tout bas ot érois
Tiran. Elle lui répondit qu’il s’en étoit
allé avecbeaucoup de chagrin ; mais elle
n’eut pas le courage de lui dire qu'il s'é~
toit caflé une jambe , ni delui rendre -
compte de tout ce qu’clle lui avoir en—,
tendu dire. Ea princefle apprit avec un
rand foulagement , que perfonne ne
?’avoit ni vu , ni rencontré, Quand I'im-
pératrice fe fur levée , aw momenr que
_toutes les dames en chemife alloient fe
“féparer , la veuve Repofée , luidit: ma-
“dame, vous feriez bien de mener cou-
“cher avec vous [a princefle votre fille,
*de crainte que {i [e rat revenoit, il nelud
fic>plus de peur ‘qua Iz premiere fois.
Vous avez raifon , lui dit I'impératrice 5
venez ma fille , vous dormirez micux
avec mot que route feule. La princelle
-%4 remercia , l'aflurant Qu'%feéne voif=

%
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loit pas I'incommoder , & qu’elle garde-
roit la duchefle avec elle 5 mais laveuve
infifta encore fur le rat , & fit fi bien
que l'impératrice dit 4 la princeflc : Al-
lons , venez , je me gele ici. La prin-
cefle lui dit : Puifque vous le voulez ab-
folument, madame , je vais vous fuivre,
L'impératrice s’en alla , & la princefle
“trés en colere, dit 2 la veuve Repofée :
Je commence & vous connoitre , & je
vois que vous n’étes occupée qu'a me
tromper par toutes fortes de voies , &
ar les di&ours du monde les plus faux.
gourquoi , parexemple , étes-vous aflez
hardie pour engager ma mere 2 m’enme-
ner coucher avec_elle , pour me faire
pafler une mauvaife nuit ? vous étes en-
_vieufec & méchante. La veuve Repofée lui
répondit, qu’elle n’avoit d’autres peines’
que celles qui lui venoient pour fon atta-
chement pour elle, & dont elle ne lui
“ donnoit que des preuves honnétes , & .
point de celles que les autres cherchoient
a lvi donner. Madame , continua-t-elle,
vous ne devez pas me favoir mauvais
gre, fi je fuis plus attentive que les au-
tres 2 votre honneur , qui m’eft plus
cher que ma propre vie ; & pour vous
prouver que je vois tout ce qui fe pafle,

. ~

ven®
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.croyez-vous que je n’aic pas pitié de
Pétacde Tiran , que je ne l'aie pas vu
defcendre par une corde, qui s’eft rom-
pue , de fagon que je crois qu'il a les
jambes caflées, & le corps fracaflé. Alors
elle fe mic 4 pleurer. La princefle 2 ce
difcours , cria trois fois , Jefus , & tom-
ba évanouie fur le plancher. Elle fit un
fi grand cri, que l'impératrice , qui étoit
.déja endormie , fe réveilla , fe leva
promptement, & courut 2 ladchambre
de fa fille, qu'elle trouva fanswonnoif-.
fance. L'empereur fe leva encore de fon
.cdté , & manda les'médecins , qui furent ;
_plus de trois heares i |$'taire revenir. H 7
“demanda comment fa fille étoit tombég//
dans cet accident. On lui répondit ,
qu’elle avoit vu un autre rae-beaucoup
plus petic que le premicr , mais qu’a
caufe de Pimpreflion que I'autre luiavoit
faic, elle avoit perdu connoiffance. O
malheureux empereur que je fuis ; s'écria-
t-il ! Pourquoi faut-il que dans ma vieil-
Iefle éprouvede fi grandes peines! Pour-
_quoi la mort me menage-t-elle ! Il tom-
ba lui-méme évanoui. Les cris dont le
palais retentit ne fe peuvent concevoir.
Tiran qui attendoit {ous le portique , les
entendit au moment qu'on lui amena
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fes chevaux. Il fembloit que le ciel alloie
tomber ; & I'inquiétude ol il étoit pour
fa princefle , redoubla la douleur qu'il
‘reflentoit. Hyppolite lui enveloppa la
jambe avec des martres zibelines pour la
garanur du froid , & le mieux qu'il leur
fut poflible, ils arriverent ala porte de
-Ja ville. Les gardes reconnurent Tiran,
-& lui demanderent ou il alloit a cette
heure. 1l leur répondic, qu’il alloit voir
fes chevanx & Beaulieu : parce au’il de-
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tantinople. Cleft donc afin que I'empe-
reur & tous les autres fachent ce qui
vous eft arrivé. De plus’, foyez sir que
fivous ne vous faites pas panfer incef-
famment, vous mourrez, ou du moins
vous ferez eftropié. Que m'importe , dit
Tiran ! C.% moi qui ai fait le mal, c'eft
4 moi de le réparer. Par ma foi , vous ne
_retournerez pas , dit le vicomte ¢ quand
je devrois employer la violence. Le duc
n’eft-il pasan palais-, pour fecourir la

- princefle , fiellcen abefoin ? Vous voyez
ce que produit votre amour.. Mais ne
reftons pas ici plus long- tems : mar-
chons ; car chaque moment vous met en
danger. Puifque vous ne voulez pas me
laifler aller , lui dit Tiran, faites-mot
du moins le plaifir de vous y tranfporter,
& fi quelqu’un veuc attaquer, on faire
la moindre chofe 4 la princeffe , -mourez
.tous , fans recevoir aucun quartier. En-
fin, illes pria fi fort , que le vicomte
fut obligé de retourner i la ville ; ce
qu'il fit en difanc tout bas’, & fans étre
-entendu ‘que: par Hyppolite : Je veux
' mourir , fi je m’embarrafle de dame , ou
de demoifelle. Je ne penferai qu'a lui
envoyer des médecins. Quand le vicomee
fuc a la porte, les gattes he vouloiege
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pas la lui ouvrir ; ce quils firent cepen-
dant, quand il dit que le cheval de Ti-
rans’étoi abattu , & qu’il venoit promp-
tement chercher des médecins. Il fuc
trés long-tems fans pouvoir les emme-
ner ; ils éroient occupés auprés de 'em-
~pereur-& de fa fille. Quand t!s les eurenc
-foulagés 'un & l'autre, ils emporterent
tout cgqui éroit néceflaire pour Tiran ',
fans ofer apprendre 4 'empereur que le
général avoit befoin de leur fecours. Le
vicomte fit tout fon poffible pour voir la
princefle, afinde pouvoir donner de fes
-nouvellesaTiran. Quandjellerevint aelle,
. & qu’elle ouvrit fes beaux yéux; elle dic :
Il eft mort celui qui tient mon ame cap-
tive ! Dites-le moi , je vous conjure;
car je ne veux pas lui furvivre. L'impé-
_rattice écoit fi troublée , qu’elle ne com-
. prenoitrien i ce difcours. Elle endemanda
Pexplication. La duchefle , qui tenoit la
princefle fur elle, lui répondic qu'elle
. demandoit fi le roi ¢toit mort. Mais elle
Pinterrompit , en difant: Je nedemande

-point cela , je veux favoir fi celui en °

quij’avois mis toute mon efpétance , ne
vit plus. La ducheffe lui répondit : Non,
il n'eft pas mort , jamais nous ne I’avons
_pu trouver: & fe tournant .vers I'impé-
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ratrice, elle lui dit : Cette maladie faic
dire les chofes les plus folles aux gens les
plus fenfés. Quand elle fix abfolument
revenue, le vicomte & le duc emmene-
rent les deux médecins. La princefle 2
cette nouvelle répandit des torrens de
larmes , & dit: O Tiran , mon feigneur,
pere de toute chevalerie ! Voila donc la’
maifon de Roche-Sallée détruite , & la
Bretagne , qui fait la plus grande perte
qu’elle puifle faire ; car vous étes more,
vous étes perdu fans reflource ! On ne
tombe point d’aufli haut que vous avez
faic , fans perdre la vie. Pourquoi -ce
malheur ne m'eft-il pas arrivé , & moi qui
fuis caufe de votre infortune ! La du-
chefle écoit auffi trés-affligée de fon co¢é,
& de la maladie de Tiran , & de I'état
dans lequel elle voyoit la princefle.

Les médecins partirent fans en rien
dire 3 'empereur ; ils craignoient, comme
il éroit fort délicat, que cette nouvelle
ne lui caufac quelque altération. Ilstrou-
verent Tiran dans un lic, qui fouffroic
terriblement ; car {a jambe étoit fi fort
caflée, que l'os pergoit la peau. Ils lui
firent de fi grandes douleurs pour la re-
mettre , qu'il s’évanouit trois fois. Aprés
avoir pofé leur premier appareil , ils lui_
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défendirent expreflément de fortir de fors
lic, & revinrent 4 la ville. L'empereur
leur demanda & leur retour , ou ils
avoient été, puifqu’il ne les avoit pas
vus 4 fon diner. Ils lui dirent, quils
avoient été 4 Beaulien donner des re-
- medes-au général. Quel mal a-¢-il , re-
prit l'empereur ? Seigneur , lui répondi-
rent-ils, en effayant un cheval ficilien
qu’il montoic, il eft tombé dans un
canal , & il s'eft fait un peu de mal a
la jambe. Ah! fainte Marie s’écria I'em-
pereur , il lui arrive tous les jours quel-
que nouveau mathceur. Je veux l'aller voir .
tout-a-1 heure , pour lui témoigner com-
bien je P'eftime. Les médecins obtinrent
du prince qu’il ne feroit ce petit voyage
- que le lendemain, afin qu’il eut le tems
de reprendre fes forces.

L’empereur pafla dans la chambre de
la princefle pour Ventretenir du mal
qu'elle avoit eu, & de celui de Ti-

- ran. La princefle (ouffroit tout ce que
Pon peut fouffrir, mais elle n’ofoit le
témoigner devant fon pere. Elle n’étoit
accupée que du mal du chevalier, pour
lequel elle avoit tant d’amour. L’empe-
reur demeura avec fa fille jufqu’a I'heure

du fouper. Le lendemain matin il fic fi-
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gne par la fenétre aux médecins qui al-
loient voir Tiran de l'attendre. Il monta
A cheval, & fut avec eux. Il vit met-
tre le fegond appareil , & jugea par Pétae
de la rp‘]:;ie que Tirau fergic tres-long-
tems fans pouvoir aller an camp. Apres
quon Peut panfé, il lui parla en ces
germes.

Nous ne devons point nous affliger
de tout ce que la providence permet
qu'il nous arrive. La prudence humaine
ne peut le prévoir. Ainfi les hommes
courageux s'arment de patience. Cepen-
dant je crois que mes péchés font la
caufe du malheur qui vous eft arrivé,
Le ciel veut me punir, & faire triom.

her les Turcs. Je comptois vous voir
inceffamment marcher contre mes en-
nemis , qui viennent en plus grand nom-
bre que jamais attaquer mon empire.
Puifqué I’écat ot vous étes m’ote certe
elpérance, je prends le parti, malgté mon
dge & mes infirmités ; d’aller leur livrer
bataille, & de finir ainfi mes triftes
jours. Je ne puis vous exprimer avec
quelle douleur j'ai appris votre acci-
dent. Je fondois toute ma reflource fur
votre valeur. Quand les Turcs ne vous
verront plas 4 la tére de mes troupes,
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ils ne craindront plus rien. Ils s’empa-
reront de tout mon empire. Voyez
donc, par combien de raifons je ni'in-
térefle a votre {anté, Je vous conjure
de prendre patience , fi vous aimez vo-
tre vie & la mienne, Jefpere que Dieu
aura pitié de vous, & de fon peuple
chrécien, qui, fans vous, fera réduig
en captivité,

Tiran , que la grande douleur empé- -
choit de parler, lui répondic d’une voix
foible : me voici 2 la fin .de ma vie.
Mais ce qui me touche le plus, c'eft la.
part que V.M. prend & ce qui m’eft
arrivé,, & je fouhaite la mort, puifque
je perds Pefpérance de vous fervir. En
méme-temsil lui baifa la main , & con-
tinua de la forte : feigneur, vous pou-
vez choifir dans le grana nombre des
bons chevaliers qui font i votre fervice,
un général qui soppofe aux ennemis.
Pour moi, je me rendrai toujours au
camp le jour marqué , pour y faire ce
qui dépendra de moi. L’empereur fut
- charmé de I’entendre ainfi parler, il lui-
dit adien, & revint i la ville. Quand.
Limpératrice le vic , elle lui dic : fei-
gneur , que Dieu vous donne longue
vie, & le paradis aprés la mort. Com-



- TiIRAN RE BLANC. 141
ment avez-vous laiffé notre général ?
L'empereur lui répondit en préfence de
la princefle & de toutes les demoifel-
les : il n'y a aucun danger de mort,
mais il eft fort mal, & fa jambe eft
prodigieufement caflée , cependant il
compte partir lundi. Sainte Marie, s'écria.
la princefle ! quel eft le deflein de V. M.
Vous voulez faire aller au camp un
homme en cet état!" Ceft don¢ pour
qu’il meureen chemin ? De quel {ecours
prut-il écre & 'armée ? Songez que vous
perdez tout en le perdant, & s'il de-
meure eftropié, il n'aura plus d’autre
parti a prendre, que celui de fe faire
moine. L'empereur, fans répondre 2 la
princefle, paffa dans la chambre du
confeil pour déliberer fur le partique 'on
devoit prendre. Il fuc réfolu que Tiran
demeureroit a Beaulieu.

. Des que empereur fe fut retiré, le
général ordonna qu’'on lui fit une caiffe
grande & forte , dans laquelle i] plt fe
faire porter la nuit du dimanche faivant.
Il ne confia ce fecret qu'a ceux quiil
avoit chargés de la commiffion, & fic
dire au duc & 2 tous les autres, par le
vicomte de Branches & le feigneur
- d’Agramont, de partir comme fi de rie :
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" n’éroit, & de tout mettre en ordre T
aucun d’eux n’imaginoit une femblable
folie. Il engagea par de grandes fommes
un de fes médecins 4 le fuivre; pour 'au-
tre, il refufa de 'accompagner, & lui
détendit méme de fe donner aucun mou-
vement., A minuit il fe mit dans la lic-
tiere, & prit le chemin de la ville de
St. George , apres avoir donné ordre que
I'on dit 4 ceux qui viendroient de la
ville, qu'il repofoit. Quand il fut midi,
le duc de Macédoine & le vicomte , étant
fes proches parens, forcerent la porte ,
difant qu’il n’étoit pas naturel qu'un

homme bleflé dormit fi long-tems. Alors -
ils apprirent fon départ, monterent 2 -

- cheval, & le fuivirent en grande dili-
gence. Ils manderent 4 I'empereur que
Tiran avoit exécaté fes ord-es, & pour-
fuivirent leur route en le maudifiant ,
lui, & toutefarace. L'empereur en ap-
prenant cette nouvelle , fe récria fur fon
exaditude 2 tenir fa parole.

Le duc & le vicomte joignirent Tiran -

en peu de tems : ils apprirent qu’il s’¢roic
évanoui cinq fois dans le chemin. Furieux
contre Hyppolite & le médecin , ils leur
dirent quils n’avoient aucun attache-

ment pour le général : & vous Hyppo--
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ste, lui dit le duc, qui étes de notre
maifon, comment pouvez-vous laifler
partir. notre parent en cet état? Il va
mourir, & nous fommes tous perdus :
vous avez un.fi grand tort, que fans la
crainte de Dieu, je vous paflerois tout-
a-'heure mon épée au travers du corps.
Ore-toi de deyant moi, car je fens que
Ia patience commence & m’échapper, en
voyant la hardiefle de ce malheureux
médecin , qui expofe les jours du flam-
beau de la maifon de Roche-Salée. Alors
la fureur le tranfporta fi fore , qu’il mit -
P’épée 4 la main, & courut fur le méde-
cin, qui prit inutilement la fuite ; il le
joignit & lui fendit la téte en deuxs-
Quand P'empereur apprit la mort de ce
médecin, il monta a cheval, & vint
trouver Tiran dans I’hermitage ol le
duc Pavoit fait tranfporter. L’empereur .
touché de Pérat dans lequel il trouva
Tiran , fit venir tous les médecins , & -
voulut écre préfenta la vifite que I'on fic
de fa jambe. Ils la trouverent beadcoup
plus mal, & déclarerent que ¢'il avoit
fait encore une lieue, il feroit tombé
évanoni, & qu'’il en feroit mort. Tous Jes .
grands barons de 'empire vinrent rendre .
vifite 2 Tiran, L'empereur tint fon con
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fcil devant lui. On réfolut que tous ceux
qui avoient pris la folde partiroient le -
lendemain. Mon avis , dit le général,
feroit que quoiqu’il n’y ait qu’un mois
& demi, V. M. en fit payer deux. Certe
générofité contentera vos troupes, &
. les engagera 4 combattre de meilleur
_cceur, L'empereur approuva cet avis.
Il leur dic qu’il avoit recu pendant la
nuit des leteres du marquis de St. George,
qui lui donnoit avis, qu’il éroit venu
un fi grand nombre de maures, que la
terre en éroit couverte, & qu’en atten~
dant la fin de la treve, ils étoient allés
faire la conquéce du royaume de Lybie,
- voifin de I'empire Grec , & qu’ils avoient
pris ce parti a caufe de la captivité du
grand Caraman, & du roi de I'Inde fu-
périeure. On dit encore, ajoutoit-il ,
que le roi de Jérufalem eft venu joindre
leur armée ; il eft coufin germain du
grand Caraman , il eft fuivi defa femme,
de fes enfans & de foixante mille hom-
mes au moins, qui font du pays de
Endafi, le plus fertile & le plus abon-
dant qui foit au monde. D’abord qu’il
y naic un enfant mile, on en donne
avis au prince, qui le fait €lever avec
grand foin. Quand il eft parvenu a l’z‘xdge-
: ¢
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de douze ans, on le fait monter & che-
val & on lui enfeigne A efcrimer. Quand
il fait bien ces dcux exercices, on le met
chez un forgeron afin de lui rendre fes
bras forts & nerveux, & qu'il puifie
dans 'la fuite frapper de plus grands
coups. Aprés cela on 'exerce a la lutte,
a la joite & & lancer lejavelot. Enfin le
dernier métier qu’on lui fait apprendre ,
eft celui de boucher. Afin de les accou-
tumer au carnage ; deux fois Pannée on

leur fait boire du fang de benf & de

mouton. Auffi font-ils les plys braves
des-payens. Dix de ceux-la valent mieux
que quarante des autres. Il mandoit
encore que le roi de PInde-Mineure ,
que Von dit frere de celui qui fe trouve
prifonnier , eft venu avec quarante-cinq
mille combattans ; qu'un autre roi qu’on
appelle Monadon , les avoit joints avec

trente-fept millehommes; celvide Damas

avec cinquante-cing mille, & beaucon
p

d’autres qui fone 2 la fuite de toutes...

ces tronpes. Tiran dit au roi : laiffez-

les venir, feignenr, J’efpere qu’avec I'aide -

de Dieu & de [a fainte mere , & avec les
braves chevaliers qui font au fervice de
V.M. elle en fera vidorieufe, quand

ils feroient en plus grand gombre. Aprés .

Tome I1.
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le confeil, 'emperenr recommanda Ti-
ran a Dieu, & ordonna i fes médecins
de ne le point quitter , & de ne e point
laifler fortir. La princefle fouffroit beau-
coup de la maladie de Tiran.

Le lundi fuivant toutes les troupes
furent prétes & partir. L'empereur &
toutes les dames virent partir les ducs
& les feigneurs. Les ducs de Pera & de
Macedoine les commandoient. Le mar-
quis de St. George & les autres furent
ravis de leur arrivée, quoiqu’il y eiit
encore un mois de treve. Tiran demeura
dans Phermitage jufqu’a ce que les
meédecins lui permirent d’aller dans la
ville. Mais n’ayant pu marcher avec
les autres , il aima mieux demeurer dans
cette retraite. Le feigneur d’Agramont
n’avoit jamats voulu s'en féparer, di-
fant qu’il n’avoic quitté fon pays que
pour Pamour de lut, & qu'il ne I'aban-
donneroit pas dans fa maladie. Hyppo-
lite ne I'avoit pas quitté non plus , pour
avoir foin de ce qui lui étoit néceflaire,
.& furtout pour aller a la ville favoir des
nouvelles de la princefle,, dont il avoie
grand ‘befoin, & quand les médecins
vouloient lui faire prendre quelque re-
mede , on faire quelque operation,
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étoit toujours au nom de la princefle ,
i reprochoit fouvent & Plaifir de ma
e ce qu'elle avoit fait, & quila vou-
it mettre en pénitence dans une cham-
e noire ; mais elle fe défendoit tou=
urs en badinant , & en lui difant: que
ira_votre pere , s'il fait que vous me
uniffez ? 11" voudra favoir pour quelle
aifon, Je lui dirai que je n’ai rien fait
que par votre ordre , & que Tiran i tou¢
obteru de vous. L'emperenr veut me
faire votre belle-mere’, vous le favez:
alors jaurai mon tour. Comptez qué
quand Tiran viendra vous trouver uné
autre fois, vous ne vous aviferez plus
de crier comme vous avez fait. La prin:
cefle fe ficha, & lui ordonna abfolu-
ment de finir fes mauvais propos. Puif-
ue vous me traitez fi mal, lui répona
t-elle, & que je vous fuis fi fort &
charge , je ne veux plus vous fervir, &
je veux m’en aller chez le comte mon
pere. Surlechamp elle fut 2'fa chambre,
fit un paquet de fes habits & de fes bi--
joux , qu'elle mit entre les mains de la
veuve de Monte-Santo , qui étoit 2 la -
cour, & montant fur une haquenée,
elle partit accompagnce de cinq éeuyers, .
& prit le chemin du lien o était Tiran, -
2
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La princeffe fut trés-fachée d'apprendre
fon départ : elle envoya de tous coeés
pour la faire revenir de force ou de gré;
maiselle avoit pris des chemins détournés
}llour fe rendre 4 I'hermitage qu’habitoit
Tiran. Quand il la vic, il ne fentic pas
la moitié de fes maux. Mais Plaifir de
ma vie ne put retenir fes larmes en le
voyant auﬂ? pale & aufli défiguré : vous
n’imaginez pas, feigneur, la trifteffe
que j'éprouve en penfant au danger que
vous avez couru, puifque je fuis caufe
en partie de la trifte {ituation ou fe
trouve le meilleur chevalier qui jamais
ait vécu ; mais vous connoiflez mon
attachement pour vous, il fait mon ex-
cufe, & vous favez {i j’ai pu faire autre-
ment. J’ai voulu m’oppofer aux mauvais
confeils de la veuve Repofée, & je ne
fai comment jai pu fouflrir fi long-tems
fes difcours. Mais 2 la fin je fuis partie,
& je viens me livrer & vous pour me.
foumertre A tout ce que vous ordonne-
rez ; Tiran laiflane échapper un foupir
du plus profond du ceeur , lui dit: de-
- moifelle, vous n’avez aucun pardon 2
me demander, car vous ne m’avez point .
offen(é ; & quand cela feroit arrivé,
Yamitié que vous m’avez toujours té-
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moignée , m’engageroit affurément 4
vous pardonner : mais priez Dieu que
je guérifle, & vous ferez plus maitretie
de moi & de tout ce qui m'appartient ,
que moi-méme. Cependant facisfaites ma
curiofité , & dites-moi des nouvelles de
la princefle, & de ce qu’elle a fair de.~
puis que je ne l'ai vue ; je fuis bien
perfuadé qu’elle ne veut plus me voir,
& Ceft cette idée qui me réduit en I'étac
o je fuis. Plaifir de ma vie lui fit l¢
récit de tout ce qui s’écoit paflé dans le
Ealais‘, & qu’il n’avoit pu favoir, aufli-

ien que de ce qui la regardoit ; elle

finic par lui dire que la grande envie
que la princefle avoit de le voir ne fe’
pouvoit exprimer, & que fi I'amour
n’elt pas été combattu par la honte,
elle feroit vepue lui rendre vifite. Tiran
lui répondit : fi la princefle ne veut plus
me voir, elle m’dtera la vie. Qu’elle
m’accorde le plaifir de lui parler encore
une fois de mon amour , mais qu’elle ne
tarde pas, car je fuccomberai: je n’at
d’autre tort que celui d’avoir aimé, &
‘fe vous le répete encore. Je m’eftimerai’
trop heureux de la voir encore une fois.
Plaifir de ma vie le pria de lui écrire une
lettre, en Paffurant qu’elle I'engageroit

- S, ,

3 ‘
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X lui faire réponfe, ce’ qui feroit um
_moyen de favoir {a dernicre volonté.
Dans ce moment les gentilshommes que
la princefle avoit envoyés aprés elle,
éntrerent , & lui firent part des ordres
dont ils étoient chargés. Plaifir de ma
vie leur dit de répondre 2 la princefle
au’elle ne pouvoit la contraindre 4 la

rvir par force, & qu’elle vouloit re=
tourner chez {on pere. Si je vous avois
trouvée ailleurs, lui répondic le cheva-
valier , jaurois exécuté mes ordres 3
mais je ne dis rien ici, parce que je
m’imagine aifément que le général ne
voudroit pas que 'on défobéit 4 la prin-
cefle ; amfi je compte qu’il en ufera
comme il doit. Soyez certain, répondit
Tiran, que les ordres de la princefle
feront exécutés , & jobtiendrai par
mes prieres , que cette demoifelle re-
tourne avec vous. Il demanda ce qu'il
falloit pour - écrire,, & malgré les dou-
leurs qu'il fouftroit , il écrivit ces mots :

« La crainte de déplaire 3 V. A. m’a
.» feulement empéché de vous écrire
» jufqu’ici ; elle redouble les maux queje
» fouftre. Si jeperds V.A. je perds tout
» dans ce monde. La feule confolation
» que j’aie eue, a été celle d’apprendre
‘» que lorfqu’on vous annonga mon acci~
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dent, vous cridtes trois fois Jefus,
& que vous perdites. connoiflances
Jugez combien je dois écre flateé, moi
qui connois I'étendue de vos perfecs
tions, & qui vous fuis toujours atta-
ché. Je ne me lafferois point de vous
écrire,, il me femble que c’eft vous
entretenir ; je finis en vous affurant
que j'obéirai éternellement 4 tous les
ordres de V. A. » '

- Quand la princefle fut:que Plaifir de ma
vie arrivoit, elle courutau devantd’elle
fur Pefcalier, & lui dit : que vous étes
cruelle, ma chere {eeur, de m’abandon-~
ner comme vous avez faic! Cleft ce-
pendant vous-méme , madame, lui ré-
pondit-elle, qui m’'avez dit que vous
ne me vouliez plus voir. La princefle
la mena dans fa chambre pour Pentre-
tenir , aprés avoir remercié “celui qui
Pavoir été chercher. Quand elles furent
feules, elle lai dit : ne fais-tu pas,
Plaifir de ma vie, qu'il arrive des que-
relles entre les plus proches parens ; &
quand il me feroit échappé quelques pa--
roles , devois-tu te facher contre moi,
qui t’aime plus qu’ancune autre , & qui
n’ai jamais rien eu de caché pour toi? -
V. A. parle fort bien , lui té'potglit Plai-
4
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fir de ma vie, mais elle ne fe conduit
pas de méme, elle ne donne fa con-
fiance qu'a la veuve Repofée, dont elle
sonnoitra tot ou tard les manvaifes in-
tentions. Ceft elle qui a caufé tout le
mal que nous éprouvons, & je crains
bien qu’elle ne s’en tienne pas la, &
qu'elle ne me faffe de la peine auffi bien
qu’a vous. Je n’oublie point cette cruelle
nuit olt Tiran fe cafla la jambe, & ot

vous perdites connoiffance. Nous étions

toutes en pleurs, elle fenle étoic dans

la joie, Laiffons-la tous ces propos, dit

la princefle, apprends-moi des noavelles

de Tiran , & quand je pourrai le voir ;

car I'attachement que j'ai pour lui m’y

fait penfer plus que je ne voudrois ; fon

mal me met au défefpoir, je I'aime plus
que jamais. Parle-moi donc de lui, ma

chere feeur ; dis-mot s'il eft en danger.

Tout ce que je demanderois & Dieu, ce

feroit de le voir entrer en bonne fanté

dans ma chambre, Plaifir de ma vie
Yaflura qu'il falloit efpérer cette grace

du ciel ; mais qu'elle avoit une chofe-
a faire qui leguériroit promptement.:
1l foupire fans cefle, continua-t-elle,

apres les faveurs & les bontés de V. A.-
croyez que perfonne n'eft plus digne de
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vous pofiéder. Voici une lettre quiil
vous écrit. La princefle la pric avec
joie, la lut, & lul fic fur le champ
cette réponfe. '

« Croyez que j’ai éprouvé les peines
les plus fen?lbles depuis votre malheur,
jai partagé vos douleurs. Jamais au-
cune paflion n’a été fi mélée de pei-
nes & de tendrefle que la mienne.
Tu fais combien je t'avois prié¢ de
ménager & conferver mon honneur 3
cependant tu en as ufé avec mot
comme un lion furieux. Et quel mal
ne m’as tu point fait? Mes plaintes
éveillerent la veuve Repofée. L'im-
pératrice accourut, & je- mourois de
honte en lui parlant, car elle eft ens
nemie de 'amour. Mes foupirs au-
roient enfin découvert ce que je vou=
lois cacher. Mais fuccombant 2 la
peine que tu m’avois faite , je tombaf
daps les bras de la duchefle, & puife,
que tu n’as pas eu plus d’attention
pour moi, en dois-je avoir pour toi s,
Elle donna cette réponfea Hyppolite,.
& le chargea de mille complimens. Tie
ran recut la lettre avec une extéme plai-
£ir 3 mais la fin lui en dépluc, & fur
le champ il lui répondit. =~ .

. G
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« Je fouffre moi fcul dans la nature
» & la fin de votre lettre me met au
» défefpoir. Souvenez - vous de la fa-
» con & du tems qu'il y a que je vous
» aime. Malgré toutes vos rigueurs , je
» ne demande 2 Dieu que le bonheur
» de vous voir ; je le remercie cepen-
» dant tous les jours d’avoir bien vouln
» que je connufle la dame la plus par-
» faite que le foleil ait éclairé, L'exces
» de votre beauté & celui de votre mé-
» rite me perfuade que vous ne méritez
» d’étre pofledée que par Pexcés de mon
» amour. Daignez me mander fi vous
» voulez que je meure ou que je vive
» jobéirai en tout & votre excellence. »
* Tiran remit cctte lettre entre les mains
&'Hyppolite, en le priant de ne la done
ner qu’a la princefle, qu'en préfence de
Plaifir de ma vie, & de lui rapporter-
Ia réponfe le plutdt qu'il lui feroic pof-
fible. Hyppolite executa fes ordres. La
princefle ne put lire la lettre d’abord ,:
a caufe de Parrivée de Pempereur ; mais-
pendant qu’il demandeit & Hyppolire
des nouvelles de Tiran , elle paila dans
fa chambre avec Plaifir de ma vie pour
fatisfaire fa curiofité. L'impératrice de-
wanda aufli beaucoup des nouvelles da

t
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Tiran , & trouvant Hyppolite pile &
défait, ce qu'il éroit vérirablement &
caufe de_la maladie de fon parent, qu’il
veilloit avec un foin extiéme , elle luien
demanda la raifon. Il lui répondic qu'il
s’ennuyoit de coucher feul & que quel-
que dormeur qu'il plic étre naturelle-
ment , il ne laifferoit pas dormir une,
femme , furcout fi elle lui reffembloit ,,
car, ajouta-t-il , nous ’avons de maux
en ce monde que ceux que nous caufe
Pamour, & je prie Dieu tous les jours.
de m’Ocer ces triftes idées. L'impératrice
ne douta point a cecte réponfe que Pétac.
d’abattement ou elle le voyoit, ne fisc
caufé par Pamour, & voulant favoir fi
Plaifir de ma. vie, qui difoit qu'elle ai-,
moit Hyppolite, avoit quelque lieu de
s'en flatter , elle lui dit: je veudrois que.
Dieu t'accordit tes Touhairs. Mais dis-
moi ce qui te fait tant fouffrir. Mon
malheur , répondic Hyp’polite, qui me,
rénd ingrit envers Dieu & fes Saints.
V. M. croic-elle que la vie que je mene,
foit moins pleine de hafarg y que celle
dé Tiran? L'tmpératrice lui dic: patlé- mof
avec franchife de tes a&tions, & compte
que j’aurai [din de ton hopncur , comme _
dé¢ toi-fiiéms. Qui pourroic rkz;'déguif

G :
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fer , s'écria Hyppolite , 3 quelquum
d’auffi grand dans le monde que vous
‘éees? Vous 2 qui il ne manque que
d’éure canonifée , & donc toutes les égli-
fes devrolent célébrer la féte avec douze
fecons. Car enfin vous méritez d’étre
décfle de toute la terre. On eft obligé.
d’entendre le bien & le mal qu'on nous’
veut dire , reprit 'impératrice. Madame,
lui répondit-il , je n’ai aucune raifon
qui puiffe m’engager 4 parler. L’amour
feul me détermine. Je le crois, dit 'im-
pératrice , mais tu dis que tu aimes ;
pourquoi ne me confies-tu pas le fujec
de ton chagrin? Il y a quatre chofes,
Eourfuivic-il, qui font plus confidéra-
les que les autres ; mais il .y en a une
cinquieme plus vraie, c’eft que le ciel
m’ordonne d’aimer V.M. & de la fervir
toute ma vie. Aprés cet aveu , il n’ofa
la regarder ; il fortit fans lui rien dire”
davantage. L'empereur cependant Tap-
pella 5 mais il éwoit fi honteux, qu'il’
fit femblant de ne l'avoir pas entendu, -
Il arriva chez lui, fe repentant rrés-
fort de ce qu'il avoit dit._L'impératrice
de fon coté en éroit fort occupée , &
craignant que I'on ne sappercut de I'agi-
tation de'fon ame, elle paffa dans fa

- .
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chambre. Hyppolite qui n’ofoit paroitre
devant elle, & qui cependant vouloit
avoir une réponfe de la princefle , fuc
averti que 'impératrice s’étoit renfermée.
Il fut donc a la chambre de Carméfine,
quil trouva aflife & renverfée fur les
genoux de Plaifir de ma vie & entourée
- des autres demoifelles qui aimoient Ti-
ran ; il lui demanda une réponfe. Mais
elle le chargea de lur dire qu'elle étoit
charmée de ce qu'il lui mandoit de ten-
dre , qu'elle lui feroict réponfe de touc
fon ceeur, & que leurs ames éroient
d’intelligence , malgré leur féparation :-
je n’ai pas le tems de lui écrire.; mais.
le meflager eft fi fidele, qu'on pent
lui tout dire, ajouta-t-elle ; tu lui
diras donc que je ferai fi bien que
yirai le voir avec Pempereur un des.
jours de cette femaine, & que, je prie
Dieu fans cefle de le guérir promp-

tement , & de nous tirer 'un & l'autre

de la peine ol nous fommes. Pars, &
dis-Jui que je me fuis renfermée pour
lire fa lettre , & que je préfere la foli- .-
tude a toutes les compagnies du mende.
A madame! lui répondit Hyppolite, fe
- peut-il que votre cceur foit infenfible
aux maux que fouffre Tifan, & done
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fon amour & vos rigueurs font la fenle
caufe? V. A. lui refufe une légere con-
folation , qui eft la feule qui puiffe le
foulager : fa vie & fa mort font entre vos
mains, un feul mot fuffic pout le rappel-
~ler 3 la vie. Je ne puis lui écrire, lui
repliqua la princefle ; mais pour te fa-.

tisfaire , & lui tenir lieu de ma réponfe ,*

Plaific de ma vie, dit-elle, coupe-moi
trois cheveux , & qu'Hyppolite tes:

rte & Tiran. Mais du moins , madame ,
Fl:)i dit-il pourquoi trois plutde que qua-
tre? Madgme , nous ne fommes plus au
" tems paffé ; alors un amant fe conren-

toic pour preuve de 'amour de fa dardie, -

d'un bouquet de fleurs ow de deux de
fes cheveux: ce-tems-la n’eft plus. Ma-
dame , amour de Tiran demande quel-
que chofe de plus réel pour fon foula-
gemenc , c'eft V. A. qu'il voudroit tenir
entre fes bras niie on en chemife.

“II lui importeroit méme peu que le lie
fic parfumé. Mais pour vos trois ches
veux, fi vous veulez que je m’en chatge,
que du moins V. A. m'apprence le my-
flere qu'ils fignifient. Pourquoi trois?

Pourquoi les faites-vous prendre fur vo-

tee téte? -

Py confens, sepric la pringeffe : F'uni -
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repréfente 'amour que j'ai pour lui,
qui ne peut-éere comparé A rien dans
le monde, & qui me rendroit, s’il en
éroit néceflaire, ingrate envers mon
pere & ma mere, & fi je Pof€ dire,
envers Dieu méme , pour me donner a
lui avec tout ce que je poffede. Le fe-
cond témoigne Vexcréme douleur que.
je reflens & caufe de lui, & le chagrin
de P'offenfe que j'en ai reque. Le troi-
fieme marque fon pen d’amour pour
moi, & fon peu de refpe& pour mes
défenfes. Alors I'idée du peril que fon
honneur avoit couru dans cette fatale:
nuit, fe préfentant A fon efpric, fes
{eux fe remplirent de larmes , le dépic
a tranfporta ; elle arracha le trois che--
veux des mains d' Hyppolite , & le jeta
par terre. Eh quoi, madame, lui dic
Hyp})olite , voyant la colere qui la
tranfportoit ! V. A. veut-elle donner la.
mort 4 Tiran, en P'accofant de manquer
d’amour & de refpe@ pour vos ordres?
N'ont-ils pas été plus forts que fon
amour ? L’honneur de V. A. n’eft-il pas
encore tout entier ? La violence de cet
“amour , les fuites funeftes qu’il a en pour
Tiran, Uétat déplorable auquel il 'a:
xéduic , rien de tout cela ne vous taus.

»
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chera-t-il? Voulez-vous ne rien par-
donner au meillenr de tous les cheva-
liers du monde ? Voulez-vous caufer fa
mort , pour en étre punie en ce monde
& en l'autre? Vous mettrez toute la
maifon de Bretagne au défefpoir , & vous
perdrez plus de dix mille combattans,
qui vous feront néceflaires pour termi-
ner la guerre. Voyez tous les fecours
qui font venus, & que vous ne devez
qu’a lui feul. La veuve Repofée fera-t-elle.
la guerre pour vous , & pour 'empereur ?
Mais je vois que le malheurenx Tiran
ne. peut efperer de vous ni joie , nifanté,.
tant vous avez peu de bonne volonté
pour lui. Plaifir de ma vie, pour ap-
puyer les'difcours d’Hyppolite en faveur
de Tiran, lui dit: je voudrois n’avoir
jJamais connu ce brave chevalier, dont
vous étes fi peu touchée , & qui fe trouve
le plus malheureux en amour, & le plus.
heureux aux armes. V. A. me fera mou-
rir de chagrin ; car elle ne connoit pas
cet amour. Pour moi je ne puis com-
prendre qu'étant douée d'autant de
vertus, vous foyez privée de la plus
grande des faveurs du ciel , puifqu’enfin
vous n’aimez point de la facon dont
mérite d'étre aimé celui qui vons a fi.
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loyalement fervi. Comment fe peut-il
%ue je vous ferve avec tant de zele?

out ce que je demande & Dieu, c'eft
de vous faire connoitre quelle eft la fa-
tisfadion de ceux qui font amoureux.
Quant 4 moi , je I'éprouve , & jen puis
parler favamment. Si elle vous étoit
connue, V. A. mériteroit tous les élo-
ges poffibles , & connoitroit des plaifirs
qu'elle ignore. Et je conclus trés-aifé-
ment que, puifque vous n’aimez pas
Tiran , vous n’aimez aucun de ceux qui
lui font attachés. Le tems viendra ce-
pendant que vous les aimerez tous, &
que vous gémirez. Car enfin, pourquoi
le jour qu'il pourra monter.A cheval , ne
retournera-t-il pas dans fon pays? Ses
parens & fes amis le fuivront, & 'em<
Fire fera perdu. Quand vous ferez morte,
e Seigneur vous demandera au jour du
jugement compte de votre vie. 1l vous
dira qu'il & créé 'homme 2 fon image
& reffemblance, que de fa cote il ena
tité {a compagne, & qu’il leur a dit =
croiflez & multipliez , peuplez Punivers.
Répons, Carméfine, vous dira-t-il, je
t'ai 6té ton frere, pour te faire impéra-
trice de conftantinople. Qu’as- tu fait -
pour répondre & mes vues. T’es~tu ma-

i
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ride? As-tu laiflé des enfans qui puiffent
défendre la foi catholique, & augmenter
la chrétienté? Que répondrez - vous ?
Mais je vous vois embarraflée fans fa-
voir que lui dire. Je vais, pourfuivi t-elle,
répondre comme vous ferez. O mon
Dieu , plein de bonté, pardonez-moi,
je vous prie. Votre ange gardien vous
fera répondre : il eft bien vrai que jai
aimé un chevalier trés-brave que vocre
divine bonté m’avoit envoyé pour déli-
vrer fon peuple des infideles. Je I'aimois
& je le fouhaitois pour mon mari 3
J'avois méme pour lui toutes les com=
plaifances que I'honnéteté peut exiger.
Javois & mon fervice une demoifelle
qui s'appelloic Plaifir de ma vie, qui
me donnoit toujours de bons confeils ,
que je ne voulois pas fuivre, Elle le fie
venir un jour dans mon lit. Quand je
Pappercus, je fis un cri, & lorfque je
fus revenue a4 moi, je gardai le filence.
Mais une veuve Repoée , que javois
aufli & mon fervice, fit de fi grands
cris, que tout le palais fut en rumenr,
& ’éprouvai toutes les craintes , & tous
les chagrins poffibles. Enfuite on me pria
de répondre aux defirs du chevalier,
& je n’en voulus rien faire, &oxs faine
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Pierre , qui tient les clefs du paradis,
lui dira : feigneur, celle-ci n’e{f pas di~.
gne de jouir de votre gloite ; car elle
n’a point obfervé ves commandemens.
Alors on vous enverra en enfer avec
la veuve Repofée , & moi, jéprouverai
tout le contraire. Quand jarriverai en
paradis, on m’y fera féte ; on m’y mettra
dans la plus haute hiérarchie ; & comme
une fille obéiffante , on me placera
parmi les plus grands faints.
L'empereur entra lorfqu’on s’y atten-
doit le moins , & quand il eut été quel-
que tems avec fa fille, il pric Hyppolite
par la main; & s’entretenant avec lui
de la guerre & de la fanté du général ;
ils pafferent fans s’appercevoir dans la
chambre dc I'impératrice , dans laquelle
Hyppolite n’avoit aflurément aucune
envie de fe trouver. Mais pour elle,
quand elle apperguc , elle lui fit un
accueil gracicux , & le regarda avec
heaucoup de bonne volonté. Elle fe
leva, & fut auprés de 'empereur. Ils
parlerent de plufieurs chofes , & furtout
du malheur qui leur avoit enlevé le
prince leur fils , ce qui fit pleurer, I'im-
pératrice. Alors il vint dans la chambre
oi éroient plufieurs chevaliers qui la.
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confolerent , & qui raconterent 2 Hyp-
polite le grand courage que I'empcreur
témoigna quand il apprit une fi erifte
nouvelle. L'’empereur , difoient-ils, ?-
prenant ce malheur , répondit au cardi-
nal & aux autres qui le lui annoncerent :
vous ne m’apprenez rien de nouveau,
leur dit-il, je ne I'avois mis au monde
que pour mourir. C’eft une loi de la na-
ture 3 laquelle on ne peut s’oppofer.
Mais quand il fur qu’il avoit été cué.
dans une bataille contre les infideles ;
c’étoit yn premier jour de I'an , jour
auquel il étoit dans 'habitude de donner
une grande féte, & de porter une cou-
ronne; il ne fit autre chofe, que de
Poter pour écouter le détail de la mort
de fon fils; & quand il eut appris les’
belles a&ions qu'il avoit fait en mou-
rant, il remit fa couronne, en affurant
qu’il avoit appris avec plus de plaifir les
altes de chevalerie qu'il avoit faites , que
fa mort ne lui caufoit de chagrin. L'em-
pereur prit alors quelques perfonnes de
fon confeil, pour caufer dans un coin
de la chambre. L’impératrice demeura
_ pendant ce tems avec Hyppolite ; mais
comme elle vit qu'il ne lui difoit rien,
& quitl éroic hontcux avec elle , -elle-
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Yattaqua de converfation , & lui fic
cette queftion.

- Quoiquz je ne te dife pas abfolument
tout ce que je penfe fur ton compte, jef-
pere que tu pourras le comprendre. ‘Le
peu d’expérience que j’ai me fait’ douter
de ce que tu m’as dit. Je te prie donc de
m’expliquer pourquoi tu m’as tenu un
femblable propos. Hyppolite lui répondit
‘tout bas: ofe-t-on parler 3 V. M. fans
trembler ! Un feul regard fier- ou mécon-
tent qu’elle jetera {ur un malheureux ,
peut le faire rentrer vingt pieds fous terre.
Mais cependant je vous dirai avec la
plus grande vérité,, qu’en entrant dans
cette chambre, & vous appergevant ,
mon premier mouvement a été de me
mertre & genoux devant vous. J'ai craing
méme que l'empereur ‘ne reconnir le
trouble & l'embarras ou j'étois. Aprés
cela j'ai foupiré, & je n’ai que trop re-
matqué que V. M. fe] moquoit de mon
foupir. Je vous conjure donc de vouloir -
m’ordonner comme dame & maitrefle, -
& V. M. verra quelle eft l'autorité
qu'elle & fur moi, & quelle fera la pa-
tience avec laquelle je foutiendrai tout
ce qu'elle me voudra faire fouffrir. Je .
vous jure partout ce qu'il y a de facré, .
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que Tiran , ni méme mon. confeffeur,
ce qui eft bien plus fore , ne faura jamais
rien de ce qui nous regarde. Qui donc
pourra jamais foupgonner amour que
J'ai pour vous ? Mais je n’ai pas la force
de vous en dire davantage. L'impéracrice
lui répondit : je voudrois que tu fatisfis
ici ma curiofité. Rien ne doit t’en empé-
cher ; car 'amour rend tout égal. Il n’y
a que les indifcrets & les inconftans, qui
méritent punicion. Ceux qui aiment bien,
doivent au contraire étre confiderez. Car
enfin , Hyppolite , quand une dame
aime un chevalier , il eft fans doute
qu'elle le préfere'a tous les autres. Vois
donc quelleeft la conftance qu’'un homme
_doit avoir; car la dame qui 'aime n'a
plus d’égards, ni pour mari, ni pour
enfans. Elle abandonne fon honneur 2
Pobjet de fes veeux , auffi-bien que fa-
perfonne ; & fi elle a quelques défauts -
cachés, c’eft 2 fon amant A les fupporter.
Ce que j’en dis au moins, n’eft pas que
j'en aie le moindre fur ma perfonne ,
mais feulement pour te prouver comb’en
une femme fe foumet a un homme. Je te
dirai donc que tout ce que tu m’as dit
m'auroit fait grand plai?n' , fi tu éeois
moins timide , & i tu e 'avois répeté.
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Tout ce que ru me diras me fera agréable,
& quelque criminel qu'il puiffe éere, je
ne le dirai ni 3 Pempereur , ni a perfonne
au monde. Mais , je te le redis encore ,
un amour honteux ne me plaic pas. Ces
mots ayant raffuré Hyppolite , il répon-'
dit : vos rares qualités m'ont mis cent
fois & vous déclarer amour que vous
m’avez infpiré ; mais le refpe@ dit au
rang augulge que vous occupez , m’a
toujours retenu. L'éclat de vorre beauté
m’a charmé ; & f1 D.eu me faic la grace
de vous pofféder , quel cft lc chevalier
qui pourra m’étre comparé? Votre ex-
cellence doit me pardonner en faveur de
ma jeunefle. Si je lui explique mal tout
ce que je fens, vous venez de me con=
foler, & je ne vis que dans I’elpérance
de vous plaire. Si vous ne m’aimez pas,
je ne furvivrai point 2 un fi grand mal- -
heur. Ceft de vous que dépend ma def-
tinée, j'attends aux pieds de V. M. un
arrét qui reglera le fort de mon amour.
Jugez de-fa violence. Il me faic oublier
ce que je fuis.

Tout ce que tu me dis d'agréable ,-
repliqua I'impératrice, mérite que je te
réponde. Ce ne fera cependant pas de-la
facon que tu le defires ; car tu as mis -
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mon efprit dans une grande agitation. Je
ne comprends pas pourquoi tu veux me
plaire , ton ige étant fi différent du.
mien ; & {i'on favoit que je t'aimafle,
que diroit-on en me voyant amoureufe
d’'un homme qui pourroit étre mon petit-
fils? Je fai d’'un antre coté que 'amour
des étrangers n’eft point conftant , &
-que celles qui n"ont point de maris , {ont
plusen liberté de bien aimer. J’en ai un,
& je ne fai point encore comment m’y
prendre pour le tromper. Ton amours’ac-
commoderoit-1l de voir un autre pofféder
ce que tudefires? Peut-étre qu'a ma place
toute autre femme chercheroit les moyens .
de fe rendre heureufe, en t'accordant ce
que tu demandes; car, jcte lavoue ,
tu me {embles fait de fagon & porter avec
toi P'excufe des fautes que tu ferois faire.
Mais je veux t’aimer fans avoir rien 3 me
reprocher , & m’expofer au péril d’aimer
un étranger. L'impératrice ne put en dire
davantage, parce que 'empereur fe leva,,
& vint lui donner la main pour aller
fouper. Hyppolite de fon coté aflaya
inptilement de lui parler. Plaifir de ma
- vie s’en étant appergue, lui demandace
qu’il avoit de fi fecret & de fi important
adire & 'impératrice. Ce n'eft rien autre
chofe ,

I
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chofe, lui répondit-it, que des nou-
velles qu'elle me demande de Tiran,
Elle voudroit bien qu’il plc étre am
-camp , d’olr on écrit tous les jours qu'il
y eftinfiniment defiré.

Le lendemain matin Hyppolite partit
fans avoir de réponfe. Tiran lui demanda
pourquei il avoit été cinq jours abfent.
Seigneur , lui répondit-il , I'empereur &
. la princefle m’ont rerenn , pour me pan
ler de vous. Ils veulent inceflamment
venir vous rendre vifice. Ceft pourquoi
la princefl¢e ne vous a point fait de ré-
ponfe. Je fuis bien aife, répondic, Ti-
ran , d’imaginer que je la verrai bientot,
I1fic fur le champ appeller Jes médecins
& les pria de le faire porver A la ville ,
_parce qu'il {e trouvoit beaucoup micox,
& les affurant qu'il s’y récabliroit plus
en un jour , quen dix on il éroit, parce
ne air de'la mer , auprés de laquelle
toit la ville,, lui étoit fort fain , & que
- C’étoit une expérience qu’il avoic faite
) ﬂuﬁeurs fois, lerfqu’il avoit éeé bleff¥,
s médecins approuverent {a réfolution.
. Il en partit deux pour en inflruire Pem-
pereur, qui monta A cheval avec une
. nombreufe fuite, & vinr au-devant du
.génésal , qui fic fe chemin en quatwg
Tome II,
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ours dans un brancard porté par des
hommes. Quand 1l fut arrivé dans fa
maifon , l'impératrice , & toutes les
dames furent lui rendre vifite , le féliciter
fur fa convalefcence, Une des demoi-
felles de Pimpératrice, la plus affidée ,
ne quittoit point la princefle lorfqu’elle
¢toit chez Tiran. Cependant malgré fon
importunité , ils fe donnoient des mar-
ques de leur amour , pendant que Plaifir
de ma vie alloit & venoit pour mener cat
affaire & bien, .
La treve étant expirée, la guerre re-
commenga avec beaucoup de chaleut.
Les Turcs n’ignoroient pas la maladie de
Tiran ; & comme le nombre s'étoit con-
fidérablement augmenté , . ils venoient
tous les jours A la ville de Saint George ,
& c’éroic-la qu'il fe faifoic de beaux faits
d’armes , qui contoient la vie 4 bien des
chevaliers de part & d’autre. Les Turcs
vinrent un jour avec toute leur armée ,
pour s’emparer des éclufes , afin de n’en
plus écre incommodés. Mais loin dy
réuffir , ils perdirent plus de trois mille
des leurs. Ils vouloient donner bataille ce
our-l2 méme ; mais leur grand nombre
mpécha les chrétiens de Paccepter. Ce
. oit alors-que veeux dans toute l'ar-
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mée, pour la fanté de Tiran. On difoit
hautement : s’il avoit été préfent on
n’auroit pas refufé le combat.

L’empereur mandoit tous les jours de
fes nouvelles , aflurant qu’il commengoit
3 fe lever ; mais qu'il falloit attendre
que fa jambe fhc fortifice. A la vérité
Tiran fe rétabliffoit chaque jour , & mar-
choit dansla chambre avec une bequille.
Les dames venoient lui tenir compagnie
de tout leur cceur, & la princefle avoic
toutes les attentions du monde pour lui.
Tiran bien affuré de n’étre pointeftropié
n'avoit aucune impatience pour {a gué-
rifon , puifqu’il voyoit tous les jours fa
belle prince%fe 3 & fans trop s’embarraf-
fer du fucces de la guerre, il ne penfoit
qu’a facisfaire fon amour. Mais I'impé-
ratrice étant un jour dans fa chambre ,
& placée de fagon que la princefle ne
pouvoit rien dire que -fa mere ne I'en-
tendic, Tiran appe?la Hyppolite,, & lui
dit tout bas: fors, & reviens te mettre
auprésde I'impératrice. Parle lui de tout
ce que tu croiras qui la pourra le plus
amufer , afin que je puifle entretenir la
grinceﬁ'e. Hyppolite obéit, & dit tout

as & 'impératrice : mon amour m’oblige
a venir auprés de V. M. je n;; déplais
, 1 2
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partout ailleurs. Je vous conjure , tant
J¢ fouffre par Pincertitude ol je fuis de
vous plaire , de m’accorder un don :
Ceft d’étre aimé de V. M. elle me rendra
le plus heureux des” hommes.

Tu me parois digne de I'écre, lui ré-
pondit-elle , ta vertu & ta douceur me
feront pafler toutes les bornes de la pu-
deur ; difpofes-de moi ; ordonnes en ,
_pourvu que tu me jure d’éere difcret ; car
enfin ne penfe pas feulemenc a te fatis-
faire | fonge au danger & au déshonneur
‘auquel tu m'expoferois. Mais je me fie
.en ta vertu, & je compte que tu te con-
duiras 3 ma velonté. Attends-moi donc
cette nuit {ur une petite terrafle qui eft
aupres de ma chambre. Sois str que je
ne ferai pas long - tems fans t'y venir
trouver ; car j¢ taime 3 la folie.

Hyppolite voulut lui repréfenter un
doute qu'il avoic fur cette démarche.
Mais impératrice lui dit : L'excés de
Vamour n’envifage pas les dangers. Si tu
en reflens autant que tu m’en affures ,
- tu feras ce que je te dis , {ans C’embarraf~
fer du refte. Hyppolite lui répondic qu'il

- feroit tout ce quelle lui ordonnoit. Lls

finirent 12 cet entredien. L'impératrice
_{mivig de toutes fes dames , fortic de chez

-
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Tiran. Quand elle fut arrivée au palais,
elle alla rendre vifite & I'empercur. Aprés
P'avoir entretenu quelque tems , occupée
de fon nouvel amour, elle fortir, & dit
a la princefle de demeurer avec les de-
moifelles pour tenir compagnie a 'empe-
reur. Elle paffa dans fa chambre , & fit
changer fon lit , qui n’étoit que dedrap,
en mettre un d’étoffe de foie bro-
dée, fous peétexte que 'empereur 'avoit
afflurée qu'il vouloit venir coucher avec
elle; & comme il y a long-tems, dic~
elle, qu'il n'eft vena, je veux le bien
traiter. Toute la chambrefutdonc promp-
tement tendue de brocard dor , & le lit
bien parfumé. SO
Apres le fouper Pimpératrice pafla
dans fa chambre, feignant un mal de
téce. Une de fes demoifelles, nommée
Elifée, lni demanda devant toutes les
autres, fielle ne vouloic pas faire venir -
les médecins , pour prendre quelque re-
mede. Fais ce que tu voudras, lui ré~
pondic I'impératrice ; mais que 'empé
reur n’en {ache rien , #l fe {erviroit de ce
prétexte pour ne pas VCn#r CELre -nuic,
Les médecins arriverent & lui trouverent
le pouls fort ému , i caufe de Pagication
ol la mettoit fe ombat qu'elle s’attens
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doit d’avoir a foutenir contre un jeune
chevalier. Ils lui confeillerent de prendre
~un peu de firop de cinnamome , ce qui
lui E)ulageroit infailliblement la téte , &
la feroit dormir. L'impératrice leur ré-
pondit : je ne compte pas beaucoup fur
e fommeil de cette nuit ; & de la fagon
dont je me trouve, je m’attends 2 cher-
cher tous les coins de mon lit. Si vous
_eroyez pafler une fi mauvaife nuit, lui
répondirent les médecins, envoyez-rous
chercher promptement, & nous vien-
drons vous veiller. Je n’accepte point
votre propofition, leur répondit-elle,
je ne veux pas que vous me voyez, le
mal que j’al n’a pas befoin de témoins.
Je vais me coucher. En s’en allant, ils
Jui recommanderent bien de ne pas ou-
blier la malvoifine. Elle n’eut garde de
Youblier. Elle fe baigna, fe parfuma ,
& fit encore parfumer fon lit. Enfuite
elle dic & fes demoifelles d’aller fe cou-
cher , & de fermer la porte de leurs
chambres. Elle avoit i cété de la fienne
un petic cabinet dans lequel elle avoic
coutume de fe coéffer. Ce cabinet don-
noit fur la terrafle o P'attendoic Hyp-
pclite. Quand - I'impératrice fe leva
Eiifée qui Pentendic , 'vint 2 elle ,
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eroyant qu’elle fe trouvoit mal, & lui
demanda ce qu’elle avoic. Elle Jui répon-
dit qu’elle fe trouvoit & merveille ; mais
qu'eile avoit oubli¢ de dire une oraifon
qu’elle difoit tous les foirs. Elifée la pria
de vouloir bien la lui apprendre. L'impé-
ratrice y confentit , & lui dit;: il faut fe
mettre 4 genoux devant la premiere
éroile quel’on voit, & dire trois Parer,
& trois Ave en 'honneur.des trois rois
d'Orient, pour les prier d’obtenir du glo-
rieux Jefus , & de fa fainte mere, que
'on {oit bien conduit , & délivré de tout
malheur , comme ils Vont été eux-
mémes du cruel Hérode. Par ce moyen
P'on vobtient , continua-t-elle, tout ce
que 'on demande. Va, ne me détourne
pas plus long - tems de ma priere. La
demoifelle retourna fe coucher. L'impé-
ratrice entra dans le cabinet. Quand elle
entendic fonner I'heure dont elle éroit
convenue , elle mic par deffus fa chemife
une robe de velours verd doublée de
martre zibeline. Elle ouvrit la porte de
la“terraﬁ'g , & vit Hypp?!itq , qui pour
n'étre point appercu, s'ctoit couché 2
plat. Cette attention , & ce méragement
de fa réputation lui fit plaifir. Quoique
la nuik fut cres-obfcure, Hyppolite re-

.o H 4
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connut 'impérarrice. Il fe mit 3 fes ge<
noux , lui baifa les mains , & voulut lui
baifer les pieds. Mais loin d’y confentir, -
elle le baifa mille fois fur la bouche , le.
prenant par la main , & lui témoignant
tout 'amour imaginable, elle lui pro-
pofa de paffer dans fa chambre. Nen s
madame , lui répondit Hyppolite , je
r’y paflerai jamais , que mon bonheur.
ne foit afluré 5 & la prenant dans fes
bras, il la mit 3 terre , & fatishic la
Pimpératrice de ’'amour.

Ils entrerent enfuite dans ]a chambre.
Hyppolite la mettant au comble de la
Jote par amour qu'il lui témoignoit, lui
dit qu’il n’avoit point de termes aflez’
forts pour exprimer tout ce qu’il venoie
de trouver de charmant en elle , hicom-
bien de moment en moment fon amour
augmentoit. L'impératrice lui répondit
le ne me plaindrai de rien dans la vie,
puifque j’ai éeé affez heureufe pour t’a-
voir. Madame, lai dit Hyppolite , nous
ne fommes pas ici pour difcourir , de
grace mettons-nous au lit ; la nous par-
lerons de chofes qui augmenteront votre
plaific & qui mettront le comble & ma
félicicd, Hyppolite fe déshabilla promp-
tement , il en fic autant 4 l'impératrice
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qui lui parat fi ageéable en chemife , qu’il
étoit aifé de fimaginer combien elleavoic.
eu de charmes érant fille. La princefle
lui reffembloit en beaucoup de chofes,
mais 'impératrice avoit été encore mieux
dans fon tems. Hyppolite 1a prit par les
bras, fc¢ mit dans Je lit avec elle, les
plus tendres badinages , les carefles leg
plus vives fe fuccédoient mutuellement 3
mais au bout de quelque tems une partie
de la nuic érant paffée I'impératrice jeta
ungrand foupir. Hyppolite lui demandaz
pourquoi foupirez-vous, madame ? Se-
fiez-vous mécontente de moi ? Helas!
au contraire , lui répondit - elle, mon
gofit pour toi eft encore augmenté : je te
croyois feulement un bon chevalier, &
tu me parois 4 préfent le meilleur & le
plus brave de tous ; mais ce qui m’af-
flige , C’eft que I'on te regardera comme
un hérétique. Comment donc , madame ,
tepric Hyppolite ? qu'ai-je donc faic
pour cela? On le peut, continua I'im«
pératrice , ‘puifque tu as couché avec ta
mere. Il n’y a que moi, reprit Hyppo-
te, qui connoifle ce que vous valez 5
plus je vous examine & plus je trouve
que tout eft beau en vous. Cette raillerie
ayant ranimé I'amour d’Hyppolite, ils

: Hs
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pafierent le refte de la nuit jufqu’au jour
fans dormir. L’impératrice, avoit bien
raifon de dire aux médecins qu'elle Ja
pafleroit fans fermer les yeux. Enfin ils
s'endormirent , & quand le jour fut
grand , la demoifclie Elifée apres s’écre
habillée , entra chez I'impératrice pour
voir fi elle n’avoit befoin de rien. Lor{-
qu'elle fut auprés du lit , elle vit un
homme a coté de fa maitrefle; il avoit
un bras étendu, fur lequel elle avoit la
téte appuyée , la bouche de ce méme
homme éeoit appliquée fur la gorge de
Pimpératrice. Sainte Marie , dit Elifée,
qui eft ce traitre qui trahit ma dame ?
Elle eut envie de crier pour dire,, meure
le traitre qui eft entré par adrefle dans
cette chambre pour fatsfaire fes defirs,
Mais elle fit réflexion qu'il n’y avoit
erfonne qui fiic aflez hardi pour venir
A fans fa permiffion. Elle fe douta bien
que Pappareil de la chambre ne s'étoie
pas fait fans myftere. Elle n’oublia rien
pour reconnoitre 'homme ; mais comme
il avoit la tére baiflée , elle ne puc y
réuflir. Elle .craignic que les autres de-
moifelles ne vintlent 4 leur ordinaire |
pour le fervice de l'impératrice : elle
entra donc dans Feur chambre , & leux
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dit, que leur maitreffle ne vouloit pas
qu'elles entraffent , qu'clles ne fiflenc
point de bruit , parce qu’elle n’avoit pas
encore aflez dormi. Une demi - heure
aprés les médecins vinrent pour favoir
comment elle fe trouvoit. La demoifelle
Elifée fur 3 la porte, leur dic. quelle
répofoit , apreés avoir été tourmentée

ndant la nuit. Nous refterons ici juf-
qu'a fon réveil , répondirent-ils, l'em-~
pereur nous I'a ordonné. La demoifelle
ne fachant quel parti prendre , ni décider
fi elle Péveilleroit ou non, étoit dans
cette irréfolation , lorfque Pempereur
vint frapper 4 la porte, La_demoifelle
épouvantée couruc au lic, & /dic tout
bas : levez-vous promptement , madame,
ou vous étes morte. Votre mari frappe a
la &Porte , & vous voyez que vous Favez
offenfé ; que maudit foit celui qui eft 2
vos cotés ;- fi javois le pouvoir de la
reine Pantafilée , je fauroisbien le punir;
mais nous n’avons nous autres de ref-
fource que dans nos larmes. L'impéra-
trice reveillée par ces paroles n’eut pas la
force de rien dire. Hyppolite qui n'avoit
pu diftinguer ce que difoit cette demoi-
felle, & qui pour n’étre pas recomna ,
avoit mis la téte fous la ,couvegmr-e

L
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voyant I'état ou Pimpératrice fe trow= -
voic, lui paffa le bras fur le cou & la
tirant dans le lit, demanda qu'elle étoit
la caufe de fon chagrin. Helas ! mon fils ,
on ne peut avoir dans ce monde un plai-
fir complet. Le vieil empereur eft a la
porte , ta vie & la mienne font en grand
danger, mon bonheur eft fini, je ne te
furvivraipas.Hyppolitefuctrés-inquictde
cette nouvelle. Il nes’étoit jamais trouvé
dans une pareille fituation ; & n’avoit
pas beaucoup d’expérience. Il fe mit 2
pleurer avec limpératrice, fans favoir
quel confeil lut donner. Il pria la de-
moifellle de lui apporter fon épée qui
€toit dans le cabinet, & teprenant cou~
rage , il dit, je veux mourir devant V. M.
& quelque jufte que foit ma mort, jela
vendrai bien cher. L'impératrice n’enten-
dantaucun bruic, dita Hyppelite: va ,
mon fils, fauve-toi, fauve-toi dans ce
cabinet , je Pentretiendrai, s'il a quels
~ que chofe d’'important 3 me dire , pens
dant ce tems tu pourras fauver tes jours
que “je defire uniquement qui te foient
confervés auffi-bien que 'honneur. Pour
Fempire grec & quatre fois autant , je
p’abandennerai pas V. M. baifez-mot ,
. jevous prie , -pour gage de Ja parole qua
J¢ vous en Jonne:
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. Ce difcours augmenta la douleur de
Pimpératrice , & fa douleur augmenta
{on amour. Comme elle n’entendott faire
aucun bruit, elle fortit du lic en chemife
pour voir ce qui fe pafloit, & parune
fente de la porte , elle vit 'empereur qui
;)arloit avec les médecins. Le danger ne
ui parut pas aufli grand qu’elle le crai-
gnoit , elle couruc a2 Hyppolite, & le
nant par les deux oreilles , elle le
ifa tendrement , & lui dit : men fils,
fe te prie au nom de "amour le plus ten-
dre de pafler dans ce cabiner , afin que
je puifle voir 'empereur & les médecins ,
& trouver quelque excufe dans. leur ef-
prit. Hyppolite lui répondit,, qu’il étote
parfaitement {oumis a {es volontés ; mais
qu'il la prioit de ne le point renvoyer ,
parce quiil ignoroit 4 quel deflein is
venoient. Ne craignez rien , pourfuivit
Yimpératrice , il y auroit un autre
bruit dans le palais, fi ce qu'Elifée m’a
dit d’abord étoit vrai. Hyppolite entra
donc dans le cabinet , pendant qu'elle
fit ouvrir la porte de fa chambre. L'em-
pereur & les médecins approcherent de
fon lit,; & lui demanderent comment
elle fe trouveit, & comment elle avoit
paffé la nuit, Ellg leur répondit, quela
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douleur qu’elle avoit fentie & latéte & %
Veftomac ne lui avoient permis de fermer
P'eeil que fur le matin ; mais & préfent,
ajouta-t-clle, je me trouve mieux, &
je ferois abfolument guerie , fi y'avois
dormi plus long-tems ; mais on ne peut
avoir de plaifir parfait en ce monde, car
Elifée m’a réveillée cruellement ; & tout
ce que je defirerois , feroit de me retrou-
ver dans la fituation ol j’étois , & d’a-
voir encore dans mes bras ce que j'aime
avec le plus d’ardeur ; pour lorsje ferois
guérie de tous les maux. Qu’aviez-vous
donc dans vos bras, reprit 'empereur?
Tout ce yaime le plus ; vous dis-je ,
pourfuivit 'impératrice , car dans le peu
de tems que j’a1 dormi , il m’a paru que
j étois en chemife avec une robe de ve-
lours verd , doublée de marcres , & que
je difois la priere que je dis ordinairement
aux trois rois d Orient. Aprés Vavoir
prononcée , j'ai entendu une voix qui
m’a dit : attends , tu vas avoir le plaifir
que tu demandes. Un moment aprés ,
jai vu paroitre mon fils , que j’aimeras
toute ma vie , fuivi de plufieurs autres
chevaliers : ils écoient tous vétus de
blanc, il tenoit Hyppolite par la main ;
Yun & Pautre fe fonc approchés de moi,
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ils m’ont baifé les mains,, & je n’ai pas
voulu leur permettre de me baifer les
pieds , ils fe font affis par terre, & m'ont
dit des chofes que j’ai entendues avec un
grand plaifir, & qui ne fortiront jamais
de mon cceur : nous fommes entrés apres
cela dans cette chambre, & mon fils
s'eft couché auprés de moi, jai paflé
mon bras fur fes épaules , pendant qu’il
me baifoit la gorge. Jamais je n’ai dormi
avec un fi grand plaifir. Mon fils me
difoit : puilque vous ne pouvez plus
m’avoir dans ce monde , regardez mon
frere Hyppolite comme vortre fils , je
Yaime autant que ma feeur Carméfine.
Hyppolite pendant ce tems étoit 2 ge-
noux au milien de la chambre, & je
. demandois & mon fils quel écoic le beau -
lien qu’il habitoit. Il m’a fort affuré
qu’il écoit en paradis avec les chevaliers
martirs , parce qu’il avoit péri faifanc la
guerre aux infideles. Dans ce moment *
Elifée m’a réveillée. Ne vous le difois-je
pas , interrompit Pempereur ? elle ne
parle que de fon fils. Ah ! Seigneur,
Eourfulvit l'impéracrice, fongez - vous

ien que je le tenois fur ce bras, pendane
. qu'avec fon agréable bouche il me baifoir
la gorge 2 Vous favez que les fonges du
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matin font vrais. Je crois méme qu’il
n’eft pas encore parti ; & je voudrois
éprouver en dormant encore , s’il ne
viendroit pas me parler , & fi je n’aurois
pas autant de plaifir que j'en viens d’a-
voir. L'empereur la pria de ne {e point
mettre ces folies en téte , & lui confeilla
de fe lever , puifqu’elle fe trouvoit mieux,
en Paffurant que plus Pon s’occupoit de
femblables idées , plus elles fe préfen-
toient i Iefpric. L'impératrice le conjura
encore de la laiffer un peu repofer : &
les médecins confeillerent 2 'empereur -
de fortir, qu'il pourroit arriver que fa
maladie devint plus confidérable , fi on
fie lui donnoit pas ce foible foulagement.
I! fortit donc auffi-bien que toutes les
demoilelles , 3 la téferve d’Elifée.

Quand les portes furent fermées , elle
fic revenir  Hyppolite 4 la place (‘1\1'“
occupoit , & dit A Elifée : Puilque
ton bonbeur a voulu que tu fuffes inf-
truite de tout ceci , je te recommande
d’avoir plus de foin d’'Hyppolite que de
moi-méme ; demeure dans ce cabinet
. iu{’?u’h ce que nous ayons un peu dormi ,

tu {eras micux avec moi que toutes tes
compagnes , je te marierai plus avanta-

geufement ; je te promets de plus qu'Hy p=~
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*polite tc fera tant de bien que tu feras
_contente. Je jure Dieu , madame, ré~
pondit Elifée , que je ne ferai ce que

~ vous m'ordonnez que pour obéird V.
M. car pour Hyppolite , je ne lui ren-.
drois pas le moindre fervice. Je ne 'aime.
ni ne 'honore, & depuis que je 'ai vy
aux cotés de V. M. je le détefte, & lui
veux un mal infini. Je voudrois qu'un
lion le devorat. Hyppoliteiuni fit quel-
z:aes honnétetés auxquelles elle répondie
remal. Elle pafla dans le cabinet ot
elle fondit en larmes. Les deux amans
demeurerent fi long-tems au lic, qu'il
étoit prefque 'heure de vépres quand ils
-en fortirent : Ils trouverent Elifée qui
pleuroit encore ; Vimpératrice 1a confola,
& la pria de ne point penfer i aventure
d’Hyppolire , car elle craignoit qu'elle
ne la découvrit. Elifée lui répondit qu’on
lui feroit fouffrir autant de maux qu’a
aucun des faints Apderes , qu’elle ne di-
roit rien que par {on ordre ; & que par
rapport 2 elle, elle rendroic & Hyppo-
lice tous les fervices imaginables. L'im-
pératrice fut tres-contente, & laiffane
Hyppolite dans le cabinet ', elle fe remie
au lit. Elle fic ouvrir les portes de fa
chambre oii I'emperenr , Carméfine 8¢
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toutes les dames accoururent avec les*
médecins ; elle leur fit encore part-du
fonge qu’elle avoiteu. On fervit le diner.
L'impératrice mangea comme une per-
fonne fatiguée du grand chemin quelle
avoit fait. Elifée eut beaucoup de foin
d’Hyppolite , elle lui porta deux faifans,
& tout ce qui pouvoit lui étre néceflaire,
fans oublier le deffert ; & quand il ne
> vouloit plus manger , elle I'en prioit au
nom de fa maitrefle. Hyppolite , pour
n’en écre pas hai, lui difoit les chofes les
plus agréables ; mais elle ne lui répon-
dit jamais rien que fur celles qui étoient
néceflaires 4 fon fervice. L’'impératrice
demeura au lit jufqu’au lendemain aprés
le diner de 'empereur. Pour lors elle fe
fara’ , & futala chapelle pour entendre
a mefle. Ily eut méme unegrande dif-
pute parmi les chapelains pour favoir fi
F'on diroit la mefle , parce qu'il étoit
plus de midi. Hyppolite demeura une
femaine entiere au milien des plaifirs.
Enfuite I'impératrice lui donna congé ,
en l'aflurant qu'il pourroit revenir quand
1l feroit repofé , & qu'il la trouveroit
toujours préte & le recevoir. Elle tira de
fa caffette o elle mettoit fes diamans,
un collier compofé - de croiffans d’or.
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ayant une belle perle A chaque pointe &
un gros diamant au milieu , d'ol pen-
doit une petite chaine d’acier qui foute-
noit une pomme de pin d’or émaillé, une
partie des écailles étoient entr’ouvertes ,
& laiffoient voir de gros rubis qui repré-
fentoient les grains ; les autres écailles
étoient formées par des émeraudes , des
faphirs , & par d’autres pierres de cou-
leur , du plus grand prix. Ce bijou va-
loit plus de cent mille ducats : elle le
lui micelle-méme au cou, en lui difant :
Demande 4 Dieu , mon fils Hyppolite,
gue je vive , & fans miracle je pourrai

ans peu d’années te faire roi ; porte ce
collier pour 'amour de moi , & fouviens.
toi que celle qui te I'a donné t’aime plus
que fa propre vie. Hyppolite fe mit &
genoux, lui baifa la main, & lui de-
manda pourquoi elle vouloit lui faire
préfent d’une chofe auffi magnifique ;
qu’il la fupplieroit d’accepter fi elle lui
_appartenoit. L'impératrice lui répondit :

I{)eﬁ jufte , Hyppolite , que ta maitrefle
tedonne, & tu nedois pas la refufer 3
car la premiere fois qlie 'on fe voit, le
plus riche & le plus ¢élevé doic donner &
celui quil'eft moins. Vous étes maitrefle
de ma vie & de mon fort , lui répondit

. .
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Hyppolite , que voulez-vous que jefaffe?
¥eveux , dit Vimpératrice, que tu t’en
-ailles. Je crains que V'empereur n’entre
demain dans ce cabinet , & qu'il ne 'y
furprenne. Va-t-en , nous trouverons
bien le moyen d’y revenir, quand Iin-
guiétude que j’ai pour demain fera paffée.
Hyppolite Jui dit alors : J'ai remarqué
que V.M. ne m’aime pas autant que je
Paime ; ma paffion pour vous eft extré-
me , mais je me tiens perdu dans votre”
cceur au peu d’amour que vous me té-
moignez. Commene ! ceft ainfi que
-vous me dites adieu , & moi qui fuis an
défefpoir de me {éparer de vous , & de
penfer que je ne vous verrai plus. Vous
en ufez avec moi comme on fit avec un
homme qui mourant de faim, s’écarta de
fon chemin , & fut obligé de paffer la
nuit fans fecours dans la campagne. Le
lendemain matin il appercut un chiteau
fur une montagne , il marcha de ce cété,
& trouvant une vigne auprés , il y entra
pour fatisfaire fa faim qui éroit extréme 3
cette vigne étoit pleine de raifins. Le
feigneur , qui ’avoit remargué , envoya
un de fes valets pour examiner ce qu'il
failoit , avec défenfes de [N rien dire. Le
valet revint , & rapporta qu’il étoit con-

-
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.ché par terre mangeant tout ce qu'iltrou-
voit fans ditin&ion &jufqu’aux feuilles: -
ceft quil les trouve bons , répondit le
chevalier, mais ya encore voir comme
il fe gouverne. Le valet rapporta qu'il ne
‘mangeoit plus avec la méme avidité ,
-mais quil prenoit les grains quatre 2
quatre , cing 2 cinq : Ne lui dis moc , il
y trouve encore du gotit. Quelque tems
aprés le valet renvoyé encore , I'affuta
qu'il choififfeit les grains les plus mdrs,
& qu'il n'en prenoit que le jus : Le mai-
tre lui dic alors: Va, cours & fais fortir
‘ce coquin de ma vigne. V. M. me
traite de la méme maaiere , cependant
je lui obéirai toujours.

L'hiftoire d’Hyppolite fic un fi grand
plaifir 3 Elifée, qu’elle ne put s'empé-
cher d’en rire. Ce qui furprit beaucoup
les deux amans , & s’adreflanc 3 Hyp-

_ polite , elle lui dic qu’elle voyoit bien
qu'elle lui avoit faic injuftice , & quil
étoit homme de bon efprit , qu'elle lui
promettoit de I'aimer & de lui rendre fer-
vice autant qu'ele le pourreit ; fe tour~
nant enfuite vers 'impératrice , elle la
pria de le laiffer tont autant qu’il le vou-
droit , ceque l'impératrice accorda. Hyp-
polite courut l'embrafler pour la semer=
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"cier de la grace qu’elle avoit obtenne
pour lui': Par ce moyen la paix fut faice
entreux. Un jour qu'Hyppolite étoit
dans le cabinet, Elifée qui s’entretenoit
avec 'impératrice, lui dit : Mais, ma-
dame , comment fouffrez - vous qu’un
chevalier que vous aimez demeure dans
la maifon de Tiran? V. M. ne peut-elle
pasle mettre en état d’avoir la fienne ,
& de n’étre aux gages de perfonne ?
Pour moi , qui ne fuis qu'une pauvre
demoifelle , je voudrois donner A mon
amant tout ce que j'aurois. J'y confens ,
lui dic Pimpératrice , puifque tu me le
- confeilles ; quoique pour ordinaire les
étrangers , quand ils font riches, ou re-
tournent dans leur pays, ou deviennent
Jindifcrets. madame ,  celui-la , reprit
Elifée, n’eft pasde ce cara@ere , vous
. P'avez vu fi jeune dans vo:ire cour. Eh
bien , pourfuivit 'impératrice , je vous
accorde cette grace , afin qu'il vous en
aime encore plus. Hyppolite étoit de-
- meuré quinze jours dans le cabinet. La
veille qu'il en devoit fortir , il pria 'im-
pératrice,, qui étoit appuyée fEr fes ge-
noux , de vouloir bien lui chanter une
chanfon tendre , car elle chantoit  mer-
* veilles, Pour lui faire plaifir ; elle chanta
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le Lay de Triftan , lorfqu’il fe plaignoit
du coup de lance qu’il avoit recu du roi
Mare ; apres quoi elle dit. Que feras-tu,
malheureufe, fans ton Hyppolite ? Pour
lors elle fe mit & pleurer. Elifée , pour
empécher qu'ils ne s'affligedffent , les
fic pafler dans le cabinet , & prenant les -
clefs de la caffette , ob étoient les dia-
mans , elle commencoita 'ouvrir : Mais
l'impératrice Pempécha de continuer juf- -
qu’a ce qu'elle eat dic a Hyppolite : Il
ne te convient point de demeurer avec
perfonne, penfg que je t'adore comme
Dieu, que j’efpere tout de toi , & que
je veux dépenfer pour toi tout ce que
Jaurai pendant le cours d'une vie que je
confacre 2 ton amour : Je veux donc que
tu prennes une maifon fur le pied de trois
cents bouches. Crois que je fuis affez ri-
che pour toi & pour moi. Hyppolite fe
mit a genoux pour la remercier , & la
_pria de ne le point faire fortir avec tant
de précipitation de la maifon de Tiran,-
de peur que I'on en parlit, mais quedans
quelques jours il feroit tout ce ?;J’elle
ordonneroit. Elifée ouvrit la caffette,
& tira par ordre de 'impératrice un gros
fac de ducats qu'Hyppolite avoit peine’
a porter. Enfuite elle lui donna quacye
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cents trés-belles perles , & lui dit d'en
faire broder des grappes de raifins fur un
habit, puifqu’elles avoient été la caufe
de leur réconciliation.

Pendant le fouper de 'empereur , Hyp-
‘polite foreic du palais , il fuc chez un
marchand choifir du brocard verd, dont

il fic faire une robe trainanse , doublée"

de martre zibeline avec les . chaufles
brodées fur le deflein que la demoifelle
Elifée lui avoit donne. Quand il eut
donné ordre i toutes fesaffaires , il partit
fecrétement de la ville & s’en fuc 2 Beau-
lieu, fous le prétexte de voir fes che-
vaux. Il écrivit dela & Tiran , & lui
-manda qu'il y écoit demeuré quelques
. jours , parce qu’il s’étoit trouvé incom-
. modé. Le meflager s’acquitca fibien de
fa commiffion , que Tiran & tous les
autres ne foupgonnerent sien. Lorf-
qu Hyppolite fuc que fes habits étoient
- préts , il partit de Beauféjoar fur un che-
_ val wrés-leger. Quand il fuc 2 la ville , il
mit fes nouveaux habits qui étoient auffi
. ‘magnifiques que de bon goit. L’impéra-
trice & la princeile étoient aux fenéexes
chez Tiran , quand elles le virent venir.
11 les apperqutde fon cété , & fit faire
. quelques volees 2 fon cheval : Apeés

quoi
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Quoi il mit pied & terre. Quand il eut fait
la révérence aux dames, il s’informa de
la fanté de fon maitre, qui lui répondic
qu'il fe trouvoit trés-bien | & que depuis
deux jours il alloit & la.meffe. On ne peut
exprimer le plaifir que Pimpératrice eut
de le revoir, elle luidit : O mon fils , je
veux favoir de tes nouvelles & ot tu étois
lorfque je t’ai vu en fonge avec mon fils.
Elle ne puz prononcer ces paroles fans
pleurer. Tiran & tous les autres s’em-
preflerent A la confoler. L’empereur arri-
va fuivi de beaucoup de chevaliers , & la
voyant dans cet état, il lnidic: Eft-ce
ainfi , madame , que vous tenez com-
pagnie i notre général 211 me femble que
vous devriez 'amufer autrement que par
des larmes. Seigneur , répondit I'impéra-
trice ,-vous connoiflez tous mes cha-
frins , dans ce moment la vue d'Hyppo-
ite a raprclle’ toutes les idées du fonge
que je fis le jour que vous arrivites avec
les médecins , & que vous interrompites
Ie plaifir dont je jouiffois ; car en peut-
on imaginer un plus fenfible que de
mourir dans les bras de ceque onaime 2
& puifque je fuis privée de ce quej'avois
de plus cher , je t’adopte pour- man fils ,- -
continua-t-elle , en s'adreflanta Hyp~

Tome J/14 \ 1
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polite ; .& le prenant par la main ; re-
garde-moi comme ta mere , rien dans le
monde ne pourra changer mes [entimens,
tu le mérites , & je t’aimerai pour I'a-
mour de ce que j"aime le plus ; elle avoit
en vue Hyppolite , & tout le monde
penfoit que c’écoit le prince qu'elle avoit
perdu : Elle raconta encore le fonge
?u’elle avoit eu. Apres quoi 'emperear
(e retira avec toutes les dames. L'impé-
ratrice ne voulut point qu’aucun autre
qu'Hyppolite lui donnit la main ; elle
avoit toutes les attentions imaginables
- pour lui ; elle lui faifoit mille préfens
- devant I'empereur ; elle ne vouloit ni
diner , ni fouper, qu'il ne fiic A fes
cotés. : , ,
Tiran profitoit de tous les inftans pour
avancer fes amours. Il avoit encore le
fecours des lettres , graces aux foins de
Plaifir de ma vie ; & 3uand il fe trouvoit
bien de fa jambe , il s’en alloit toue feul
au palais ,.quoique les médecins le con-
traigniffenc encore. L'empereur leur de-
“raandoit fouvent quand il feroit pleine-
ment rétabli. Ils lui. répondoient qu’il
feroit inceflamment, en état de monter &
cheval. Tiran . inftruic de; inquiétude
q‘ue Pempereur avoit pour fon. départ,

s
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Broit trés-affligée de ne pouvoir accom
Pplir fon deflein, L’amour que la veuve
. Repofée avoit pour lui éroit toujours
demeuré dans le filence ; mais frappée
dece que I’empereur avoit dit , elle ne
.douta pas que fon dépast ne fuc proche ;
elle ne fongea plus qu’a .engager Tirank
la mener avec lui peur avoir foin de fa
fanté ; & fuppofé qu’elle ne réufsic pas
‘dans ce deflein , fon. efprir diabolique
lui fuggéra les moyens de brouiller toute
Ja cour. Elle fut donc trouver la prin-
cefle , & lui dit. Tiran, en revenant de
la mefle, m'a demandé un moment
~d’entretien. Je lui ai répondu que
confentais , i vous m'en donniez la -
-permiffion. Je ne doute pas , comme il

_{e voit prés de fon dépare , que ce ne
foit pour me parler mal de V. A, cara
:peine fera-t-il parti , qu’il nefe fou-
rviendrapas de vous avoir vue ; & ceft
.ce qu'il- me difoit encote I'autre joar
-avec autant de phaific & de confiance,
_que s'il me racontoit quelques-unesde fes
~prouefle. Il ajouta qu’un homme ne dex
-voit ni- prendre , ni quitter les armes
pour une femme quelque belle qu'etle
_piit étre. En verité il parle comme. un
homme du moade , & nnllcmexit.commc

42 '
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un chevalier amoureux. Eh bien , lui
répondit la princefle , voyez ce qu'il
veut vous dire ; examinons s'il a quelque
mauvais deffein. En tout cas, ajouta-t-
elle , vous me donnez toujours un bon
confeil , c’eft de bien prendre garde 4
lui. Mais, pourfuivit la veuve Repofée ,
pour que je puifle découvrir toutes fes
favfletés , je crois qu'il ne faut pas que
“vous fortiez de cette chambre qu’apres

mon retour. _

Alors elle vint dans lafalle, & char-
gea un page d’aller dire 2 Tiran que la
incefle écoit dans lachambre de parade,
qu'elle avoit 4 lui parler , & qu'elle le
prioit &’y venir. Le page exécuta promp-
.tement la commiffion. Tiran accourut
auffi-tdt avec le plus grand emprefle-
ment pour voir fa belle princefle. La
veuve qui faifoit fentinelle , ne le vit pas
plutdt entrer dans la chambre qu’on lui
- avoit indiquée , qu’elle feignit de fortir
de cellede la princefle , vint A lui avec
toute la politeffe imaginable & I'air le
lus affeGueux , & lui dic : notre malhear
a fait venir 'impératrice dans la chambre
de la princeffe dans le moment que nous
lui parlions de vous , & que nous la
fupplions de vous faire venir ; car vous
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nous éclairez toutes quand nous entronS
dans le palais , comme J. C. éclairpit les

~apdtres ; & quand vous nous quittez »
nous fommes triftes & affligés. Pour mot,
continua-t-elle , coutes les fois que je
vous vois, je fuis contente , quelque
chagrin queje puifle avoir dans P'efprit.
Je confens a nevoir jamais Dieu , fije
. vous en impofe. Mais comme la princefle
- m’a chargé de vous tenir compagnie pen-
dant que l'impératrice fera chez elle,
nous devrions nous afleoir, d’autant que

vous pourriez vous faire mal 2 la jambe.

Tiran fe mit fur un petit lic , & lui dit =
Je fuis bien fenfible au difcours que vous
me tenez , & aux fentimens que vous
avez pour moi; jattends tout de vous.
La paflion dont je fuis agité , bien loin

dediminuer , nefait qu’augmenter. Pour-.

vous donner une forte preuve de tout ce
que je voudroisfaire pour vous, recevrez ,
ajouta-t-il , aprés lu1 avoir dic mille au-
eres chofes , pour fe larendre favorable,
recevez cette chaine, & portez-la pour
Yamour de moi. La veuve lui répondic.

Je fens trés-bien 4 quoi tend tout ce
que vous venez de me dire ; mais je ne
puis parler différemment de ce que j'ai
fait ; & pour répondre 4 votre propos , je

I3



198 HisT. bty CHEVALIER
vous dirai que fi vous aimez I'honneut
& la-vie, je vous confeille de vous reti~
rer du précipice ol vous étes engagé , &
de ’abyme de douleur que vous vous pré-
parez ; car perfonne n’ignore de quelle
" facon vous vous étes cafié la jambe. On
diffimule & caufe de la guerre ; & du
befoin que 'on a de vous. Mais quand
la paix fera_faite , Carméfine fera la pre~
micre 2 vous caufer les plus violens cha-
grins, Comment fe peut-il que vous ne
vous apperceviez pas de tout ce qui fe
pafle de honteux & d’abominable dans
ce palais ? Parce que je les contraints
toutes , autant qu'il m’eft poffible, per-
fonne n’a d’amicié pour moi. Ce que j&
fai plus furement encore , c’eft que vous
n’étes point aimé , comme vous mérités-
de Pécre. Cherchez une maitreffe qui foic:
fincere , franche & loyale. Ne vaudroit-
il pas mieux pour vous que vous aimaffiez’
une honnéte femme , qui fut ce que ceft
uve 'amour , fans vous embarraffer
qu’elle foit fille ? Elle vous fuivroit par
tout ot vous voudriez aller , foit en
guerre , foit en paix elle ne quitteroit pas
votre tente, & le jour & la nuit elle ne
penferoit qu'd vous plaire. Dites-moi,
1e vous prie,, lui demanda Tiran , quelle-
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eft 1a dame qui me rendra de fi grands
fervices ? Malheureufe que je fuis , s%é-
cria la veuve! n’en aije pas dit affez ?
Pourquoi voulez-vous feindre de n’en-
tendre pas ce que vous avez fi bien en-
tendu ? J’ai faifi ce moment , que jai
cru le plus favorable pour vous déclarer
ce que vous me faites fouffrir depuis que
vous étes arrivé dans cette ville. Tiran |
hii dic: Je voudrois bien pouvoir répon-
dre audifcours que vous me tenez ; mais
mon ceur ne peut étre fenfible qu'a la
paflion dont iY eft rempli pour la prin-
cefle. Ellefeule 'occupe tout entier , il
eft aveugle pour tout le refte. Regardez
la franchife avec laquelle je vous parle,
comme la preuve de I'eftime qu’a pour
vous un homme qui ne veut pas vous
wromper, Choififfez quelque autre che-
valier , vons en trouverez dont vous fe-
rez le bonheur , & qui vaudront mieux
que mioi de toutes manieres. Si je vous’
avois réendu la mattreffe de mon ceeur ,
comme j'ai fait célle. qui mérite d’éero
damede tout le mohde , il n’eft rien qui
mhe plt engager & vons tromper.

Le veuve Repofée lui repliqua d’un
air tranquille & fouriant : Tout ce que
je vons ai dic n'écoic que pclaur vous

’ 4
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- dprouver , & pour vous connoitre 3
fonds. Mais afin que vous fachiez com-
bien je vous fuis attachée , & quels fer-
vices )’ai deflein de vous rendre , je veux
bien vousapprendre ceque vous ignorez ,
& vous empécher d’étre trompé fur la
conduite de la princefle. Elle n'a pas
feulement oublié tout ce qu'elle doit A
votre amour & i votre mérite , elle a
encore oublié ce qu'elle doit & fa naif-
fance, A fon rang & d elle-méme ; car
enfin , fil'amour nous fait commettre
des fautes , il faut que le mérite qui nous
Pa infpiré , puiffe nous faire efpérer que
Ton ne regardera ces fautes que comme
des foiblefies. Que celles de la princefle
font d’une nature différence ! Jene com-
prends pas comnent le ciel eft fi lenta les
punir. Si vous étiez inftruit de fes défor-
dres , vous n’auriez plus pour elle que du
mépris , & peut-étre étendriez - vous ces
fentimens fur tout fon fexe. Mais pour-
quoi ne pas vous les découvrir } A quoi
bon tant de détours , puifque je vous en
" ai tant dit ? Ceft Lauzette , c’eft un ef-
clave noir des jardins du palais, 2 qui
elle s'eft abandonnée , & qui luia inf-
piré cette honteufe paffion. Ne croyez
pas que ceci foit une fable. Sivous me
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promettez de me garder le fecret , jo
vous en rendrai vous-méme le témoin,
Loin de pouvoir arréter le cours de fon
défordre, il a fallu moi-méme m’y pré-
ter , il a fallu' cacher 2 I'empereur , &
le crime, & les fuitesde ce crime. De~
vois-je lasfler éclater fa honte ! Devois-je
Pabandonner dans le péril ol elle étoit !
Ceeft 2 vous , chevalier, 2 prendre le
parti que l'honpeur & la raifon vous

_confeillent. Eteignez une paffion que
vous a infpiré une princefle , qui par le
plus honteux défordre , fe rend chaque
jour plus indigne de vous. Quel eft I'a=_
veuglement des amans , s’écria Tiran !
Combien s’empreflent-ils de perdre’hon-
neur & la vie, & combien pour fatis-
faire a leurs defirs , s’expofent-ils 2 per-
dre le royaume des cieux ! Vous m’'avez
percé le ceeur , & je fouffre la plus grande
peine que j’aie éprouvée de ma vie. Sije
furvis au chagrin que j'éprouve , je ne
cefferai point de pleurer , & jamais je ne
pourrai me confoler. :

Mais fe ne puis ajouter foid ce que
vous me dites. Je ne puis me perfuader
mon malheur , ni croire qu'il foic poffi-
ble qu’unebeauté divine s'abandonne &
un moaftre, comme celui dont vous me.
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parlez. Faites-moi donc voir tout ce que
je crains. Et toi, belle princefle , viens
écouter ce que nous difons ; non, tu ne
peux étre capable d’une pareille infamie.
O ma princefle ! 6 mon unique bonheur!
Tiran interrompit fon difcours par un
foupir qui fut {uivi de ces mots: Qui
jamais a autant aimé que je taime ! Puis
il fe tur, & la veuve Repofée demeura
trés- inquictede cequ'il n’avoit pas ajouté
foi & ce qu’elle avoir fuppofé.

Alors l'empereur entra dansla cham-
bre , & voyant Tiran , il 'emmena pour
lui parler desaffaires de 'armée. Laveuve
demeura feule. Elle dit en elle-méme
Puifque Tiran n’a pas ajouté foi 2 mes.
paroles , la tromperie que avois médi-
tée ne peut avoir lieu. Mais quand je
devrois donner mon ame audiable | je
Pamenerai A ce que je defire. Ilss’éclair-
ciront la princefie & lui ; mon impofture
fera découverte. Je veux attendre que
Pempereur ait fini, il faut tout tenter ,

lutot que de refter perdue d’honneur.
g'out eft bon , pourvn que je réuffiffe. Il
y a long-tems que je devrois avoir fait ce
‘que je fais aujourd’hui. Auméme inftanc,
uoiqu’elle fut en colere ,elleentra , en
gifan: de grands éclats de tire , dans la
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chambre de la princefle ; & Jui montrant
la chaine que Tiran lui avoit donnée,
qui pefoit plus de dix marcs , elle lui dit
madame , vous feriez trop étonnée , f
vous faviez la derniere réfolution i la-
quelle il m’a propofé de confentir. Il
veut armer une galere , & vous enlever
pendant la nuit , pour vous meher dans
fon pays ; & tout ce quej’ai pu lui dire
pour lui faire abandonner ce projet , ne
fert qu'a lui en donner plus d’envie. La
princefie affligée de ce difcours , paila
dans fon cabinet fans lui répondre. Son
amour pour le” chevalier lui faifoit fou-
haiter que ce difcours n’eut point de fon-
demient. Mais le ctédit que laveuve avoit
acquis furfon efprit ne lui permettoit pas
de(ﬁ foupgonner d’une impofture. Elle
pafla quelque tems dans la plus cruelle
agitation ; mais enfin elle crut devoir
encore diffimuler. Elle rajufta fa coéffu-
ke ; & ayant repris un air plus tranquille,
elle repafla dans fa chambre , ot elle ne
doutoit pas que Tiran nie vint la cher-
¢her. La veuve attendit le chevalier 4 la
porte du confeil : & luidit: Je veux en<
core exiger votre parolé , que pour quel-
quz raifon que ce foit , vous ne direz
fien & Ia princefle de ce que je vous ok

. - . L6
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confié , & je vous promets de vous en
rendre témein 5 & cela avant que les
24. heures {oient pafiées Je vous ferai
trés-obligé , répondit-il, de fatisfaire cette
trifte curiofité¢ ; & je vous jure par le
bienkeurcux monfeigneur faint George ,
au nom duquel j’ai requ I’ordre de che-
valerie , de vous garder le fecret. L'em~
{)ereur appercevantla veuve , luidic d’al-
ler avertir promptement 'impéracrice &
fafille, de les venir trouver dans le jar-
‘din ob il alloit les attendre. Elles s’y
rendirent avec leur fuite. L'empereur
leur dit quiil avoit donné ordre que I'on
envoyat deux mille lances du camp pour
~accompagner le général. A cettte nou-
velle , la princefle fe troubla , & fe .
plaignant d’un grand mal de téte-, elle
dit : Quoigne le général foit ici, je ne
puis avoir du foulagemeut , qu’en défai-
fant ma coéffure. Ce qu'elle fit , & mon.
tra les plus beaux cheveux que jamais
femme ait portés. Tiran la voyant i
belle, fentit redoubler fon amour & fes
“defirs. Elle avoit une robe de damas
blanc, & pardeflus une mante-de toile
‘de kFrance , dont toutes les coutures
étoient galonnées d’or. Elle marchoit 2
grands pas dans le jardin , déboutonnaat
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fa robe comme une perfonne quia peine
a refpirer , & qui foutire beaucoup. L'em-
pereur inquiet de fa fanté , lui demanda ,
fi elle vouloit que I'on fit venir les
médecins : mais_elle nele voulut pas.
Pendant ce temgs la veuve fortit avec une
demoifelle & deux gcuyers ; elle fuc chez
un peintre , auquel el?; dit: Toi, quies
le meilleur de Ja ville , ne pourrois-tu
pas me faire un mafque appliqué fur un
cuir noir , qui reflemblat 2 Lauzette le
jardinier du palais ? Je voudrois qu'il eut
une barbe épaiffe , & commengant 2 gri-
fonner comme la fienne. Il me faudroit
auffi des gands noirs , afin de reflembler
a ce negre. Nous approchons de la Féte-
Dicu. Cleft une mafcarade que je veux
faire ce jour-la. Madame, lui répondit
le peintre, je fuis & préfent chargé d’ou-
vrage ; mais {1 vous me payez bien, je
ferai ce que vous defirez.. La veuve lui
donna trente ducats. Quand la princefle
fe fut promenée quelque tems, elle ap-
perut Lauzette , qui tailloit un oranger.
Elle lui fit quelques queftions. Laveuve
éeoit alors de retour , elle fic figne 2
Tiran de regarder la princefle. Il éroita
cOté de ’empereur. S'étant retourné , il
ne puts’empécher de dire en Jui-méme :

-
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Que maudite foic la veuve , qui vent
abfolument me faire croire une chofe
-auffi indigne , dont je ne foupgonnerai
jamais la princeffe , & que je ne croirois
pas méme quand je la verrois de mes
propres yeux. L'emperegr dit & une de-
moifelle, qui fe nommoit Prafidé : Dis
4 ma fille qu’elle appelle le général | &
qu’elle le prie de partir au plucdt pour le
camp ; car les jeunes chevaliers font plus
{our les dames , que pour les hommes.
a princefle lui manda qu’elle lué obéi-
roit. Apres quelle eut caufé quelque
tems avec Lauzette fur les orangers &
lés myrtes , dont il ‘avoit I'infpedtion,
etle vint toujours en fe promenant ; &
fe trouvant vis-a-vis 'empereur , elle
appella Tiran. Quand ils furent éloignés
de tout le monde , Tiran lui dic : Je
ferois le chevalier le plus heureux de tous
ceux qui refpirent , {1 votre amour avoit
été te] que vous me I’aviez promis. Mais
la fortune cruelle m’a prouvé ['inconf-
tincede V. A. Cepcndant malgré tout
ce que vous me faites fouflrir , votre
tmage eft préfente 3 mon efprit le jour
comme la nuict. Je ferois trop heareux.
d’obtenir la moitié de cc que je defire
Ecoutez les temdres prieres que je vous
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fais , foyez-y fenfible. Mais la princefle
qui rentermoit avec peine la douleur
qu’elle reflentoit, lui dit avee beaucoup
de chagrin. -

Je ne puis te faire comprendre quet
eft Pamour que je te porte. Je foutfre
pour un mal que je n’ai pas commis, &
la paffion que yai-pour toi s’en augmente
4 chaque inftant. Mais pour mettre fin
3 une telle fituation , & pour aflurer mon:
répos , & fatisfaire 3 ta demande , mets.
ta main droite dans la mienne. Aprés
quoi la princefle pourfuivit en ces ter-
mes : Pour que ceci foit un véritablema-
riage, je me donne , moi Carméfine , &
toi Tiran le Blanc pour femme légitime,
& je te prends pour légitime mari. Tiran
en dit autant. Aprés cela la princefle
dit : baifons-nous pour gage de la fidélicé
que nous nous promettons. Saint Pierre
& faint Paul 'ordonnent ainfi , comme:
une preuve de la vérité. Au nom de la
fainte Trinité , le Pere, le Fils & le
faint Efprit , continua-t-elle , tu peux
me traiter comme ta femme , & je jure

ar tous les Saints , par faint Pierre &
E\int Paul , que tu as en moi une femme
qui vivradans le devoir , & qui , tang
qu'elle refpirera , ne t'abandonnera pour
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quelqu’autre que ce puiffe étre. Crois,
mon cher Tiran, que mon cceur & mon
efprit ont toujours été conformes a ta
volonté, & que je t’ai regardé comme
Dicu, quoique je t'aie paru quelquefois
cruelle,. Mon amour augmente avec
Page. L’honneunr que les filles doivent
avoir en recommandation, m’a feul em-
péché de répondre a tes defirs ; mais 3
préfent je ne le conferverai qu'autant que
tu le voudras ; & tu verras fi je t'aime ;
car je veux dorénavant que mon amour
Pemporte fur le tien. Sois donc.tran-
quille & content. Pour moi , je nere-
doute que ton abfence , dont les momens
s'approchent. Cette idée m’empéche de
. te montrer tous mes fentimens ; J'atten-
drai donc des momens plus heureux. Ti-
ran reffentoit une joie extréme , en
voyant qu’il alloit pofléder ce qu’il ai-
moit, & fe trouver empereur, puifque
la princefle lui avoit parlé avec tant d'a-
mour, de fincérité & de nobleffe. Il avoit
une grande envie de faire part de fon
bonheur auduc de Macédoine fon coufin-
germain,

Mais avant que de quitter la prin-
cefle, pour avoir encore une plus grande
furecé, il tira de fa poche un reliquaire
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qv’il portoit toujours , dans lequel écoit

“un morceau de la vraie croix , il pria la
princefle de mettre les mains deflus, &

de renouveller les fermens de fon ma-

riage. Elle jura encore une fois avec

frand plaifir , & renonga i toutes les

oix qui pouvoient étre contraires A celui
qu’elle prenoit pour époux , qui de fon
coté lui fic encore de nouveaux fermens.
Alorsil fe mic & genoux & vouluc lui
baifer la main ,.car il craignoit plus de
Poffenfer quaucun faint ; maisellene le
voulut pas permettre. Il lui témoigna
combien il étoit pénétré de reconnoiffan-
ce, & qu'il efpéroit un autre jour avoir
le tems de entretenir de plufieurs affai-
res, La princeflfe lui répondic: La jeu-
nefle & la honte m’ont empéchée de
vous montrer jufques ici 'excés de mon
amour ; mais cependant je ne me fuis
réfervé que ce que 'honneur exigeoit ,
& que vous defiriez le plus. Vous cueil-
lerez ce fruit que le mariage permet,
quand il vous plaira ; ce fruit qui vous
donne ’empire grec pour votre vie , &
que votre valeur vous a fait conquérir ;
mais ne foyez pas impatient de le poffé-
der, car vous favez que l'on n’a rien
fans peine en ce bas monde : Pour moi

-
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je n’ai point d’autre plaifir que celui de
Vous aimer , vous qui étes tout mon
bien ; jugez donc tout ce que votre ab-
fence me va faire fouflrir. L'idée de vo-
tre heureux retour me foutiendra dans
ma peine : Je n’ai plus qu'a vous répéter
que vous étes le maitre abfolu de ma
perfonne. Tiran d’une voix toute émue
par l'exces de fa joie , lui répondit : Je
vous aurois fervi toute ma vie, jaurois
fouffert mille fois davantage , que je fe-
rois trop recompenfé par le préefent que
vous me faites de votre perfonne ; vous
joignez i la jeunefleun efpricfage, &
toutes les vertus a la plus grande éléva-
tion ; mais quoique j'aie & préfent I'e(pé-
rance de pofléder ce que je defire avec
tant d’ardeur , j'éprouve cependant-une
fi cruelle impatience , que chaque heure
me paroit un fiécle ; je crois que le ciel
pour me punir de mes fautes me privera
d’un aufli grand bonheur. Je vous con-
jure donc avant mon dépare de m’ac-
corder quelques-unes des faveurs que
V.A. vient de me promettre ; & s'il
étoit poffible d’avancer le tems 2 venir ,
vous mettriez le comble 3 vosbontés 3
mais en vous promettant fur tout ce
qu'il y a-de plus facré de ne faire que ce
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que vous ordonnerez , car je vous regar-
dé comme la déefle de ma vie , & je vous
adore comme le Diea dont j'attends le
falut de mon ame. Tu me parois fi plein
d’amour , lui répondit la princefle , & tu
as fait de fi belles a&ions pour augmenter
la foi catholique , que je crois te devoir
accorder une ?artie de tes demandes ;
mais la honte d'un coté, & de I'autre le
foin de ma réputation me retiennent en-
core , & me font craindre de perdre ce
que P'on ne peut jamais retrouver ; mais
il faut , contfffua-t-elle , que je me fé-
pare de toi , afin que Pempereur n’ait au-
cun foupgon : Parle i Plaifir de ma vie;
] exécuterai tout ce dont vous ferez con-
venus enfemble. Apres cela ils fe baife<
rent plufieurs fois , car I'épaiffeur des
orangers les empéchoit d'étre vu de per-
fonne.

Quand la princefle fue auprés de fon
pere , elle lui demanda la raifon de la
profonderéverieou ellele trouvoit. P'em.
pereur lui répondit : Je veux faire demain
une grande féte & P'honncur de Tiran
pour les grandes batailles qu’il a gagnées.
fur terre & fur mer : Je veux que l'on
mette dans fainte Sophie toutes cL:s ban-
nieres qu'il a prifes , & que les étendarts.
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~ de tous les chiteaux & villes qu'il a
réunis a 'empire grec , foient placés avec
fes armes fur le grand autel , afin que 'on
- fe fouvienne du bien qu’il a fait 2 cet
empire. L'empereur fit venir tous ceux
qui compofoient fon confeil , & leur dit
ce qu'il vouloit faire. Ils 'approuve-
rent ; onendreffa un a&een 'honneur
de Tiran ; & afin que cela fervit d’exem-
ple aux chevaliers 4 venir , on fit le
compte des conquétes que Tiran avoit
faites , 'on trouva qu'en quatre ans il
avoit pris trois cent {oixagme-douze villes
ou chiteaux. Tiranqui fut informé du
deflein de 'empereur ; ne voulut pas en-
trer dans le confeil , il demeura chez lui
rendant qu'il fe tenoit. Aprés le confeil ,
’empereur ordonna que le lendemainon
plagat les bannieres. En fortant du jar-
din , Tirandit & Hyppolite : Va direa
Plaifir de ma vie que jc la prie de fe ren-
dre dans la grande falle ol1 je voudrois lui
patler. Elle y courut auffi-tét. Tiran
apres P’avoir embraffée de ’air du monde
le plus content , la mena dans une fené-
tre & luidit : Je viens me recommander
a vous, car fans votre fecours je ne {uis
rien , mon efpric eft incapable de tout ;
je fuis comme S, Jean dont on célebre la
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féte chez toutes les nations , & dont on
dit que I'ame dort , de crainte que 'hon-
neur qu'il regoit parmi les hommes , ne
lui infpire des fentimens qui le faflent dé-
cheoir du rang qu'il tient dans le ciel.
Mon bonheur & I’excés de mon amour
me réduifent au méme état pour celle
que j’adore, que je vois fans cefle & que
je prie continuellement. Elle m’a enfin
promis par ferment de faire tout ce dont
‘nous ferions convenus vous & moi: Je
voudrois lui parler cette nuit, d’autant

ue nous nous fommes donnés la foi
ge mariage ; mon efpérance eft donc
abfolument en vous. Plaifir de ma vie
fue quelque “tems a réfléchir fur les
moyens qu’elle pourroit employer pour
le foulagement de Tiran, Apreés quoielle
lui dit , qu'elle écoit toujours difpofée 2
la fervir : Ne vous inquiétez de rien,
repofez-vous abfolument fur moi ; jirai
chez vous pendaric le fouper de empe-
reur, & je vous dirai des chofes dont
vous ferez content. Alors Tiran au com-
ble de fa joie la quitta , aprés lui avoir
‘baifé le vifage & les yeux. Plaifir de ma
vie retourna au jardin,, ot la princefle
tenoit confeil avec 'empereur au fujet
des bannieres dont I'arrangement ‘occu-
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poit tous les ouvriers. Quand ils furert
partis , 'empereur rentra dans le palais,
& la princefle avec Plaifir de ma vies’en~
tretinrentde’heure alaquelle Tiran vien-
droit. Carméfine lui conta tout. Plaifir
de ma vie fut charmée de la joie qu’é-
‘prouvoit la princeffe. Quand I'heure du
{ouper de I'empereur fut venue, Tiran
vint tout feul au palais : il trouva Plaific
de ma vie fur lefcalier qui defcendoit
pour I'aller trouver. Elle lui dit tout ce
qu'il avoit a faire. Aprés quoi ils fe fé-
pparerent. Pendant que touwt le monde
€toit dans-le premier fommeil , la prin-
cefle fe léva , & n’ayant avec elle que
Plaifir de ma vie , . & une autre qut éroit
du fecret , qui fe nommoic de Mong-
blanc, elle mit une robe qui n’avoit ja-
mais paru , que lempereur lut avoit
faic faire pour le jour de fes ndges ; elle
€toit d'une richefle -qui furpaffeic tone
ce-que I'on avoit jamais vu , glle éroit
de fatin cramoifi ; toute.bradée de pecles.,
& doublée d’hermines. Elle mic fur fa
téte la couronne impériale , qui étoit
d’une valeur ineftimable ; durefte, elle
éroit parfaitement: bien coéffée. Plaifar
de mavie , & la‘demoifelle de Mont-
blanc prirent chacune deux flambeaux
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.dans leurs mains ; elles demeurerent dans
cet étac i atcendre onze heures, c’étoit
le moment donné a Tiran, qu’il atten-
doitavec une extréme impatience. Quand
elles furent fonnées , il courut a la porte
du jardin , & montant pag un petit ef-
calier de la garde-robe , il trouva la de-
moifelle de Montblangayec un flam-
beau, qui le (alua profondément , & qui
lui dic : Vous étes le meilleur chevalier
du monde , & favorifé de la plus belle
de Punivers. Tiran lui répondit , qu'il
lui fouhaitoit pourelle un femblable bon-
heur. Ils entrerent dans lagarde-robe , ol
ils demeurerent jufques a ce que Plaific
¢e ma vie paruc,plus gaie & plus contgnte,
que Paris quand il conduifoic Heélene
Tiran entra dans unegghambre , ou la
princefle ‘entra par une augre poree. I
tomba 3 fes genoux. Apreés cela ils f¢
baiferent , mais de fi benne fagon , qu’un
homme auroit ¢u le tems de faireun quare
delicugavant que leyrs bopches fe fufieny
{éparées. Plaifir de ma vie qui voyoit
que rien ne fe décidoit ,s’approchad’eux,
& leur dit: Jevoys déclare bons & loyaux
amans. Mais j¢ {ufpens le cembat juf-
qua c¢ que vous foyez au lit : Etvous,,
dit-elle , & Tiran , .je ne vous ticadrai
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pas pour franc chevalier, il n’'ya da
fang répandu. La princefle 6ta la cou-
ronne de deflus fa téte , & I'ayant pofée
{ur celle dugénéral , ellefe mit 3 genoux,
& dic: '
Seigneur tput-puiffant & miféricor-
dieux , quiavez bien voulu defcendre du
ciel par pitié pour la nature humaine , &
rendre naiflance dans le fein d’une Ste.
ierge , pour racheter nos péchés fur
Yarbre de la croix , ou vous avez bien.
voulu mourir véritable Dieu & véritable
homme pour reflufciter le troifieme jour ;
je vous prie de vouloir laifler pofiéder
cette couronne i Tiran avec fes dépen-
dances , aprés la more de mon pere ;
- vous qui avez permis qu'il en fic la con-
quéte fur les infideles ; je vous demande
que ce foit pour votre gloire , pour celle
de votre fainte mere, & pour 'augmen-
tation de la foi catholique. :
Apres cette priere ,la princefle fe leva,
& prenant une balance en main , avec
laquelle 'empereur pefoit ordinairement
~dela monnoie d’or , elle la montra a
Tiran, & lui dit : La fortune veut au-
jourd’hui que je me foumerte A toifans
le confentement de mon pere , de ma

mere , encore moins de celui du peuple.
grecs
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- grec:regarde cette balance , & vois com
bien elle eft jufte. Du c6té droit eft la
chafteté , 'amour - & 'honneur ; & de
Yautre , la honte, Pinfamie & le-repen-
tir. Choifis. Tiran prit le cdté droit, en
lui difant : Comme V. A. furpaffe tou-
tes les autres femmes en beauté & en méx
rite, je veux réfifter au plus violent defir
quifut jamais ;' par conféquent je choifis
ce coté de-la: balance. Mais 1 V. -A.
veut {e fouvenir de tout ce qu'elle'm’a
promis ,; &-de tout ce que je defire ,-elle
accomplira notre mariage. J¢ n’aime qué
Phonneur °, -répondit la printefle 5
viens&en prendré 12 balanca ; ne I'aban-
donne point ; 'daighe cohférver mia virz
ginité , je te le demande en‘grace: fi tu
ne me Paccordes pas, que veux-tu que
je devienne ? Que diront mon pere, ma
mere & tout le peuple: ? J'ai paflé juf-
ques ici pouriune fainte , perfonne ne
voudra- fe fier 2 moi ; il n’en faudra pas
davantage pour me faite perdre empire
&-tout ce qtre je puis efpérer. Tu: feras
alors abfent ; & qui m'adreflerai-jé 7 Si
Pon m'offenfe, 4 qui demariderai-je ‘du
fecours ? Que deviendrois-je énfin , i je
e pouvois cacher I'édar ot ma foiblefle *
. m*auroit mife. Je-{ai bien , mon chue
Tome I1. '
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- amant, que je ne puis reculer, que ta
es le maitre de mon fort , queje fuis ta
femme , & que je dois t'obéir. Mais
penle , je teconjare, 4 tous les mal-
heurs qui peuvent m’en arriver. On
m’enfermera peut-étre dans ume ‘touf ;
envain je t'appellerai & j'implorerai yon
{ecours, ma voix ne poursa fe faire ‘!u—
tendre. Tu es mon feigneur , & tu le feras
tout le tems de ma vie : Tut es le maitre
de tont te-que je poflede,, mais Dieu eft
Je maicre de mon ame ; & fi je commets
quelque faute , comment oferai-je me
montrer ? Tiran ne pouvant laiffer la
princeffe fe plaindre plus long-tems , lui
dic enriant: Je mours ‘d'impatience de
wvous voir en chemife , ou toute-nue dans
lelit, je ne veuz ni de votre couronne ,
ni'de 'aucorité qui la fuit ; ‘mais répon-
dez-moi, je vousprie , A ce que je vais
vous demander : Quand une feimme eft
mariée , ne péche-telle pas mortelle-
ment en’ ne couchant pas avec fon mari ,
quand elle n’a pas des raifons légitimes ?
Ayez donc foin de mon ame & de la vo-
gre ; he me mettez point en péché moreel.
Vous favez bien que Di¢u n’a point de
pitié pour ceux qui vontfe battre en ce¢
sat. Cependant Tiran la déshabilloic
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toujours en la baifant mille fois , & lui
difant , qu'il' mouroit d’envie d’étre dans
lelit , qu’il craignoit de perdre I'occa-
fion de la grande grace que. Dieu lui ac-
cordeit. Plaifir de ma vie lui dit : Pout-

uoi tant defagon, portez=la moi fur le
lic touce habillée , nous fermerons les
yeux:, & nousdirons que nous n’avons
rien vu. Si vous attendez qu'elle aitfini,
vous en avez pour jufqu’a.demain , &:fi
vous manqueg une auffi belle occafion ,
Dieu vous punira commeun faux cheva-
lier. La princefle lui dic de fe taire,
?u’elle Pavoit toujours regardée comme
a feeur & fon amie , mais qu'elle agil-
foit en ennemie. Tiran avoit achevé de
la déshabiller , il la prit entre fes bras
& lui donnant mille baifers , il 1a porta
dans le lit: elle le fentit bientdt tout
nud a fes cdtés, qui ne penfoit.qu’a fe
rendre maictre de la place. EMe n’elpeia
‘pas la pouvoir défenare’ par farce d'ar-
mes, elle eyl [LCOUTS aux prieres & atx
» . L ~ e
. rleurs » & lni dic les yeux Dﬁx’gnc’s Jé
Jarmes: Coryment ! tu ne veux pas écou-
ter mes plaintes ! mon honneur ceft
peu cher , §I rien ne peut t'empécher
d’abufer del amour que tu m'as_infpiré !
Ty veux me metere au défefpoir, Jq

&
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’eftime mon honneur que par rapport
4 toi ; cependanr je fuis préte & t'obéir,
fachée feulement du peu de retour que tu
m'auras montré ; mais j’efpere que Dieu
ne permertra pas qu'un Francais & qu'un
homme de la maifon de Bretagne ait fi
peu de tendrefle. Ouvre les yeux, mon
cher Tiran , modere tes defirs , reprime=
les pour I’amour de moi , & penfe com-
bien les loix de 'amour ont de force;
n’altere point par ta faute mes fentimens
Four toi, mon cher Tiran , & crois que
e plus grand mérite , C’eft de furmonter
fes paffions. Tiran touché des larmes &
des difcours de la princefle , voulut bien
fe rendre & fes prieres , & lui obéit en-
~core cette nuit. Elle ne fut pourtant pas
une nuit tranquille rour eux , ils 'em-
‘ployerent a toutes les folies & a toutes
“les careffes qu’ils purent inventer pour
tromper les defirs que 'amour leur infpi-
<roit. Le jour étant prét a paroitre , & le
bruit commencant dans le palais: Hélas ,
ditla princefle, pourquoi faut-il nous
{éparer ! que cette nuit m’a paru courte !
que ne peut-elle durer une année entiere !
‘Leve=toi , Tiran ', empereur des Grecs ,
avertis Plaifir de ma vie pour revenir ici
quandtu le voudras, Tiran lui obéic fore

- v
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affligé, en I’affurant qu'il feroit toute fa
vie ce quelle ordonneroit ; mais qu’il
craignoit avecraifon de ne jamais voir fes
defirs fatisfaits. Apreés mille baifers, il la
quitta avee beaucoup de peine, afinde
n’éere apercu de perfonne. Plaifir de ma
vie & la demoifelle de Montblanc s’ap-
procherent ; elles favoient ce qui s'étoit
paflé. Eh bien , madame, luidit Plaific
de ma vie, V. A. & Tiran fe {ont vrai-
ment fait beaucoup d’honneur., votre
chevaliera donné de belles preuves de fa
valeur dans un combat qu'il n’a ofé met-
‘tre a fin, Allez , laiflez-moi faire, vous
verrez comme je le traiterai , je ne le fer-
virai plus , je me déclare fon ennemie:
Mais , dit la demoifelle de Montblanc, .
par ma foi , je ne leblime point, il a
facrifié, en courtois chevalier , fon plaifir
2 la peine qu'il edlt faite 3 la princeffe.

Elles s’entretinrentde cette facon juf-
ques augrand jour , que Pempereur en-
voya chercher I'impératrice & fa fille *
pour venir avec toute leurs dames a la
féte qui fe faifoit pour Tiran. On avertit
aufli les chevaliers & les dames de laville,
La princefle auroit alors dormi plus vo-,
lontiers ; mais pourune femblable féee ,

& pour I'amour qu’elle portoita Tiran, .

: K3
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elle {e leva fans peine , prit fes plus bellés
parures , & vint dans la grande fale on
l’em}»ereur étoit avec toute fa.conr. On
fit d’abord marcher en proceffion: lesdeux:
cent foixante-douze bannieres , & cha- -
cun fuivant fon rang, allajufqu’a 'églife.
Tiran s’approcha. de la princefle , qui le
recut de I'air le plus content, & lui dic:
Tout ce -que j’a1 dans le. monde je te le.
donne. Tiran n'ofa luirépondre, crai-
gnant que l'impératrice., & celles.qud
Yenvironneient , ne le puffent entendre.
On commenga la-mefle avec beauconp:
de folemnité. A I'ean bénite onplaga une
banniere ; apres 1a confeffion , une autre,
ainfi de fuite & tous les pfeanmes & 2
toutes les antiennes. Pendant la céréma-
nie , Tiran nefe mic pointfelon fa cou~
tume aux cotés de 'empereur , il cntra,
fes-heures 4 la'main , dans une chapelle,
d'oli il pouvoeit aifément voir la prine
ceffe ; auffi, dit-il, peu de prieres pen~
danc cette mefle , & je crois que la
princefle en fit de méme , car elle ne
cefla de regarder- Tiran. Aprés la céré-
monie on fortit de Péglife, & l'on.fe
rendit & la place auprés du palais. Elle
étoit tendue de draps rouges, & remplie
- de tables : Car 'empereur recevoit magnie
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fiquement les chevaliers , dont il vouloin
bonerer. les prouefles & les vestus.. Ik
voulut donc que: cette:fdre durs_ linit,
jouss., pendant lefquels on. denneit a
manger: a tout; le- mande fans. difin@ion.
. Mais la fortune ennemie ne, voulut pas
que les.buit jours s’accampliffent, Apres
le: diner on commenga. les danfes. La
princefle. monta dans. fa chambre: paug
changerd’habit.: elle. fit. dabard formen
la:porse , & s'étant mifecen.jupan ,. ella
monta aveg, fes denx-demoifelles. dans la
tour. du. tréfor, & toutesitrois elles pri=m
rent-autant de ducats qu'elles. en.pous
voient porter. La princefle chargea,Plai=
fir de: ma vie de faire: rendre. cette fomme
chez Tiran. Elle reprit: d’autres habits,,
& vintauprés.de I'empereur. Tiran s’ap-
procha d’elle. Alors.elle. lui: dit:: Tes:
mains: ont pris. poffeffion. de toute: ma
perfonne, & il:n’'y a rienien.moi qui
n’en conferve encere le: fouvenit, Pen,
dant:que Tiran lui répondoit , l'empe~
reur: lenr demanda.de quotils parloient: fu
~ bes. Seigneur , repsin la princefle , je.de~,
mandois ¥ Tiran:fi une. féte. f1, belle.fg.
pafleroit- fans: joutes; I{. mla. répondm,

u'ouis, ¥. caufe que: les Buroy l'atten«.
goien t.- Vooild la meil lgurecmonwelle ques
: K¢
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je puiffe apprendre , répondit P'empe<
reur. Vous fentez-vous en état de partir,
dit.il, s’adreflant & Tiran ?Oui, feigneur,
hui répondit-il , quand les fétes ferent
finies , & je menerai vos médecins avec
-moi. Aprés celails s'entretinrent d’autre
chofe. Plaifir de ma vie fit figneh Tiran
qu'elle avoit a lui parler. Il vint 2 elle
pendant que I'empercur adrefloit la pa-
role a d’autres , elle lui dit : Vous avez
perdu ce prix de toutes vos peimes que
vous demandiez avec tant d’ardeur , &
uifque vous en avez donné quittance
Eanﬁe recevoir , vous n'en avez plus
d’autre A prétendre ; fi j’en fuis la mai-
¢refle , vous ne vous trouverez plus en
pareil cas. Je ne me veux plus méler des
affaires d'un chevalier , qui a forfair
ainfi aux loix'de 'amour, c’eft 4 la veuve-
Repofée 2 vous protéger. Comment ,
vous tenez entre vos bras pendant toute
une nuit une fille jeune, charmante , du
plus haut rang , & elle en fort comme
elley eft entrée ! Vous devriez mourir
de honte. Il n’y a plus de femme ni de
fille qui puiffe vous eftimer. Allez chez
vous apres le diner de I'empereur. Voilk
1a clef de votre chambre que jai fermée ,
lifez ce que vousy trouverez écrit,
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Tiran prit les clefs, fans avoir le tems
de répondre , parce que I'empereur le de- -
mandoit expreﬂement. Quand il fuc de-
vant loi , il lui ordonna de fe mettre
tout feul 2 table ; ol toutes les demoi-
felles le ferviroient , fans qu'une autre
dame ou chevalier pit lui rendre le moin-
dre fervice , pendant que toute la com~-
pagnie étoit affife pour enteidre le dif-.
cours que lut un vicux chevalier trés-'
éloquent , & trés-expérimenté fur tous
les faits d’armes de Tiran, Toute la com-~
pagnie en fut {1 fartisfaite , que 'on oublia
aifément que P'on n'avoit point dind.”
Cette le¢ture du vieux chevalier dura ce-
pendant plus de trois henres. Apres le
diner de Tiran | 'empereur fe mit a table’
avec tous les autres , placés fuivant leur’
rang, Le repas fini, on futau grand mar-"
cl:¢, que Pon trouva tendu des pius belles
taplﬁenes , & 12 on courut des- buffles
qui éroient infiniment courageux ; ce
qui fproduxﬁc un magnifique fpe@acle,’
qui fut fuivi des danfes & des intermedes
convenables 4 la féte. Cesamufemens
durerent toute la nuit ; empereur ne
voulut partir quan pomt du jour. Pour
Ja princefle , elle demcuroit avec grand
plaxﬁr 3 car eile éroit avec T;{ran R qux
o ]
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_ nofoit pas trop lui parler , de peur que
Pempereur ne U'entendit. 11 lui dit ce-
pendant i bafle voix : La nmt derniere
valoit mieux que celle-ci Plaifir de ma
vie , quientendit, luirépondic: Vous.
étes plus forcen paroles qu en a&tions.

- L’empereur voyant que le jour paroif-
foit , voulut que tout le monde vint avec
~ hui reconduire le général. Tiran comblé
- de I'honpeur qu’il lui faifoit , vouloit

Paccompagner a {on tour ; mais le no-
ble empereur s’y oppofa. Quand Tiran
fut dans fa chambre , il ne doutapas que
Plaifir de ma vie ne lui efit écrit une let-
tre dans le goiit du difcours qu'elle lui
aveit tenu. Mais il ne trouva qu'une
charge d’or , qui lui fit admirer la géné-
ofité de la princefle. Plus touché de I'ac-
tention que du préfent , il fic appeller
Hyppolite , & le lui donna pour en avoir
foin. Le lendemain & ’heure de la mefle:
tout le penpleaccourut 3 la féce. Tiran
Ne put trouver yn MOMENt pour remer—
cier la princefle de ce qu'elle lui avoit
envoyé , qu'aprés le dines. Les fétes fe-
roient trop longues i raconter. Elles
éroient plus belles de jour en jour. Aprés.
le diner on confeilla a Pempereur daller
dormir , qarce qu'il s’¢roit couché fore-
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tard. I1 y confentit ; & 'on convint que
tout le monde fe raflembleroit a I'heure
de vépres, Les dames s’en allant an pa-
lais , Tiran s’approcha dela princefle, &
lui dic: Je n’ai point de termes aflez forts.
pour exprimer ma reconnoiffance & mon
amour. Malgré tous ceux dont elle écoic
environnée:, elle lui répondic : Tu. es
mon feigneur & mon maitre , difpofe ab-
folument de moi. Ce que je t’ai. envoyé
eft peu de chofe ; mais tu n’as qu’a parler,’
le eréfor n’eft ouvert que pour toi. Tiran
la remercia. encore. Quand ils arriverent
a la portede la chambre de I’empereur ,, .
qui s'enferma. , auffi-bien que toutes "
les. dames, 4 la réferve de la veuve Re~
pofée, qui fe tint fur Vefcalicr pour at-
tendre Tiran , & quiavoit préparé tout
ce.que la.méchancetd d'une femme peut,
inventer dé plus noir ; clle fut & lui.en.
le regardant tendrement , dans le defféin,
de Venflammer , & lui dic: '

Seigneur , I'amour que je vous porte.
m’oblige & vous dire , que c'eft avec
chagrin que je vous vois.courir %, votre
perte , & que moi feule je vous avertis
des malheurs. o vous vous précipitez, '
Mes avis {ont plus clairs que les prédic-
tions de I'apocalipfe, & je ﬁtis6flife‘qw§ '

K
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vous m’aurez obligation tout le tems de
votre vie. Ainfi je pourrai vous faire voir
ce foir méme , [d’un licu ol je vous pla-
cerat, tout ce que je vous aidit. Tiran
Yaffura qu'il feroit prée a 'heure qu'elle
Pordonneroit. La veuve le quitta promp-
tement. Elle avoit fait accommoder la
maifon d’une vieille dame , qui voyoeit
fur le jardin du palais. Elle avoit eu foin
d’y faire drefler un lit. Laméchante veuve
voyant ’heure convenable a fon deffein ,
alla trouver Tiran | lui fit fairede nou-
veaux fermens , & lefit déguifer. Ilsarri-
verent tous deux dans la chambre qu’elle
avoit fait préparer. Cette chambre avoit
une fenétre trés-haute , & ou 'on ne
pouvoit attcindre fans échelle. Cette fe-
nétre découvroit tout le jardin. La veu-
ve avoit fait placer un miroir vis-&-vis ,
& unautre 2 'oppofite , au-deffus de la

fenérre 5 mais difpofé de maniere que par’

Ta refl¢xion du premier, on voyoit dans
le fecond tout ce qui f{e paffoit dans le
jardin.La veuve enferma Tirandans cette;
chambre , & courut au palais. Elle ré-
veilla la princeffe, en luidifanc:Levez-
vous , madame , ’empereur vous mande
qu’il ne taut pas trop dormir aprés le di-

mer , quand il fait chaud. Vous étes dé<

<.

P
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licate , & vous pourriez vous en trouver
mal. Pour la mieux réveiller, elle ouvrit
les fenéeres de fa chambre. La princefle
ne doutant point que ce meflage ne fit
une attention de V'empereud., fe leva,
mit une robe de brocard, & demeura la
gorge nue , & les cheveux épars. Alorsla
veuve lui dit , que les médecins pen-
foient qu’elle feroit bien de prendre Vair,
& de defcendre au jardin. Nous nous y
divertirons , ajouta-t-elle, j’aiun habit
de la Féte-Dieu, & un mafque qui ref-
femble au jardinier ; Plaifir de ma vie le
mettra,, & certainement elle vous amu-
fera. La princefle defcendit avec fes de-
moifelles. Tiran ta voyoit dans le miroir -
s'affeoir aupres d’'un baflin. La veuve
avoit fi bien arrangé toute fa méchance~
té , qu'elle avoit envoyé le jardinier A la
ville de Pera, afin qu’il ne parut point
dans le jardin. Elle habilla Plaifir de ma
vie de I'habit qu’elleavoit fait faire, Pour
elle, elle parut avec feshabits ordinai-
res. Tiran crut aifément veoir le jardi-
nier; elle avoit une béche fur I'épaule ,
dont elle fit femblant dé travailler. Fore
peu de temsaprés il la vie quisTapproct.oie
detla princefle , & qui s’affeyant 2 fes
cotés, lpi prit les mains, les baifa enfuice,
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lui manioit la gorge , & lui tenoit des
propofitions d'amour, qui faifoient mou-
rir de rire la princefle , & qui la réveil-
lerent a merveille. Le faux jardinier lui
mit enfuite Ja main fous la juppe. Plaifir
de ma vie contrefaifoit le jargon des ef-
claves noirs , & difoit toutesles folies
qu’elle étoit capable d’imaginer. La veu-
ve Repofée tournoic la téte du coeé de la
chambre ol1 étoit Tiran , comme fi elle
eut écé indignée de ce quife paffoic. On
ne peut concevoir dans quelle affrenfe
fituation il fe trouvoit alors. Il crut da-
bord que les miroirs étoient charmés ;
il les examina , & n'y trouvant rien
d’extraordinaire , il voulut s’affurer fi
leur rapport étoit véritable. La veuve n'a-
voit rien laiffé pour monter a la fenétre.
Il en vint pourtant 2 la fin 4 bout , en
dreffant un banc lelong du mur , &atta-
chant au bareau un cordon qui rete-
noit les rideaux du lit. Alors 1l vit la
princefle , qui donnant la main aune-
gre , fe laiffuit conduire dans une petite
cahutte , ob Lauzette referroit en effec
fes outils ,. & ot il. couchoit en été;
Pendant que la princefle & Plaifir de
ma vie samufoient 2 déranger tout dans

la cahutce du negre , la veuve Repofte
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donnant un voile A une des filles de la
rrinceﬁé , luidit , que pour continuer
e jeu , il falloit que quand elle fortiroit,
c!le allac faire femblant de 'efluyer par-
deffous fes jupec. La princefle , qui ne
pouvoit foupconner la malice diabolique
de la veuve, fe laiffa faire , & confirmoit
par-la dans Pefprit de Tiran , tout ce
qu’on avoit voulu lui faire croire.

Tiran ne put foutenir plus long-tems
Pinfamie apparente de ce qu'il voyoit, il
tomba dans le plus violent défefpoir. Ii
s'étoit cru la veille élevé au plus haue
degré de gloire & de bonheur , & il fe
voyoit précipité aux fonds des abymes les
plus profonds. Sa douleur écoit trop
forte pour fe plaindre. Il nefortoitde {on
accablement , que pour pouffer de tems
en tems des cris pergans.

La veuve qui écoit revenue A fa cham-
bre, ne douta point lorfqu’elle entendic
fes gémiflemens , que fon artifice n’eut

“réufli. Elle lui voulut parler , maisil la
pria de le laiffer A fa douleur. Ellenefe -
rebuta pas , & luidic: Quand je penfe d
Yaffront que 'on vient de vous faire , je
vous avoue que je ne puis me confoler.
Car enfin , quoi de plus infultant pour
un chevalier tel que vous , d'ayoir i mal
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placé fon affc@ion ! Pour moi, jene
comprends pas comment j’ai pu faire une
pareille nourriture. Seigneur , croyez-
moi, confolez-vous , comme ceux qui
éprouvent les plus grands malheurs. Le
feigneur tout-puiffant , la véritable tri-
nité font témoins des chagrins que j’ai
éprouvés , & de lafflition que fa con-
duite m’a donnée. Cleft un grand bon-
heur dans les adverfités , lui répondic
Tiran , que d’avoir des compagnons
d’infortune ; mais c’eft une confolation
qui n’eft point faite pour moi ; car mon
malheur n’a point d'exemple. Votre
amour ne peut fe comparer au mien.
Y’ai éprouvé toutesdes révolutions pofli-’
bles dans un mémeéjour ; j'ai vu offrir&
donner 3 un negre , ce queje n'ai pu
obtenir par les plus importans fervices ,
& par le plus violent amour. Je {uis
Yhomme le plus malheureux en amour
qui refpire ; je ne furvivrai pas 3 madou-
leur. Alors il fe leva pour fortir , & la
veuve luidit, deYe repofer encore quel-
que tems ; qu’il y avoit beaucoup de
monde danslarge , & que pourrienclle
ne voudroit qu’on le vit fortir. Je vais ,
continua-t-elle, regarder & la fenétre,
& je vous avertirai quand vous pourrez’
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~dortir , fans m’expofer. Tiran fe laifla
tomber fur lelic , accablé de la plus vive
douleur. La veuve pafla dans une autre
chambre ; & croyant ne devoir plus rien
ménager pour fatisfaire fa a.ﬂ‘x)on » &
pour profiter , s’il e'toitpoﬁif)le ,du dé-
pit qui tranfportoit le chevalier, elle fe
déshabilla promptement , & mit une
chemife parfumée , avec une fimple robe
de velours noir par-deffus. En cet état,
& ayant fa gorge toute découverte, elle
s’approcha du lit, fur lequel étoit Ti-
ran ; & fans aucune pudeur , elle luidit :
Vous feriez touché de pitié, fi vous fa-
viez tout ce que ’amour me fait fentir ,
0 brave chevalier ! Combien ai-je adreflé
de prieres aux faints pour votre fanté & .
pour votre confervation ! Combien ai-je
fait d’aumones , de. macérations & de
jetines 4 cette intention ! J’ai fouffert
toute la peine , & la princefle a été au
moment d’en avoir le plaifir. Qui trou-
verez-vous qui vous aime plus que moi?
Moi , quiai toujouts été fage & fidele &
mor. mari. Je {uis emportée pour vous
d’un. amour effréné ; &.je tronve que
vous n'avez pas de comparaifon & faire
entre une femme comme moi , qui vous
fujvra partout pour vous fervir , & une
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fille pleine de faufleté , qui aime un vik
efclave, & quine peut étre fidele 2 fon.
mari, puilqu’elle- a trompé fon pere &
fa mere. On ne dira point que la veuve
Repofée fe foit abondonnée 3 nul autre
qu’a un chevalier ,” digne de porter une
couronne. Quel tort ne vous feriez-vous
pas dans le monde , fi 'on favoit que
vous euffiez époufé une fille telle que la-
princefle! Aimez , feigneur , maisaimes:
. qui vous aime; & ne penfez plus & qui- -
vous méprife. Quoique cela ne foit pas.
trop bien i dire, prenez-moi pour vous
fervir , moi qui vous aime plus.que tout
au monde. Sans regarder la naiflance &
les biens , ne penfez qu'a I'amour , 'hon-
neur, la fidélité & la conftance. Mada~.
me, lui répondit Tiran , faites-moi la
grace de ne me plus tourmenter. Je ne.
penfe qu’a mourir , & je n’ai rien-en-.
tendu de tout ce que vous m'avez dit.
Puifque vous ne voulez pas m’aimer,
reprit la veuve , trouvez bon. quau
moinsje me mette toute nue 4 vos cotés ;
& fur le champ elle jeta fa robe. Tiran:
qui la vit en chemife , fauta prompte-
ment du lit en bas, ouvrit la perte , &
s’en alla plongé dans la plus profonde-
douleur, laiffant la veuve dans un pa--
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weil éeat. Il ne favoit quel parti pren-
dre ; il fe promenoit & grands pas. Ses

eux étoient baignés de larmes ; tantoc
1l marchoit , tantdt il fe jetoit fur fon
Lic. Il fuc plus de trois heures dans ceste
agitation , mais enfin il fortit feul de
chez lni , fans que perfonne sen ap=-

reut. '
Quand il fut & la porte du cruel jardin,
il vit le negre , qui fur la porte de {a-
chambre mettoit des chaufles rouges.
Tiran regarda f1 perfonne ne I'apperce-
voit ; & le prenant par les cheveux, il le
traina dans la chambre , & lui coupa la
téte. Aprés quoiil retourna chez lui,
fans avoir rencontré perfonne. Tout le.
monde étoit fur la grande place ol la.
féte fe faifoit. Tiran fit alors cette priere.
Dieu jufte , qui punifiez nos fautes ,
c’eft & vous i me venger de cette crimi~
nelle princefle : ce n'eft pas & moi 2 la
punir. Dis , fille ingrate, étois-je moins
propre i fatisfaire tes defirs , que ce mi~
ferable negre 2 Non, ce n’eft point des
feux de I'amour que to as brillé | jamais
tu ne les as reflentis. Ses feux n’ont ja-
mais pu infpirer une paffion fi infame.

Pendant csue Tiran s’épuifoit en re=
grets, & que Pempereur fe préparoit avec



2,6 HIST. oU CHEVALIER
toutes les dames pour fe rendre & la féte ;-
ilarriva_un courier qui lui apporta de
mauvaifes nouvelles du camp. Le duc de
‘Macédoine , & le duc de Pera , qui cor-
‘mandoient I'armée , éroient plufieurs
fois fortis du camp pour former des en-
treprifes ; mais rien n’incommodoit tanft
les Turcs que les éclufes , par le moyen
defquelles les chrétiens inondoient la
plaine ol ils étoient campés. La téte des
digues avoit été fouvent attaquée , &
Yon avoit pcrdu beaucoup de monde de
part & d’autre ; mais pour deux chré-
tiens , 1! y périffoit trois cents Turcs. Il
arriva malheurenfement un jour que les
Turcs marcherent avec quatre mille fan-
tafins , portant les outils néceflaires
pour rompre les digues & les éclufes. A
une liene du- camp des Turcs étoit un
village dépeuplé & ruiné , ouil y avoit
une vieille muraille, Toute I'infanterie
du foudan y vint pendantla nuit , & la
cavalerie fe cacha dans un bois, qui n’en
étoit €loigné que d’une demie-lieue. Les
gardes vinrent avertit les généraux des
peftes que les ennemis avoient occupés.
On tint un confeil , dans lequel il fue
réfoluc d’une voix unanime , que l'on
prendreit les armes , & que l'on iroit
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#u-devant des Turcs. Les coureurs rap-
porterent que les ennemis vouloient
couper la montagne. Les chrétiens mar-
cherent de ce cdté. L'infancerie de part
& d’autre commenga 'efcarmouche , fi
long-tems & fi vivement , qu'il'y eut
bien du monde de tué des denx cdtés.
Enfin fur le midi, les Turcs jeterent les
outils qu’ils avoient apportés , & prirent
" Ja fuite. Les chrétiens les fuivirent pen-
‘dant une demi-lieue , jufqu’a un défilé
dont P'inondation avoit rendu le paffage
dangereux. Les Turcs fe rallierent de I'au-
tre coté. Leur cavalerie avoit pris les
devants, & l'infanterie qui faifoit I'arr
riere-garde , au nombre de cinq mille;,
fe jeta dans le village ruiné , qui ne
fe trouva que trop peuplé dans ce
moment ; ils fe pofterent derriere le
-grand mur. Le duc de Macédeine dit
alors , qu'il ne lui paroiffoit pas que
Pon ditaller plus avant, & qu’il falioit
étre en garde contre les embufcades dgs
ennemis. Mais le duc de Pera , piqué de
jaloufie fur le commandement , lui ré-
pondic: qu'il étoit novice  la guerrei;.
. que la propofition qu’il faifoit éroit infa-
_me & déshonorante ; & -que.s'il. avoie
“peur, il pouvoit prendre lafuite , & s'¢p
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aller trouver les dames , avec lefquelles
il feroit plus a fon aife , & plus conve-
nablement qu’a la téte des troupes. Le
duc de Macédoine réfolut de {upporter
patiemment ces 'n}Ptoches , afin de ne
pas mettre de divifions dans les troupes.
Il ne pur cependant s’empécher de lui
répondre. Duc de Pera , vous feriez
mieux de.ne rien dire , que de parler
comme vous faites. Nous ?ommes con-
‘nus Pun & P'autre des troupes que nous
commandons , & cela méme n’eft pas A
‘votre avantage. Les chevaliers & les fei.
-goeurs les empécherent de porter les
chofes plus loin. Ils étoient d’avis con-
traire fur I'actaque: ce qui arrive tou=
jours guand il y a plufieurs commandans.
A la fin il fallur marcher aux ennemis 3
car le duc de Pera dit , que ceux qui vou-
‘droient s’en retournerétoient les maitres.
‘Ainfi tout le monde le fuivic.-1ls trou~
werent les Turcs derriere ce mur , devant
lequel il y avoit un petit foff¢ » qui obli-
‘gea tous les chevaliers de metere pled '}
terre, & de les venir atraquer avec leurs
dances ; car ils n’avaient point d’autres
-armes, Dans cette fituation , le fultan
‘d’un cbté, & legrand Turc de I'autre '
‘féboucherert par la droite & parla gay-
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che, & fondirent f{ur eux , dontils tue-
rent ungrand nombre , & firent beau-
coup de prifonniers ; car aucun de.ceux
?ui avolent mis pied A terre , ne fe put
auver. Aprés cet avantage les Turcs s’en
retournerent A leur ville de Beaumont ,
& mirent leurs prifonniers dans de fortes
prifons. Voila quelle fuc la nouvelle
que recut l'empereur , en fe difpofant
d’aller 2 la place pour les fétes. La conf-
ternation fut générale , & Pempereur
dic , que puifque la fleur de chevalerie
étoit prife , ondevoit s’abandonner ala
douleur. Malheureufe grece , s’écria-t-
il , aprésavoir été ravagée par la guerre,,
tu vas changer de maitre. Ainfi les fétes -
fe convertirert dans la plus grande dou-
leur.

L’empereur envoya chercher Tiran ,
pour I'entretenir fur ces triftes nouvelles,
& pour lui faire part des lettres qu'il
avoit regues. Quand le valet de chambre °
futala poree, il entendit qu'il fe plai-
gnoit ainfi: O fortune ! pourquoi m'as»
tu rendu témoin de mon malheur ? gue
ne m'as-tu ?Iuc(‘)t fait mourir ? Ah!
princefle de 'empire grec, deviez-vous
étre ‘la proie d’'un maure , d'un infame
sonemi de notre fainte foi catholique 29
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malheureufe veuve ! Pourquoi t’ai-je con-
nue , toi qui es la caufe de mon mal-
heur , & de ma perte ? Le valet de cham-
cre de 'empereur ne comprit rien a ces
paroles 5 & pour exécuter les ordres qu’il
avoit recus , il cria & traversla porte, .
car elle éroit fermée: feigneur , il ne faut
pas fe défeflpérer , un chevalier ne doit
point s’affliger , comme vous le faites ,
des chofes que Dieu- a permifes , il faut
Houtenir 'adverfité comme le bonheur.
Ne favez-vous pas qu'ils fe fuccédent les
uns aux autres ? Vous defirez la mort ,
-c’eft une douleur.aveugle qui vous donne
ce confeil. Tiran demanda quel étoit
celui qui le vouloit confoler. Il fe nom-
ma , & lui dic toutde fuite, que V'em-
perenr le prioic de le venir trouver. Tiran
-ouvrit fa porte , & lui dit les yeux bai-
gnés de larmes : mon ami , je te priede
ne point parler de 'état ol tu m’as trou-
vé: va, disa fa majefté que je te fuis.’
-~ Le valet de chambre qui croyoit que la
douleur de Tiran venoit des mauvaifes
noyvelles, rendic compte 4 Pempereur
de T'état ol il I'avoit trouvé. Tiran prit
un manteau {ans aucun ornement , avec
les chaufles de méme couleur & fon épée
«dans la main ; il paffa dans le jardin &
monta
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monta au_palais. Il entra dans la'grande ,
fajle ; ol trouva tgug_le monde exuré- ;
mement affligé , au.point que perfonng”,
ne lui pouvoic parler. , .~ ¢
Le erifte gépgral pafia'dans une cham- ,
- bre ol il vit la princeffe évanouie, en- |
tourée des médecins; fon ecur en fut ;
attendri , il ne put s’empécher de s'écrier:,
grand Dieu,, eft-ce parce quiglie ne peug;
plus_ conferver.la digniré. de; fon rang,,;
que ty venx [uidter lavip? La laifferez-
vous périr ainfi , yous aytres” Pourquoi,
faut-11 que cezte horrible image foit fans .
cefle préfente 4 mon fouvenir !‘Les mé- -
decins croyoient. qu'il pe, parloit ainfi , ,
qr'a. caule de la mgnvaile nouvelle 4,
pendant-que Jui. nagtobudit Ja donleur s
de tout le monde qu'a I3 maladic de:la,
riincsﬁ‘q-,l’-q fe reronrnape il appercut.,
impéracrice qui avoit arraché tqus les;,
voiles de {a.téte; & déchirg fé} Babits., v
de facorgp’on luivpyois tause Ja garge
ell. ol envispnnéa. e &5 Aemalaliens
toutes dans le plus cruel état, & difoipy
enjesang de baugs.cris 1 nony. waici, dpac
efclaves fans reflource !-Qui_povrroit &,
réfent nous délivrer,? D'un. autre coté,,
il appergut 'empereur par terre, & fans',
ajcymmoyyement ;.3 douleur le fuffo-,,
Tome I, ’ L

- B Y
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ﬂuou fans qu'il efit la force de parler.
fit figne 2 “Tiran‘@approcher , & hii !
donna lesilettres' lire. Tiran aprés les *
“avoir lues | dic que les affaires alloient -
phis mal quxf ne P'avoit penfé, Cepen-
dant , continua-t:il , el s’adreffant X
lempereur 'V. M. devroit moins s'af-
fliger ; il eft diune grande ame de foure--
nir les revers’; la fortune-t'eft pas tour- .
jours contranre 3le ciel mous donnera une
aytre fois la ‘v:&mre Dans ce ‘moment
1a princeffe ouvrit les: yeux & la con- "
noiffance lui étant revenue, -elle pria |
Tiran de $'approcher ; ce qu'il fit, apres -
en avoir 6btenuia permiffron de: l‘empe-
reur. Alors’ la prificeffe fit affeotr: Tiran -
& -coeé d’eﬂ; & Iuidit: tu es.ma feule -
rahce ; S éft vrai que tix m’aimes,
-comme tu me as prouvd : puxﬂions-f{
nous voir la perte de tant de ducs & de ¢
foigrieurs réparde, & la liberté rendue &
céux qm font: d;{ns les'fers! Sans’amoar -

que ; ax pour t¢1 I feroxs morte ae dbu- -
Jetir. E 3]

~

“La prmceﬁ'e Peut pas le terhs d’én >
d?re &avam:age u{ arriva deux hommes *
?m fuyoxem ‘du camp ‘Hs racontereént
ort au long-1a ‘perte qu'ils-avoient Faite , -

&l mézﬁntelhgem:e du dug, de” Macé-

ead 3L
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doine, & du duc de Pera; qu'il y avoit
~ cinq mille chevaliers & I’épeton d'or de
tués ou de pris, fans compter ceux qui
n’éroient pas connus. A ce Rouveau ré-
cit, les pleurs & les cris recommencerent
plus fort qu’auparavant. L’emperenr dans
un éeac difficile 3 décrire , dit ; Ce n'ef
point la mort que je crains, ceftlamar
niere de finir. O infortnés chevaliqrs.}
les maux que vous fouffrez me percent
le cear : mais jlen ferois encore phis afe
fligé, fi je ne vous les avois point ans
noncés ; vous avez été plus braves: que
fages, & vous n’avez pas-{uivi les avis
que je vous ai dannés ; vous avez caufé
votre-malhenr & le mien.; attendez-vons
donc 2 ne jamais me revoir, & foutenez
votre ccaptivité: avec courage , .puilque
¢'elt votre mauvaife conduite qni-veus
Va attieée. L'empereur & leva enfuite ,
& tenant fes mains for fa tdte, il pafla
dans une autre chambre. .QuandJaiprine
eefle le:vit en cec éear, ale-fut G toniclide,
quiclle. tamba encore évanomist, Liowpree
micr médscin dit : panr moi ,-jglaicrois
morte ; voici: lntroiﬁemeﬁfgig'gu,’gl!c pesd
connoiflance , & je ne lui trouve poing
de poals. Tiran qui entendit ces parelesy,”
s’écria 2 S mort, que tu es cmlf, d'eny
2
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lever cteux qui ne te défirenc point, &
de refofer ton fecours -4 ceux qui t'invo-
quent ! A ces mots, il tomba de fa hau~
teur fans connoiflance, de ficon qu'il
fe bleffa cruellement 4 la méme jambe
u’il avoit déja eu caffée. Les médecins
Ie crurent mort. On courut prompte-
ment apprendre cette nouvelle al’empe-
reur,-qui’ dit : 'tous ceux de (a famille
fonvewés ou pris 3 du moins-celui-ci me
riftoit,” jorcomptois fur lui pour délivrer
pat fbs belles actid¥s ; fes proches & fes
amisi- A ces mots , il vint auprés de
Tiran,, & trouvant fa fille prefque
morte : Dieu, dic-i}, auquel irai-je ! Il
fit porter la princefle dans fon lit , & Ti-
zan.dans ‘une belle: chambre , on le
déshabilla promptement ;les médecins lui
racommoderent la jambe, & tout cela
{e paffa fans qu’il donnit figne de viz; il
fuc crente-fix heures en cet, érat. Aprés
quoiil demanda.commentit{e trouvoit ,
owil¥toit, Hyppolite lui répondit , qu'il
“avoit dowejsirs qu'il lui caufoit une
inquiétude. afftenfe ',  qu'il étoic fans
tonnoiffance!y & qu’il n’avoit rien pris
de ce que les médecins avoient ordonné,
'Je ne'veux rien prendre  répondit Tiran,
‘je'ne foybaite que la mott, Il demanda

-~
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: des nonvelles de la prmceﬁ’e. Hyppolice
< luj dl;, qu'elle fe trouvoit mieux. Je le
:€rois bien , répondit-il , fon mal ne de~
. voit pas érre conﬁderablc ellea eu tant
-de plaifir il n’y a pas long—tems 3 cepen-
dant je crois qu’a préfent, elle n’eft pas
.trop contente. Aprés tout , elle n'eft
_pas la premiere, & ne fera pas la der-
-niere, Non le malheureux Ixion fur fa._
-roué, ‘n’¢ft pas plus 2 plamdu que mof.,
Que:le douleur de ne pouvoxr {e plaindre
ide fes maux ! L'eddppreur , Vimpératrice
& leur fuite vinrent alors dans fa cham-
bre lui demander de fes; nouvelles. Mais
il ne répondit rien; Tout le monde qu
trés-étonné de ce qu'il ne falua. pas mémg
_ Pempereur, ni les dames. Toujours en
proie a fa dou]eur ildie: .. .

Je fuis le plus. mfortunédqs homn;es ,
j'¢éprouve les plus cuelles difgraces dg
Pamour, fansauncune efperance dee;on:-,

getnent , mes procédés’ ne, merxtq;en;
pas_une pareille recompgnfe Tout ce quf
.m aﬂ‘ﬁge eft de f{avoirla vidoire entre.
les mains des Tuccs. Je prévois la def-
tru&ion des Grecs y. xls; font punis des
maux qu'ils n’ont point commis.. Cleft
un grand malheur de ne. pas{ favoir mou-
rir, Puis s’étant faic donner un crucifix ,;

3

3
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4l [ui adreffa ces paroles avec des {oupits
& des larmes : 6 Seignenr; je fai que
" “vous connoiffez mes pécliés , daignez
‘me les pardonner, 6 Dieu éternel ! pla-
‘cez - moi au nombre des élus. Enfuive
Joignant les mains & baifant la croix,
1l dit: & Jefus-Chrift , fils de Dieu tout-



L4
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‘qui combartfa poit'vous , S pré(ent que
‘vos meilleurs chévaliers font tués o pris,
~&'que Tiran , (im wous éfoit attaché,
tva’ ‘mourir 3 Tui qm ‘vous aimoit pius
?ue tous }cs princes de la terre ? Une
cule chofe m ainge ¢’eft de n"aveir pas
fiii 2 guerre :-je n’al jariais penfé qu’a
‘Vous fervir ;& ¥’ étendre” les bores - de
Yemptre greb dependant¥fi f'a pu'vons
offenfer i &' vous en demande’ parden.
Ec vous prmt:cﬂe a qiii tout le'monde
‘doit étre foumis, [ai tdtijours éeé prét
3 vous déferfdfe contre- tous: ceux qud
vous aurcignit offenfée x-miais je ne puis
dire dutre chiofe, finon’ que jamais il ne
fue -de' douleut ega-le h la mienne. Aprés
eela sadreffant A -toures les damés, ik
Yeur dit: quoiqué je n’ate pomt en ocd
cafion de’vous prouver mon zele, je
vous prie'de con)um‘ fe figneur- -tout—
yiflant de me° pardonﬁ"er. Aptis quok
1} baiffa 1a téte & fe mit aplenrer amé.
remént, en‘attendant 1a mort. PﬂurHyp~
}rolite 31 Hi¥ dic : vofs mbh fils', olt'abou=
tiflent tontes les ¢€hofes de ce thonde !
vois en quel ératje fuis'; & remarquane-
qire'a doulenr d’Hyppohte Pempéchoie:
de re”pondre" ik apﬁta ne pleure pas,,'

i -
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je te vais recommander a4 Vempereur 3
& fe tournant vers lui, il lui dic: fei-
gneur , vous {avez quel a été ‘mon zele
pour vous fervir, trouvez bon que je
'vous demande pour toute grace , de pren-
dre fous votre protefion mes parens,
mes amis , & tous ccux qui m’ont fervi.
L’'empereur I'affura malgré le ferrement
de cceur qui le fuffoquoit, que fa volonté
feroit exécutée. Alors la téte de Tiran
“tomba de deflus le chevee , il ferma les
“yeux /& parut dans un profond fom-
‘meil, que Yon pric pour celui de la
“mort. Hyppolite s’écria: ah! mort, en
quel érat me laiffe-eu! Tous fes gens
“étant” accourus , Hyppolite s’écria’ de
nouveau : fi ce chevalier menrt , toute la

“chrétienté eft perdue ; & pouflane de

‘grands cris, il dit : feigneur Tiran ,
'foui"q"uoi ne’ voulei-vous pas entendre
‘Ies pleurs & les regrets de tons cenx'qui
“vous font atraches ? Tiran lui répondit =
“qui m’appelle ? C'eft le malbenreux Hyp-
_polite , repliqua-t-il, que vous mettez
.au_défefpoir, Quelque malheurenz. que
‘veus croyez éire.;’ ne cherehez point la
:Ja ‘more , &'éft 1a derniere des chofes ter-
'ribles ¢ voyexr' l¢ felgnent d’Agramont
ESYSRCI TR | Mot TR el ' . .

‘gui vent' vans parler. A ce norlr: » Tirain

ies? PTSUR



290 HiIsT. pU CHEVALIER ,
‘ouvrit les yeux avec beaucoup de peine ,’
& lui dic : qu'il étoit venu Pour le voir -
expirer , & que cette peine fe jofgnoit &
celle de navoir pas obtenu ce qu'il mé-
ritoir, & qu'il les prioit de partager
‘entr'evx ce qu'il lafloit. Alors avec
"bien de la peine, il tendit 12 main 2 fes
‘parens & 4 fes domeftiques. Sa voix étant
.déja fore altérée, il dit, en baifant en-
core le Crucifix : feigheur, je te remer-
cie de me laiffer mourir devant mes pa-
‘rens & mes domefliques, Pempereur ,
Pimpératrice & la princefle leur fille =
Je te prie de me pardonner, de te con-
. tenter des peines de mon coips , & de
placer mon ame parmi tes faints dans
Ja gloire du paradis. S¢ tournant enfuite
du coté de fes parens, il leur die : qu'eft
"devenue la fleur 'de la maifon de Breta-
ne & de la Roche-Salée? Jé vous Juitee, .
Ja cruelle mort ne me permet plas de
remuer la téte. O Diofebo, duc de Ma-
“cedoine, & toi, vicomte de Branche!
je vous dis un trifle adien ; vous étes
Pprifonniers pour 'amour de moi ; vous
€tes au pouvoir des infideles, & fans
moi, vous feriez dans. votre pays. Qui
pourra vous tirer de captivié ¥ mon

‘malbeur m’a féparé de vous, O Diofcbo?
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" ‘Quelle 'fera ta-douleur , quand ¥u faurhs
“que je theurs’pour avoir été trompé par
celle ‘qui n'a poine ‘eu prrié dé ‘moi.
T'emipereur m'a promis d’avoir foin de
-vous. :Je demande ‘que mion ‘corps fdic

‘embaunyé', porté en 'Bretaghe , & remfs
‘anx bons cYeviliers. Je veirx que ‘mbs

-armes & Ta chémife que’j'ai portées dans
les combats’, foient mifes 'fur tmon tom-
- beau dans I'églife cathédrale, avec les
‘quatre ¢cus que Jai gagnés ddns dn
“‘combat corps & corps contre les rois de
“Frife & d"Apollonic , ¥s ducs de Bout-
‘gogne ‘& de Baviere. Si-on peat T'évi- °
‘ter-, j¢ ptie que 'on ne modntre Moh
‘torps i 2 twon pere’, ‘i 4 tha mere. Je
“veux encore ‘e P'on ‘mette Tue moh
“rombeau une ‘téte de negre avec ces motss
-elle -donna la-mort & Tiran le Blanc.
“Aptes qbof it ptia tout le'monde de e
4ui phis Her' dire. Sa Botléur rdit '
Toite', ‘que 1és' mddedms' ne pouvoiere
Ta fotilager. Llethpereut & tdute 14 court
‘rolent du défefpoir. Petfotme ‘e ‘pen~
Yoit 4 préndre aucune nourfiture, Oa
in'envifagedit’qh une prochaird captivicé,
car on h'avdit d'efpérance ‘quén 'Diei
- % €n Firan. "Lt voyare duhs“édt dfar., ™

le défefpoix semparoit des efprits. “Hs 5t 1’
. Lé



,zr,z Hist, DU CHEVALIPR

-, tirent.ous de. la chambre du.m.lade. Les
. mede,qms lui ordonnergnt pluugurs che-
fes , qui_toutes ne Tfervirent 2 rien.
i { vint une juive {ur le bruit de fon
mal , qui fe préfenta devant lemperenr,,,
& lm dit, avec bardicfle ; lattacl}gmeqc
" que j'ai pour V..M, m'oblige 2 paroitre
. dcvant ¢lle. Voure htuauon ‘me tauche ,,
& je crains de vous voir erdre vog érats.
fur la fin de vos jours. %e nignore pas.
‘que toute votre refiource eft dans la vie:
. du brave chevalier Tiran le Blang. Tous:
,Ies médecins 'on abandonné. Moi feule
’ entreprend\s de le guérir, me foume:tan:

'; la mort & A toutes [es peines.qu’il vous.
'plaira de m’impofex, f1 je pe lui rends
pas la fancé. Ila du courage , & certai~
‘nement il prendra le deﬂus Voici ce
qu’il faue taire , contmua.—tqelje : faites,
.aflembler beancoup de geny armés, qu'ils.

‘fafient femblant, de fe paster des coups
¢ pecs & de lances qu:ls pareront. avec

des écus. Quard il fe révenllerd an bruie
des aymes & des combartans, il faut Juk
dire que ce font les Turcs qux nt dans.
la vx?le, & qu'il na fmnt d’autre pargk
3 prengre que cclui de la fuige, - La bonte:
quil aura de. fm;: le fera Jever ful: lt
(han}g‘

e .".' b «!"."f -
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* Lempereur confulta les médegins fur
-eette idée , & tows I'approuverent. Les:
cris furent fi forts avant que d’arriver &
la chambre de Tiran , qui les intendit,,
-qu’il demanda 2 la juive qui éroit au
-chevet de fon lie, ce qui les pouvoit
. caufer. Elle lai répondit: levez-vous,
feigneur , ce font les Turcs qui fe
-font emparés. de la, ville , & qui vien-
ment pour fe venger de vous. Com~
-ment , répondit-il , les Turcs fone
& prés de moi! Levez-vous, repliqua-
t-elle, regardez. par la_ fenétre, vous
,verrez combien le danger eft prochain..
Tiran. fe fit donner ‘des habits , & met-
.re plufieurs, bandes autour de fa jame
be, i sarma le mieux qu'il put, Ik
monta 3 cheval, & fuivide plufieurs,
i1l marcha avec une . fi grande valeur,
que_prefgue, tout fon, mal fe diflipa.
Lempereur & les médecins lui confeil-
lerent de -prendre quclque chofe, poir
réparer fes forces ; 1l confentit a tout.
Apres quoi-on ne .lui fic point myflere:
de ¢ce quis’éoit paflé, nidu mout qug: |
Yon,avoit eu. Dieu foit loué , dit alors:
‘Firan , de mlayoir sendu la vie, apiés.
- me lavair dtée, Avant que Tiran.fe le~
vat, la princefle qui n'éroit point axers
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tie de ce qu’on alloit faire'; s'étoit.mife
a genoux dans fon cabinet devant une
image de la S. Vierge, & avoit dit en
baifant la terre : & reine , mere des an-
ges, fouveraine,, pleine de bontés , exau-"
-cez-mpi, & me prenet ‘en pitié ! Toutes
mes cfpéfances fe font évanouies: jin-
‘voque la thore, c'eft le fen! retiede qui
“fhe refte : fi je perds mon feigneur que
Jaime plus que ina vie, je veux qee
tout le monde fache qu'ag méme inftaric
‘Je mourrai moi-méme. Alors elle prit un
‘tou'teau qu’elle cacha dans les plis de fa
tobe en atcendant cetre cruelle noavelle,
& dit; il vawe micux gue jo me e ,
que d'éree & 12 merei des Tures. Pdi
feconrs A toi, avecate des pécheurs ,
pour conferver mon ame & mon ¢orps.
- 'Quand Hyppelite vit que Tiran écoic
habillé , 8 qu'il dembindoie fes wtres-,
il conrit promptement 3 1a chambre de
¥ princefle , & lui dic : Madaie , con-
folez-vous, liveez-vours 3 la joie. Ce
thangement (ubit faifit-tetlement la prin-
tefle, qu'elle (e laiffa tomber par terre.
Hyppolite lui raconta tout ce qui ‘ve-
#roic de fe P&ﬂh‘ Elle en eut tant de
Plaifir, qu'elle l¢ baifa aw front, &
verfa des larmes de joie, Hyppolits en-
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tendant le brait qui fe faifoic, quitta
la princefle, pendant qu'elle pafla dans
la chambre de fa mere. Toutes les da-
mes fe mirent aux fenétres, & virent
‘Tiran qui revenoit avec I'empereur.
Tout le monde n’étoit occapé que de
la fanté du général. En paflane ?::s la
fenétre de la princefle, 1l baiffa la-vi-
‘ziere de fon cafque, & mit fes: deux
mains devant fon vifage. L'impératrice
demanda & Carméfine pourquon il avoie
fait une telle a@tion, qui me fé prad-
‘quoit que pour marquer le’ méconteni~
tement d’amour. La princefle lui répon-
dit , qu’ele l'ignoroit. Lorfqu’ils furent
3 la porte du palais, l'emperéur it
‘pied 2 terre, & voulst, mais inutile-
ment , empécher Tiran de s’em aller chek
‘Toi. ‘Ce fut en vain quo'il lui-dit, qu'il
feroit beaucoup mieux fervi'au palais.
La princeffe me put comprendre ponr-
‘quot il avoitrefuflé une chofe qu'il av
‘autant defirée, & le gefte qu'il avo
fait en paflant devant elle, lui faifoie -
auffi faire beaucoup de réflexions. Tiran
'de retour chez lui, fit venir Hyppolite
& le feigneur &’ Agramont. Il les pria de
faire promptement armer dix galeres, ce
qw'ils firent. Aprés fon diner , il mit cout
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‘en otdre pour fon départ. 1l fic partir
tout ce qu’il avoit de troupes pour f
rendre par mer au chateau de Malvoifin.
Sur le foir les médecins 'ayant quitté &
rendu compte 2 l'empereur de fa fanté,
la princefle qui briloit d’envie de I'aller
“voir ; conjura Plaifir de ma vie & la de-
moilelle de Montblanc de Ialler trouver,
& de lui peindse P'éeat affreux , our fon
inquiétude la réduifoit , en I'affuranc
~quelle avoit une fi grande envie dele
woir, quelle ebtiendroit de 'empereur
daller avec lui dans fa maifon. Un page
.qui vit acriver cges, demoifelles , courut
-avec beaucoup de joie & d’empreflement
-en avertie fon, maitre , qui lu1 dit de fe
.tenir A la porte, & de leur dire qu'il fe
portoit bien , mais qu’il dormoit, &
qu’il avoit grand befoin de fommeil. Le

< .

page exécura fes ordres. e
.. Les demoifelles ayant rendu eompte:
.de leur commiffion a la princeffe, elle:
fic i bien quelle engagea l'empereur
.& P'impératrice & lui aller rerdre vilite.
.Tiran qui en fut averti, chargea deux
;Eggcs de- ce qu'ils avoient 1 faire. Quand:
Xempereur- fug 2 {3 porte, un des deux
pages lui dic, qu'il croyoit qh\ueffa"mai-
tjsif,é.na voudroit pas entrer, parce que
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“Tiran - dormoit 5 ce qu'il y avoit long-
“rems qui ne lhi éroit arrivé ; que méme
i} avott une'grande fuenr, & qu'il fau-
“droit feulement laiffer entrer un méde-
.€in , qui ne Péveillat poinc. Tiran fe
"mit dans fon lit, aprés avoir fait mouil-
Yer un drap , & s’étre rougi le vifage , 1
fit femblant de dormir. Le médecin en-
tra , & vint dire 2 l'empereur,: qu'il
feroit mal de Péveiller.; quelelendemain
Al feroit en état de recevoir 'honneur de
fa vifite. La ptincefle étoit au défefpoir
de ne point voir Tiran. Mais elle fur
‘obligée de fuivre Pempercur.. Dis que
Tiran™fe wit feaf , il fit prompcement
embarquer fon équipage, & lui-méme
feroft parti d minuie; mais tout le mondé
n*éroit pas embarqué. Au lever du fo-
Yeil , Vempereur entendit les trompettes
qui fonnotent le dépare des galeres, &
le feigneur a*Agramoant vint de la pare
de Tiran, pour. lui-dire qo’il s'embar~
quoit pour-fe rendre au pore-de Tramé~
fine , ‘& que deh il iroit 3 Malvoifin ;
oli les troupes devoient arriver par terre.:
- E’empereur lui répondit , qu’il le remer-.
cioit ‘de'labonne nouvelle qu'il lai ap-
prenoit , & qu'ib remercioit le ciel:d a<
voir rendd la fanté.a Tiran, puifquit
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£roiten éeat de partir; ce qu'il defirole
le plus au monde , apres le falue de fon
ame, & que Pefpérance qu'il avoit en
lui, lui ?aifbif oublier tous fes maux
pafliés. Et comme je crois, continua-t-il,,
qu’il fera le repos de ma vieillefle, je le
veux regarder comme mon fils. Dites-lui
que je lui garde une récompenfe proper.
bonnée A fes fervices, :
. Le feigneur d’ Agramont prit congé de
Pempereur, aprés lui avoir baifé la main ;
& paflant dans la chambre de I'impéra~
trice , ol éroit la pririceffe, il requt leurs
ordres. L'impératrice ne put voir parcir
Hyppolite fans verfer des larmes. Elle ne
fut pas moins affligée .que la princeéffe.
Elles reflentoient chacune leur mal. Mais
la piinceffe étoit inconfolable , en pens
fant que Tiran étoit parti fans lui rien
dire, L -
. Pour faveir fi cette nouvelle étoit vé
ritable, elle courut chez- Vempereur ,
qui la lui confirma. Et comme slje n’a=
voit:d’autre moyende reveoir fon gmant,
elle conjure I’ ur d’aller fur fes ga-
leres. L'impératrice n’eut pas de peine 2
fe joindre i la princeffe. L'empereur étoit.
arrivé avant elles. Il recommanda’ Ti-
ran les intéréts de 'empire, & le combla:
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@'éloges & de promefles. Cependant les
matelots le prierent de retourner promp-
tement A terre, parce qu'ils voyoient un
‘orage quis'approcheit. La princefle étoit
au défefpoir de n’avoir pas éeé fur la ga=
lere avec I'empereur, Elle auroit vu fon
amant , & lui auroit parlé. La mer de-.
wvenoit trop grofle, pour qu’on lui per-
mit de s'embarquer, & 'empereur n’y
auroit jamais confenti. Elle ne fut done
que pleurer & foupirer, en conjurant
Plaifir de ma vie d’aller favoir pourques
Tiran partoit ainfi, fans lui rten dire;
pourquoi il avoit mis les mains fur fon
vifage, en la voyant; & pour quelle
raifon il navoit pas voulu demeurer au
palais. o i

Plaifir de ma vie comprenant l'inten=
tion de fa maitreffe , fe mic dans une
chalouppe avec Hyppolite , qui laiffa
Pimpérat-ice dans la douleur' la plus
amere. Tiran recut affez froidement Plai-
fir de ma vie 3 maisil lui parla de fagon ,
qu'il confentit 3 P'écouter , & qu'elle
luidit : vous étes trop généreux pour me

traiter comme vous faites. Je vous aver-
tis que vos procédés me mettent au dé-
fefpoir. Malgré les traverfes que vous
avez effuyées , la fortune vaus a donné
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les moyens de' fatisfaire votre amous.
- Mais vous avez mieux aimé fouffrir &
:pleurer. O critel chevalier ! Oir font a
: Fréfent les pricres que tu m’as faites fi
-fouvent pour étre heureux, en me difant,
que ta vie & ta mort étoient en ma dif-
_-pofition 2" Ol font les larmes que tu as
1 fouvent répandues? Se peut-il qu'un
brave chevalier réduife 3 une telle extré-
‘mité une aufli grande princefle! Le crime
du péché de Cain eft moins puniflable ,
que l'indignité avec laguelle tu abandon-
nes_ton époufe. Donnez-lui ka vie ou la
mort , 'un & l'autre dépendent de vous-;
mais au moins , daignez la voir. Ces der-
picres paroles furent entrecoupées de fans
glots , Plaifir de ma vie ne put en dire
davantage. Tiran lui répondit tout bas §
dans la. crainte d’étre entendu : quel eft
celut qui peut me confoler dans le trifte
état on je fnis? La mort feale eft mon
unique-remede 3 pnifque feule elle peut
m’ter les idées du jardinier negre, Je
fouffre , & je n’ofe en dire la raifon , fur-
tout & vous, fille ingrate, quiavez con-
fenti A tout ce qui me tue, & qui me
prouvez, que les écrangers ne doivent fe
fier 3 perfonne. Je ne defire que{a mort ,.
& mon amour n'eft pas-pour cela dimi-
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rué. Mes fentimens font purs. Il n'en eft
pas de méme des fiens ; rien n’égale leur-
noirceur. Mais pourquoi feignoit-elled’a-.
gréer mon' attachement ? Pourquoi me.
parloit-elle fi bien ? Etoit-ce pour me’
rendre le cruel témoin d’un baifer donné:
par l'infame 4 Lauzette, 4 ce monftre,
avec toute la tendrefle que 'amour peut
infpirer? Eroit-ce pour augmenter hor-.
reur que j’éprouvois par le fpedacle des:.
carefles qu’elle: lui faifoit an fortir de. fa:
cabane ? Etoit-ce pour y. mettrele com=-
ble qu'elle fe fic effuyer au- fortir des
bras de.ce digne amant , avec le voile.
de la veave Repofée ? Tu n’eft point com-:
plice de toutes ces horreurs. Si je t’avois,
vue dans le jardin avec elle, ma furenr .
n’auroit pu fupporter ta préfence. Je.
t'aurois déj3 précipitée dansla mer. Va-
t-en , au nom de Dieu, laifle- moi;
abandonne-moi 2 ma rage & 4 ma ja-
loufie. Je pars, . parce que j'en crains las
vialence. Liinfame negre en a déh - ref=
fenti les effets. :Peut-étre ne ferois-je pas:
toujours le maitre de lui donner des bor-:
nes. Car-enfin ,"je fens que je I'aime,:
que je 'adore toujours cette ingrate prinr
cefle, toute indigne qu’elle en eft. Puiffe:
une mort prompee terminer. mes.peines |
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Puiffe la mer jeter mon corps a fes
pieds : ce corps d’un chevalier qu’elle a
fait fon épeux & qui I'a tenue dans fes
bras. Puiffe-t-il recevoir par fes foins
les derniers devoirs ! A ces mots, la
douleur lui érouffa la voix. -

. Plaifir de ma vie inftruite par ce détail
de ce qui caufoit fon défelpoir, ayant en
le tems.de fe remettre de fa furprife, pric
la parole, & lui dit : Seigneur, com-
ment eft-il poffible que vous foyez refté
un feul moment dans l'erreur ait vous
étes , & que vous ayez pu faire un telle
offenfe é(iarvertu la plus pure, & a I'a-
mour le plus tendre? Votre ceaur ne
devoit - il pas démentir les apparences
. trompeufes , par lefquelles 'infame veuve:
Repofée vous afans doute fait illufien ?
C’étoit moi que avez vue fous les habits
& fous un mafque femblable 4 ce mal-
' heureux negre. C'étoit ceste abominable:
veuve qui I'avoit fait faite. C'ésoir elle:
quiavaeit imaginé cefacal déguifement , 8
quinous.propefa clle-méme ce badinage ,
?oi a pour vous & pour-nous.des fuites fu

uneftes. Tiran refufoic d’ajouver foi aux
paroles de Plaific de ma vie , ‘il voyloip
avoir des preuves qu'elles écotens vérita-.

tablos. La demoifolle luj sépondic., e
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riant : Seigneur, je confens de demeurer

id , & qu'Hyppolite aille voir il ne -

trouvesa pas fous mon lic les habits & le -
mafque du jardinier. Si par hafard ils n’y -
font pas , faites- moi jeter 2 la mer.
Tiran frappé de ce difcours , envoya

Hyppolite-pour s’aflurer de ce fait, & -

' lui recommanda de faire diligence , & de -
revenir promptement, parce que la mer.
grofliffoic ﬁhaque inili):t. Hyppolite.
partic fur le champ , mais 2 fon retour , -
1l trouva le tems fi gros, qu'il. e put.
jamais aborder la galere , ni Plaifir de ma

vie en defcendre pour retourner a terre.
Cepéndant avec une corde, on tira 2
berd le paquet .que I'on-avoit faic des -
habits & du mafque. Tiranreconnucalors -
la méchanceté .de la veuve Repofée, & -
il jura publiquement que d’abord qu'il
feroit débarqué, il la feroit briler vive

devant l'empereur ,. ou qu'il la traiteroit: |

du moins comme il avoit traivé le negre,

“i

Enfuite il conjura Plaifir de ma'vie dobar

tenir de .la ptinceffe fon pardon. Elle le/

lui promit. Cependant le grostems aug-.

mentoit toujours. Ceux quéi voyoient/

Hyppolite dans fon perig batimenc, le

recemmandoient  Dieu. Mais enfin il-

Ju# fic Lo/ igrace do- regagnor: Iy terve. Lel
=1t *
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vent devint {i fort, que les cables des
faleres fe rompirent , & qu’elles prirent :
¢ large. Deux échouereat. Tout le monde
fe fauva ; mais les batimens fe briferenc. -
Des trois autres galeres, il y en eugune
qui alla échouer auprés d’une petite ifle ; .
mais la galere de Tiran & celle qui I'ac-
tompagnoit, furent emportées en pleine
mer ; :la violence du vent ne permettoit .
ds faire aucune manceuvre,, nide fe fer-
vir des-rames 3 & bientoe il leur efic éeé :
impoflible de I'encreprendre. Leurs voiles .
furent déchirées, les mats brifés, & les
gouvernailsemportés par un furieux coup
de mer. Tiran vic périr a fes yeux I'autre .
galere fans:la pouvoir fecourir, & fans .
en pouvoir fauver un feul homme. La -
frenne réfifta un peu plus:long- tems , |
cépendant elle commengoit 4 faire eau. ;
Tout I’équipage étoit en pleurs , & chan-»
toic le Salve Regina, non. fans s'écee .
confeflés 'un 2 Paucre &, fans aveir:
demandé, pardon -4 Dieu: Plaifir de ma -
wi¢ éeoit fur fon:lit-plus morte que.gives: ;
Tiran la:confoloit du miesx qu'il pou-
voit. Mais 2 Iz fin i} fe mic & genoux, .
& demandant pardon de fes péchéds, il |
g,ononqa «es triftes plainges 3,0 mon. .
itu, cow—-puiﬁ'a‘l},tr o Voyez en qudl feac
ie
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je fuis réduit 3 je vais périr dans la mer,
moi que les Turcs n’ont pu faire fuccom-
ber. ‘Pourquoi m'avez-vous fait éviter
Ia mort dans le cruel combat que jai‘en
contre le feigneur d¢ Villermes ? Mais
enfin je' vous loue, & mon Dieu , :de
me punir ainfi de mes péchés. Je fuis
moins alarmé pour moi, ‘que pour cette
demoifelle qui né ‘fouffre que partappore
3 moi. Q Tiran , la mort va trancher
tes jors, toi qui croyois que perfonne
ne pouvoit te vaincre 'O ‘princefle, le
phénix du monde ; plic 2 Dieu que tu

uffes ici, non pour partager le peril,
mais pour recevoir mes derniers foupirs;
& m’accotder le pardon de mes'injuftes
Toupgons ;' quoiquils m'ayent’éeé fug~
gérés par 1a plus-hoire’ miéchanceté! Je
voudrois encore vivre aflez de tems pour
te punir , falheureufe veuve , de tontes
les noirceurs que tu as commifes fans
craindre ni ‘Dieu ,’ni les hommes ; elles
font la'caufedejnmreg!rte & la deftruc-
tion de empire grec.'O grand empereur ,
en duel état vous réduira ‘tha mort ! Et
vous , braves ‘chevaliers de ma maifon,
ui pourra vous fecourir & rothpre vos
s ! La tempéte dura deux jours'& une
nuit ;-3 ta- fin du'troiti¢me jobrr , on ap-
Tome I1. '
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pergut une care que les, matelots recons
nurent avec étonnement pour étre celle
d'Afrique; Ils ne pouvoient. concevoir
comment ils avaient traver(¢ I’ Archipel
(ans aller fe bnfer contre les xﬁqs & les
rochets dont cc;tte mer eft remphe Ce-
pendant la violence du vent continuoit
tonjours , il les pouffoit vers une core
elcarpée. dong. 12 vite redqublqn encorq
leurs crgintes,

Un nogvel accndent augmexu:a leut
péril, le'pilate fut tud par la chice d’une
pouhe qui lui tomba fur la téte. L'équi-

age fans chef,, & ne recevant plus d’ors
dre, cefla_de faire aucune maneuvre ,
alors un, des matelogs. dit. Tiran : feir
gneur, ordonsiez 4. tout 1§‘quage de
jeter leau dont la ga\ere eft remplie 2
rrcnez le baton, allez partout, puilque

e comite eft mort , faites-les traval”et
malgréle découragement ot ils font, car
fi nous venons 4 bopt de doubler le cap,
nous pourrons nous fagver. Tout efclay
ves que. nous ferons, I'efclavage vaug
encore mieux que la,mort. Tiran lug
demandagr. o ils éeoient, il lui dic:
de ce.coté eft 1a. Sicile,, & de Pautre Tu-
nis. Ce qui me fiche, ceﬁ de voir un
brave chevalier. périr. 4. ung, cote de bary

vv ‘.‘
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" Patéf qui 1¢'feront éfclave: Tiran' fe'teva
malseé Ton lincottiimodieé!,’ & fir dds
effotts"inctyables. Mals voidit Gue fa
ipbupé ‘étoitdéja templie diéan’, il fe Re
donner fes-plus bedux habits, & prit unt
‘bourfedans Haudlle-il mic'ifille ducats,

- Scign’pe ioft ey itiotss
Fé-prie ¢ s-de qd¥ tdh

Votps! cymberisj-He Mi dbiiner ¥né fpuli
tutethotdtable ;"j'e"{hié:;"' © U Blandde
Bretagne, 'de la-thaifon' Salée,&
général de -Tempire grec. La galere cex
enddnt fe ‘fempliffoit de plus en plus.
¥s mdtiés qui étbient’d Bite voyoient
g?fbnédnos' S hoRdr ' SO fes Chiéeitis
(dfierie Tiibs-de e poseslF dviter fa mbf}
B I'éfeldvagtiDahs Anefi'tetielle extrds
#ieé , Tirhn Ht cétee’ priere A -la inerd
de Pleu. - oy i 0

.0 (aihte mere’, ‘qui Taites ‘obtenir ke
pardon-des pédies ;- vdus Hifl Ptk Vierge
dvant ) péndant &apits Perfantemened
pardonezh by ame%ﬁmvyg!ego&ekee;
A1) B |

hiracke” ! o ,.u.':'l‘u(‘f)i . St
- THAsice hothibnt1a ghlere (& Fotiva
pres de terfe , & rotite o’ onld e Je

toit 3 fa ‘mer Pout fe fAugtr, Vil "dom - o

mentoft ¥ faite? muic, 'Mirdn« P Woyloe!
jafiehis labandonher e Bacindtt L &

M 2
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‘omme il 'y, avoit plus ni chajqupe,
;i cable, nimagncuvre il engagea pa
fes promefles denx matelots., .qui lui
-étoient attachés, & qui I'avoient fuivi
'de Bretagne , d’avoir foin de la demoi=
felle. Ils commencerent par la faire met-
tre toute pue, La galere éroic alors prefs
que eat.i@@qnt‘%ns Vequ.; L'on d'enx
prit un morceau de Jiege, & fe I'éang
attaché; autour du-corps , il-mit la de-
-moifelle fur fon dos, & P'autre I'aidoic
2 la porter 5 il vint un coup de mer
qui fépara les.deux matelots, celui qui
avoic le liegs fe, noya ; lautre. apres
gvair fai¢ fes efforts poyr aider 2 Plaifir dg
3 vie, fue phligé de 'abandgnner.: fon
bonheur voulut, qulily fuffent prés d
terre, il faifoit extrémement nuit ; mais
elle entendoit le bruit que les.Maures
faifoient - pour, prendre les, chrétiens. ;
elle ?v?i.tf.&rou". - pied , mais lorfquelle
vouluc fortir e leau,, le flot Ta couvroit,
abfolyment ;. cependant. en ,{uivans le
bord £ la mer roujours dans T'ean, elle
s.¢éloigna: des Maures. qui s’égorgeoient
- gnerieux pour s’enlever leurs prifonniers ;.
elle voyoit A Ja:lueur deséclairs briller
Yenrs épées , & -uand ‘elle appercevoit
anelgu’san, vepir de fon, cdié, elle ren-

- s
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troit dans Ja mer. Elle ne ceffoit dans
nne. ftuation fi: cruelle, de prier la~
Vierge, puifgu’elle avoit_voulu qu’elle
wint fur les terres des Maures, de la
faire tomber entre les mains de quelqu’u_x;
qui la traitde avec bonté ; elle trouva
enfin, aprés avoir fait prefque ung
demij - liene, une . cabane de pécheur
dans laqpelle elle appergut denx peaux
de. mouton , qu'elle’ s'artacha autour
du corps, ce qui diminua un, peu le
froid dont elle‘ztoic faific. Comme elle -
étoit excedée de fatigues , elle. s'endor-
mit ;. mais lerfqu’a fon réveil, elle fe
trouva feule ; ells s'abandonpa 3 fa dou-
leur. -Que je. fuis malbeurenfe ,- difoitw
elle , de.n’avoit pas péri fur mer, plu=
tdt que de me trouver-ici! Mais puil~
que tous les faints me font contraires,
je crains de ne .pas trouver la mort
que je, préfere 2 la perte de mon hon-
nepr. O pringefle que mon abfence .vous
afflige! vous:qui -attendiez avec tant
d’inquiétude la réponfe que je vous ppr=
tois, Ne penfez plus 4 moi, vous ne me.
reverrgz plus. Elle entendit alors un
Maurg qui venoit A elle en chantant,
elle feicacha ,, & voyant.qu'il avoit la.

barbe blanche , -¢lle efpeca qu'il pourroit,
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- ‘lui'donner 'quelque fecours., & s'appro-

‘chant de lui ; ‘elle lni ‘raconta fes mal-
heurs. Le maute-fist Jtouché d¢ cospaf-
fion ‘4 ‘fa 'vue d’'une jeune perfonne ré-
duite en cet érat ;. il lui die : fachez
demoifelle, quej’ai été long-tems efclave
enEfpagne dans un village:iotnmé Ca+
lefe , dontla dameIme donna la liberté;
four’ avoit fauvé, la vie: ¥ fon fils que
"on affaffinoit :-il- éroitdé¥ par terre
je mis' 1%pée & la main, & je 'arrachai
i fes affaffins- que j’obligeai de prendre
Ia fuite ; eHle me donna des habits &
de Tatgent , ‘& "me fie: conduire 2 :Gre-
nide ;' vous ‘‘pouveéy en ‘tevanche 4Yius
actendre: 3- tows les-bons traitemens Goe
J& pourrai:viaus faitk 3 j'ai une filleveive
qui voudra bieh' -me fiire e plaifir de'
vous regarder comine fa-faeur. Plaifir de
ma vie fe mit 1 fes gendux pour fe re<
mercier. Ee ‘maure lui dénia ung cipote
qu'il portoit , & ld copduifit:prés de T
niis dans un Yien Momme Rafak. Quand
Ia fillé'dént il ‘T avojt patlé;, vit'@ing’
vel état Phaifir de ma vie éroit réduite ,’
elle en fut infiniment touchée. Le pere
la’ pria d'en aveir 'tous ‘les foing poffi-
bles , &ui die':: cécte demoifelle eftfille
deda damhe quim'a fi bien ¢ruicé)je veux
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reconnoigre les obligations que je lui ai.
La fille qui aimpit beaucoup fon pere,
lui. donna une chemife avec une.robe &
un.voile 3 la morefque,, de fagon qu'ony

Peiic prife pour une. femme du pays. -

Cependant Tiran qui étoit refté dans
la galere avec un feul matelot, apres
en avoir fait foreir Plaifir de ma vie,
yoyant l¢ bitimeng prét i couler bas,
{e jeta a la mer daps efpérance de ga-
gner la cdte A la nage, La terre éroit
feut-étre encore plus A craindre pour

ui que la mer. Il avoit fait tant de mal
aux Turcs dans la guerre de Conftanti-
nople,, que fi par hafard il venpic. 3 éere
reconnu des Maures, les horreurs d’un
éernel efclavage n’étoient pas ce qu'il
avoit le plus redouter. L’obfcurité le
favorifoit, & affifté du fecours de fon
fidele marelot, il gagna fans étre ap-
perqu , un cndroit écarté de la coce.
Ils fe trainerent 'un & P'autre {ans bruit -
jufqu’a un endroit , qui leur parut propre
a fe cacher. Le matelot s’appergut qu'ils
étoient proche d’une vigne chargée de
fruits, il propofa de paffer la nuit en
cet endroit. Le confeil parut bon & Ti-
ran, & apres qu'ils eurent repris un peu
leurs forces , le matelot n’entendant plus
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rien, alla 2 la découverte , & ayant
trouvé une caverne, ils's’y retirerent.
Tiran fouffroit beaucoup de fa jambe,
1l éroit nud , la nuit éeoit froide, A caufe
de P'orage du jour précédent, & les ré-
flexions les plus chagrinantes fe joignant
& la douleur qu'il reflencoic, il paffa
une nuit cruelle. On verra dans la qua«
trieme partie, par Guel enchainement
de circonftances, il échappa au mal-
beureux fort qui l¢ menagoit, -

* Fir die Tome fecond & de la troifieme
'l '~ Partie. ) -

{




baizeaty GOOGle



baizeaty GOOGle



baizeaty GOOGle



baizeaty GOOGle



